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UPOZORENJE

Kako bi sprije €ili poZar ili elektri €ki udar,
ne izlazite ure daj kisi ili vlazi.

Ne postavljajte uraj u uski prostor, poput police za
knjige ili ugradbenog ormaa.

Kako bi sprij€ili pozar, ne prekrivajte ventilacijske
otvore uretaja novinama, stolnjacima, zavjesama, itd.
Ne stavljajte upaljene svije na urdaj.

Kako bi sprijéili pozar ili elektricki udar, ne stavljajte
na ureiaj posude s tekiinom, npr. vaze.

Ne bacajte baterije s ki
otpadom, vé ih odnesite na za to
namijenjena odlagalista.

| Ovaj uretaj je laserski
proizvod klase 1. Oznaka
CLASS 1 LASER
PRODUCT se nalazi na
> straznjem dijelu urdaja.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUDKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

e

Mjere opreza

Sigurnost

 Ako bilo kakav predmet upadne u unutrasnjostdta¢
izvucite mrezni utik&iz zidne uténice i prije sljedée
uporabe ga odnesite stnoj osobi na provjeru.

 Uredaj nije odspojen sa napajanja sve dok je mrezni
utika¢ spojen na zidnu utiicu, ¢ak i ako je sam udgj
iskljucen.

» Ako ureiaj n&ete koristiti dugo vremena, izvucite
mrezni utika iz zidne uténice. Pri tome, nemojte
poviagiti kabel - prihvatite utika.

Ugradnja

« Kako bi sprijeili unutarnje stvaranje topline,
osigurajte odgovarafie prozr&ivanje.

« Nemojte postavljati udaj na podloge (tepihe, deke,...)
ili u blizini materijala (zavjese, pokrivg...) koji bi
mogli blokirati otvore za hidenje.

* Nemojte ugrdivati uredaj u blizini izvora topline,
primjerice, radijatora ili kanala za dovod ¢ag zraka
ili na mjestima koja su izloZzena izravnom utjecaju
surtevih zraka, prasine, mehakih vibracija i udara.

« Nemoijte ugrdivati uraiaj u nagnutom poloZzaju.
Uredaj je namijenjen za uporabu samo na vodoravnoj
podlozi.

« Udaljite uretaj i diskove od opreme koja koristi jake
magnete, primjerice, mikrovalne ¢race ili veliki
zvuénici.

» Nemojte na urdaj stavljati teSke predmete.

» Ako se urdaj izravno unese iz hladnog u topli prostor,
u unutrasnjosti udaja moze dé do kondenziranja
vlage koja moze oStetitide. Pri prvoj ugradnji
uredaja, ili pri premjeStanju iz hladnog u topli prostor
prije uklju¢enja urdaja prtekajte oko pola sata.

Odlaganje stare elektri€ne

i elektroni €ke opreme

(primjenjivo u Europskoj

uniji i ostalim europskim

drzavama s posebnim

sustavima za odlaganje)

Ovaj znak na uigju ili ambalazi
_ ukazuje da se ovaj proizvod ne

smije odlagati s kuth otpadom.
Umjesto toga, opremu za odlaganje odnesite u vama
najblize mjesto za skupljanje i recikliranje elektiog i
elektronickog otpada. Pravilnim odlaganjem ovog
proizvoda sprijéit cete potencijalne negativne
posljedice za okolis i ljudsko zdravlje koje &@gamogu
imati utjecaja ukoliko se udej ne odlozi na pravilan
nacin. Recikliranje materijala od kojeg je deg
sastavljen pridonosidquvanju prirodnih izvora. Za
detaljnije informacije o recikliranju proizvoda, obratite
se lokalnom uredu, komunalnoj sluzbi ili trgovini gdje
ste kupili urdaj.



Dobrodosli!

Zahvaljujemo na kupnji Sony sustavakog kina
s DVD uredjem. Prije uporabe urajh, molimo
da u cijelosti préitate ovaj prirdgnik i spremite ga
za buddu uporabu.
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0 ovom prirucniku

» Upute u ovom priréniku opisuju kontrole
daljinskog upravljga. Taka@er moZete koristiti
kontrole na uredju ako imaju jednake oznake
kao i one na daljinskom upravljaé

« Opcije kontrolnog izbornika mogu se
razlikovati ovisno o podiiju.

« "DVD" se moze koristiti kao apy naziv za DVD
VIDEO, DVD+RW/DVD+R te
DVD-RW/DVD-R diskove.

« U ovom pririniku koriste se sljedecoznake:

Oznaka Znacéenje

IEZXE  Funkcije za DVD VIDEO ili
DVD-R/DVD-RW diskove u video
modu ili DVD+R/DVD+RW diskove

EZEM  Funkcije raspoloZive za DVD-RW
diskove u VR (Video Recording)
n&inu rada

[BEX]  Funkcije za VIDEO CD (ukljugjuci
Super VCD ili CD-R/CD-RW diskove
u video CD ili Super VCD formatu)

Funkcije raspoloZive za Super Audio
CD

B Funkcije raspoloZive za glazbene
CD-ove ili CD-R/CD-RW diskove u
glazbenom CD formatu

Funkcije za DATA CD-ove
(CD-ROM/CD-R/CD-RW koiji sadrze
MP3*! audio zapise, JPEG slikovne
datoteke i DivX*** video datoteke)

Funkcije za DATA DVD-ove

(DVD-R/DVD-RW/
DVD+R/DVD+RW) koji sadrze
DivX* 2 video datoteke)

*1 MP3 (MPEG 1 Audio Layer 3) je standardni format
definiran od strane ISO (International Organization
for Standardization)/IEC (International
Electrotechnical Commission) MPEG, a sluZzi
sazimanju audio podataka.

*2 DivX® je tehnologija kompresije video datoteka koju

je razvila tvrtka DivXNetworks, Inc.

*3 DivX, DivX Certified i pripadajiéi logotipi su
zaSticeni znakovi tvrtke DivXNetworks, Inc. i koriste
se uz dopustenje.

Diskovi koje je moguce

reproducirati
Format diska Logo Diska
DVD VIDEO DVD
IR o
VIDEO
DVD-RW DVD
o=
RW
VIDEO CD [-[]l' COMPACT
|DIGITALVIDEO|

Super Audio
su HAD

SUPER AUDIO CD

Audio CD COMPACT

DIGITAL AUDIO
CD-R/CD-RW @W"‘"W @cmnm
(audio podaci) []5@ 5@
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO

(MP3 datoteke) (ReWritable]

(JPEG
UiEE ol

datoteke)
ReWritable

=
528

Logotipi "DVD VIDEO" i "DVD-RW" su zaStteni
znakovi.

Napomene o CD/DVD diskovima

Ovaj uredj moZze reproducirati sljede diskove:

CD-ROM/CD-R/CD-RW diskove snimljene u

sljede¢m formatima:

- audio CD format

- video CD format

- MP3 audio zapise, slikovne JPEG datoteke i
DivX video datoteke formata u skladu s
1SO9660 Level 1/Level 2 standardom, ili
njegovim proSirenim formatom, Joliet.



Ovaj uredj moze reproducirati DVD-ROM/

DVD+RW/DVD-RW/DVD+R/ DVD-R diskove

snimljene u sljed@m formatima:

- DivX video datoteke formata usklanog sa
UDF standardom.

Primjer diskova koji se ne mogu
reproducirati

Uredaj ne moZze reproducirati sljegediskove:

* CD-ROM/CD-R/CD-RW diskove osim onih
koji su snimljeni u formatima navedenim na
prethodnoj stranici.

¢ CD-ROM diskove u PHOTO CD formatu.

« CD-Extra podatke

« DVD Audio diskove

* DVD-RAM diskove

Takader, uredj ne moze reproducirati sljeske

diskove:

* DVD VIDEO disk s razkitim regionalnim
kodom (str. 8, 92)

« Disk koji nije standardnog oblika (primjerice, u
obliku kartice, srca, itd.)

« Disk s naljepnicom.

« Disk na kojem je ostala samoljepljiva vrpca od
celofana ili naljepnica.

Napomene o CD-R/CD-RW/DVD-R/
DVD-RW/DVD +R/DVD+RW
diskovima

Imajte na umu da nije moga reprodukcija nekih
CD-R/CD-RW/DVD-R/ DVD-RW/DVD+R/DVD+RW
diskova na ovome udeju zbog nedostatne kvalitete i

Napomena o DualDisc diskovima

DualDisc je dvostrani disk koji sadrzi snimljen DVD
materijal na jednoj strani i digitalni audio materijal na
drugoj.

Medutim, bud¢i da audio strana DualDisc diska nije
uskladena s Compact Disc (CD) standardom, mozda se
nece mod reproducirati u ovom udaju.

Napomena o funkeciji PBC
(kontrola reprodukcije) (VIDEO

CD diskovi)

Ovaj sustav odgovara verzijama 1.1 i 2.0 VIDEO

CD standarda. MoZete uzivati u dvije vrste
reprodukcije zavisno od vrste diska.

Vrsta diska Mozete

VIDEO CD diskovi UzZivati u video reprodukciji
bez funkcije PBC (pokretne slike) i reprodukciji
(diskovi verzije 1.1) glazbe.

VIDEO CD diskovi Reproducirati interaktivni

s funkcijom PBC  softver poméu prikaza

(diskovi verzije izbornika na TV zaslonu

2.0) (PBC-reprodukcija), a pored
toga mozete koristiti i funkcije
video reprodukcije diskova
verzije 1.1. Osim toga, moZete
reproducirati zaustavljene slike
visoke razlgivosti, ako se
nalaze na disku.

O multi session CD diskovima

« Ovaj uredj moZze reproducirathulti session
CD diskove kada je MP3 audio zapis snimljen u

fizickog stanja diska, odnosno zbog razlike u tehnologiji Prvoj sesiji. Takder je mogiéa reprodukcija

i softveru snimanja.

Nije mogué reprodukcija diska koji nije ispravno
finaliziran. Dodatne informacije moZete préna
uputama za uporabu ui&a za snimanje.

Takader nije mogda reprodukcija diskova snimljenih u
Packet Write formatu.

Glazbeni diskovi kodirani
tehnologijom za zastitu autorskih
prava

Ovaj proizvod je namijenjen za reprodukciju diskova
usklatenih s Compact Disc (CD) standardom.
U novije vrijeme se u prodaji taer mogu néi

naknadno snimljenih MP3 zapisa.

» Ovaj uredj moze reproducirathulti session
CD diskove kada je JPEG slikovna datoteka
snimljena u prvoj sesiji. Takier je mogda
reprodukcija naknadno snimljenih JPEG
slikovnih datoteka.

» Ako su u prvoj sesiji snimljeni audio zapisi i
slike u glazbenom ili video CD formatu,
reproducira se samo ta prva sesija.

glazbeni diskovi kodirani radi zastite od kopiranja. Neke

od tih diskova nije mogw@&reproducirati u ovom
uredaju.



O Super Audio CD-u

Super Audio CD je novi standard audio diska
visoke kvalitete gdje se glazba snima u DSD
(Direct Stream Digital) formatu (konvencionalni
CD-ovi su snimljeni u PCM formatu). DSD
format koristi frekvenciju uzorkovanja 64 puta
viSu od one kod konvencionalnih CD-ova te
1-bitnu kvantizaciju, postifi tako Sirok
frekvencijski i dinamtki raspon unutagujnog
frekvencijskog raspona. Time tater omoguuje
reprodukciju glazbe izuzetnu vjernu izvornom
zvuku.

Vrste Super Audio CD-ova

Postoje dvije vrste ovih diskova, ovisno o
kombinaciji Super Audio CD sloja i CD sloja.

« Super Audio CD sloj: sloj visoke gust®
signala za Super Audio CD

« CD sloj*": sloj koji mogu reproducirati
konvencionalni CD uidgji

Jednoslojni disk
(disk s jednim Super Audio CD slojem)

Super Audio
CD sloj

Hibridni disk*?
(disk sa Super Audio CD slojem i CD slojem)

CD sloj*®

Super Audio
CD sloj*®

Super Audio CD sloj sastoji se od 2-kanalnog
podruja ili viSekanalnog poduja.

« 2-kanalno podrtje: podrije u kojem su
snimljeni 2-kanalni stereo zapisi

« viSekanalno podgije: podrije u kojem su
snimljeni viSekanalni (do 5.1 kanala) zapisi

2-kanalno podrucje*4

ViSekanalno Super Audio
podrucje*4 CD sloj

\ J

*1 CD sloj je mogde reproducirati na konvencionalnom
CD uredaju.

*2 Budué da su oba sloja na jednoj strani, nije potrebno
okrenuti disk.

*3 Za odabir sloja pogledajte "Odabir reprodukcijskog
podrija za Super Audio CD" (str. 39).

*4 Za odabir poditja pogledajte "Odabir reprodukcijskog
podruja za Super Audio CD" (str. 39).

Regionalni kod

Va$ urelaj ima regionalni kdd otisnut na straznjoj
strani i reproduciraite samo DVD diskove
ozn&ene jednakim regionalnim kodom.

DVD VIDEO diskovi s oznako takader se
mogu reproducirati na ovom urgd.

Ako pokuSate reproducirati neki drugi DVD
VIDEO disk, na TV zaslonu se pojavi poruka
[Playback prohibited by area limitations]
(odnosno, reprodukcija ovog diska je zabranjena
regionalnim ograienjima). Ovisno o DVD
VIDEO disku, moze se dogoditi da nema oznake
regionalnog koda iako je reprodukcija DVD
VIDEO diska zabranjena regionalnim
ogranienjima.

Napomena o reprodukciji DVD i
VIDEO CD diskova

Neke funkcije reprodukcije DVD i VIDEO CD
diskova mogu namjerno biti izostavljene od strane
proizvaiaca softvera. Budti da ovaj urdaj
reproducira DVD i VIDEO CD diskove ovisno o
sadrZaju diska koje su izradili proizteni

softvera, neke funkcije reprodukcije mozdaameé
biti raspolozive. Takder pogledajte upute
isporiene uz DVD i VIDEO CD diskove.



Zastita autorskih prava

Ovaj uredj sadrzi tehnologiju za zaStitu autorskih
prava ¢topyrigh) koja je zasticena patentirana i
ostalim nathima zastite intelektualnog vlasniStva
u SAD-u. Uporabu ove tehnologije mora odobriti
Macrovision Corporation i namijenjena je
isklju¢ivo za kienu i drugu ograni¢enu uporabu,
osim ako Macrovision Corporation nije iGitb
odobrio drugaiju uporabu. Reverzno inZzenjerstvo
ili rastavljanje je zabranjeno.

Ovaj sustav ima ugden Dolby* Digital i Dolby
Pro Logic (Il) prilagodljiv matini surround
dekoder te DTS*Digital Surround System.

*1 Proizvedeno prema licenci Dolby Laboratories.
"Dolby", "Pro Logic" i dvostruki-D simbol su
zaStteni nazivi i oznake Dolby Laboratories
korporacije.

*2 Proizvedeno prema licenci tvrtke Digital Theater
Systems, Inc.

"DTS" i "DTS Digital Surround" su zaggni nazivi i
oznake Digital Theater Systems korporacije.



Uporaba kontrolnog izbornika

o] .

DISPLAY

Kontrolni izbornik moZete koristiti za odabir funkcije i provjeru pripaddjypodataka. Pritisnite€™
DISPLAY viSe puta za ukligenje ili promjenu opcija kontrolnog izbornika na sljédeadn:

Kontrolni izbornik 1
Kontrolni izbornik 2 (samo za odtene diskove)

Kontrolni izbornik iskljuiten

Prikaz kontrolnog izbornika

Kontrolni izbornik 1 i 2¢e sadrZavati raglite funkcije, ovisno o vrsti uloZzenog diska. Za detalje o svakoj
opciji, pogledajte stranice navedene u zagradama.
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Primjer: Kontrolni izbornik 1 tijekom DVD VIDEO reprodukcije.
Broj teku¢eg naslova**

Broj tekuéeg poglavlja*?

Ukupan broj naslova**
Ukupan broj poglavija*? Status reprodukcije (B

] reprodukcija, 11 pauza,
|

M zaustavljanje, itd.)

Opcije kontrolnog
izbornika I

T2M27) -
1834 DVD VIDEQO—— Vrsta reproduciranog
I—=1sg2:ss5) diska®
L Vrijeme reprodukcije**
Odabrana opcija — = || OFF ) .
OFF | Tekuée podeSenje
||| DisC ) Opije
TITLE J
CHAPTER
Naziv odabrane opcie ——REPEAT
kontrolnog izbornika [@l[4][¥][+] =p Quit:

Poruka o postupku

*1 Prikazuje broj scene za VIDEO CD (ako je uk§na funkcija PBC), broj zapisa za VIDEO CD/Superiau@D/
CD, broj albuma za DATA CD te broj DivX video albuma za DATA DVD/DATA CD.

*2 Prikazuje indeksni broj za VIDEO CD/Super Audio CD, broj MP3 audio zapisa ili JPEG datoteke za DATA CD
broj DivX video datoteke za DATA DVD/DATA CD.

*3 Prikazuje Super VCD kao "SVCD". Prikazuje "MP3" u kontrolnom izborniku 1 ili "JPEG" u kontrolnom izborniku
2 za DATA CD.

*4 Prikazuje datum za JPEG datoteke.

Za iskljucenje prikaza
PritisniteC DISPLAY.

Popis funkcija kontrolnog izbornika

Funkcija Naziv parametra, funkcija, vrste diska

5% | | [TITLE] (str. 51)[SCENE] (str. 51)[[TRACK] (str. 51)
Odabir naslova, scene ili zapisa za reprodukciju. [ ovo-v [l ovo.aw]
& | | [CHAPTER] (str. 51)/[INDEX] (str. 51)
Odabir poglavlja ili indeksa za reprodukciju. [ ovov [l ovo-aw
JUP | INDEX] (str. 51)
Prikaz i odabir indeksa za reprodukciju. S ACD
J3 | | [TRACK] (str. 51)
Odabir zapisa za reprodukciju. [ <o |
= [ORIGINAL/PLAY LIST] (str. 39)
Odabir vrste naslova (DVD-RW) za reprodukciju: izvorni [ORIGINAL] ili de@i
[PLAY LIST]. =n
nastavlja se
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[TIME/TEXT] (str. 52)
Provjera proteklog i preostalog vremena reprodukcije.
Unesite vremenski kod za trazenje slike i zvuka.
Prikaz DVDI/CD teksta ili naziva MP3 zapisa.

Loy Jowu ool <o Jomn Jom onfffs.-h-co

z

i Wew| |[MULTI2CH] (str. 39)

Odabir reprodukcijskog podrjgEna Super Audio CD-u kad je raspoloZivo. Sp-RCD
] gﬁ | [PROGRAM] (str. 36)

Odabir zapisa za reprodukciju Zeljenim slijedom.
N % | | [SHUFFLE] (str. 37)

Reprodukcija zapisa siajnim redoslijedom.
i = | |[REPEAT](str.37)

Ponavljanje reprodukcije cijelog diska (svih naslova/zapisa/albuma) ili jednog naslova/poglavlja/
zapisa/albuma.

Loy Jowu ool <o Jomn Jom onfffs.-h-co

[AV SYNC] (str. 49)

Vremensko uskldivanje slike i zvuka. | ovo-v [l ovo-aw [llvioeo o ot ovo)
[PARENTAL CONTROL] (str. 65)
Zabrana reprodukcije. [ ovp.v | [ co |

[SETUP] (str. 77)
Brzo [QUICK] podeSavanje (str. 31)
Brzo podeSavanje mozete primijeniti za odabir Zeljenog jezika izbornika, formata TV zaslona i
veli¢ine zvienika koje koristite.

[CUSTOM] podeSavanje

Osim brzog podeSavanja, mozete izvrsiti #gaidodatna podeSavanja.
[RESET]

Vracanje podeSenja izbornika [SETUP] na tvékniodredene vrijednosti.

Loy ownu oo o] <o om fom onfffs.-a-co

B kb

@ | |ALBUM](str. 5)
Odabir albuma za reprodukciju. foata pvp)
= | [FILE] (str. 51)
Odabir JPEG slikovne datoteke ili DivX video datoteke za reprodukciju. oita ovo)
E o [DATE] (str. 56)
Prikaz datuma snimanja fotografije digitalnim fotoaparatom.
@ |+ | [INTERVAL] (str. 46)
Odraiivanje trajanja prikaza pojediée slike za slide show.
By |+ | [EFFECT] (str. 47)
Odabir efekta kojte se koristiti za slide show.
_ @+ | IMODE (MP3, JPEG)] (str. 45) N

Odabir vrste podataka; MP3 audio zapisi (AUDIO), JPEG slikovne datoteke (IMAGE) ili obg
(AUTO) koji ¢e se reproducirati s DATA CD-a.

* Ove opcije nisu prikazane kod reprodukcije DATA CD-a s DivX video datotekom.

« Indikator ikone kontrolnog izbornika svijetli zele | — i ﬂ}, | kad odaberete neku od funkcija, osim
[OFF] (iskljuteno) (samo [PROGRAM], [SHUFFLE], [REPEAT] i [A/V SYD]). Indikator [ORIGINAL/PLAY
LIST] svijetli zeleno kad odaberete [PLAY LIST] (tvotka postavka). Indikator [MULTI/2CH] svijetli zelenad
odaberete podrig viSekanalne reprodukcije na Super Audio CD-u.



Umetanje baterija u
Kako zapoceti s radom daljinski upravljaé

Skidanje ambalaze 3 o
Sustavom moZete upravljati pofuisporienog

daljinskog upravljga. Umetnite dvije baterije

Provjerite jesu li isporteni sliedéi dijelovi: velicina AA (R6) pazeida se® i © polariteti

* Zvuenici (5) baterija slazu s oznakama u pretincu. Pri uporabi
¢ Subwoofer (1) daljinskog upravljaa, usmjerite ga prema senzoru
« Stalci (visokix 4, niskix 4) na urgdaju.

« Postolja (4)

» Poklopci prikljutaka (4)

* Vijci (20)

* AM okvirna antena (1)

¢ FM Zi¢ana antena (1)

Zvuenicki kabeli (5 mx 4,15 mx 2)
Daljinski upravlj& (1)

Baterije veltine AA (R6) (2)
PodloSke za ptirséenje na zid

« Upute za uporabu

Kartica s podacima za spajanje ¢nika i TV
prijemnika (1)

* Nemoijte ostavljati daljinski upravijana jako
zagrijanim ili vlaznim mjestima.

« Nemoijte zajedno koristiti novu i staru bateriju.

« Nemoijte ubacivati nikakve strane predmete ¢idte
daljinskog upravljda, posebice pri zamjeni baterija.

« Nemoijte izlagati senzor daljinskog upravha
izravnom utjecaju sue¥og svjetla ili rasvjete jer
mozda née raditi ispravno.

« Ako duze vremena Kete koristiti daljinski upravljg
izvadite baterije kako biste spKiji moguce oStéenje
uslijed istjecanja elektrolita iz baterija i korozije.
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Pregled povezivanja

Izvedite sva povezivanja i podeSavanja prema uputama iz koraka od 1 do 7.

"Korak 1: Prikljucenje zvucnika" (str. 15)

"Korak 2: Prikljucenje antene" (str. 23)

"Korak 3: Prikljucenje TV prijemnika" (str. 24)
"Korak 4: Prikljucenje drugih komponenata" (str. 28)
"Korak 5: Prikljucenje mreznog kabela" (str. 30)
"Korak 6: Iskljucenje prikaza moguénosti" (str. 30)

"Korak 7: Brzo podesavanje (Quick Setup)" (str. 31)

Video signal se Salje u TV prijemnik i reproducira se na TV zaslonu; audio signalejeloedj sustav i
reproducira ih putem prikljtenih zvignika. Osim za DVD i CD diskove, mogalje takaer reprodukcija
zvuka iz drugih izvora, primjerice TV programa.
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Korak 1: Prikljucenje zvucnika

Spojite ispordeni zvienicki sustav poméu isporienih zvignickih kabela tako da spojite utisana
uticnice jednakih boja. Nemojte spajati sustav na drugérike osim ispordenih.

Za postizanje najboljeg surround zvuka, podesite parametéaikau(udaljenost, glasia itd.) prema
opisu na str. 81.

Potrebni kabeli
Zvuénicki kabeli

Prikljuc¢ak i prsten u boji na z¥mickom kabelu jednake su boje kao i oznaka prékljoa na koje se
kabel spaja.
Siva

(+]

(+) @ —1m .
@ M=

Prsten u boji e
Crna

Postavljanje zvuénika na stalke
Prije prikljuc¢ivanja zvignika, postavite zwtnike na stalke.

Napomena

« Stavite komad tkanine na pod kako se pod ne bi oStetio pri radu.

» Zvuenike mozete koristiti bez stalaka, tako da ih pdgtava zid (str. 21).

l Umetnite stalak u postolje.
Visoki stalci sluze za postavljanje na pod, a niski za postavljanje na stol.

—

)

Stalak (visoki) Stalak (niski)

Otvori za vijke

Postolje

nastavlja se
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2 Spojite stalak i postolje pomo  éu vijaka.

Dno postolja

< \__--_'_'_ Viici (3)
20

3 Provucite kabel zvu €nika kroz otvor na postolju i uspravite stalak.

0

)

| Zvuénik

16



5 Postavite zvu €nik na stalak.

=

e

=

Napomene

* Pripazite da ne zapne kabel iztnevutnika i stalka.
* Nemojte dozvoliti da zvuiik padne pri postavljanju.

6 Priklju €ite kabel zvu €nika na zvu €nik te prilagodite duljinu kabela.

Prilagodite duljinu kabela zvuénika
nastavlja se
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7 Pri Evrstite poklopac priklju  €aka vijcima.

—

@)
(%

\

Poklopac prikljucaka

Vijci (2)

18



Priklju¢ivanje zvuénika

Prednji zvuénik (R)

. zvuénika

Gﬁﬁ

Straznja strana prednjeg

Sredisnji zvuénik

Prednji zvuénik (L)

Straznja strana prednjeg
zvuénika

OWG}

oo

Straznja strana
surround zvuénika

—_——
Surround zvuénik (R)

Subwoofer

e
Straihja strana
surround zvuénika

[
Surround zvuénik (L)
nastavlja se
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Napomene

« Zvuenike ne postavljajte u nagnut polozaj.
« Zvucénike ne postavljajte na:
—vrlo topla ili hladna mjesta
—prasnjava ili zaprljana mjesta
-vrlo vlazna mjesta
—mjesta podlozna vibracijama
—mjesta izloZena izravnoj stevoj svjetlosti
» Imajte na umu da kod postavljanja zmika i/ili zvu¢nickih stalaka (nisu isporehi) sa zvugicima na posebno
obraden pod (poliran, nauljen, premazan voskom), mogtatiasrlje ili moze izblijediti boja.
 Kod ¢is¢enja koristite meku krpicu, poput krpice &@&cenje naodla.
» Nemoijte Koristiti abrazivne spuzve, prasak za ribanje ili otapala poput benzina ili alkohola.
* Nemojte se naslanjati na zZinike jer mogu pasti.

Spajanje zvucnickih kabela
Prije spajanja kabela, savinite dio s kojeg je skinuta izolacija. Tako se on&jgogunetanje izoliranog
dijela kabela u prikljanicu zvienika.

Napomena

U priklju¢nicu SPEAKER nemojte umetati izolirani dio kabela.

Sprjecavanje kratkog spoja zvucnika

Kratki spojevi zvinika mogu uzrokovati ostenja sustava. Pridrzavajte se sljedetjera opreza kako
biste sprijeéili oStecenje pri spajanju zvimika. Obratite pozornost da oguljeni dio kabela ne dodiruje
drugu prikljugnicu zvienika ili oguljeni dio drugog zwtnickog kabela.
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Primjer lose spojenog kabela zvuc¢nika

Oguljeni dio zvuéni¢kog Oguljeni kabeli se medusobno
kabela dodiruje drugi dodiruju jer je skinuto previse
zvuénicki prikljucak. izolacije.

Nakon spajanja svih komponenata, &vilka i mreZznog kabela, reproducirajte ispitni ton kako bi
provjerili jesu li zvinici ispravno spojeni. Podrobnije podatke o reprodukciji ispitnog tona potrazite n
str. 83. Ako se iz zwinika necuje zvuk pri reprodukciji ispitnog tona ili ako &eje ispitni ton zvidnika
drug&ijeg od onogsiji naziv je prikazan na pokazivagzvuenik je mozda u kratkom spoju. U tom
slu¢aju ponovo provijerite spojeve Zinika.

Napomene

« Zvuenicki kabeli trebaju biti uskkdeni s odgovarajtm prikljuénicama na komponent® na® i © na®. Ako se
kabeli spoje obrnuto, zvuk je izot#in i bez basova.

Pric¢vrscivanje zvucénika na zid

1 Pripremite vijke (nisu isporu  €eni) koji odgovaraju otvoru na pole  dini svakog zvu €nika.
Pogledajte sljede ¢e slike.

(s §— 4 e .+ aemm |Ovornapoledn
& il

zvucnika
. "

25 mm

. L 10 mm

2 Priévrstite vijke na zid.
Vijci trebaju izvirivati od 7 do 8 mm.

165 mm

3 Odlijepite zastitnu foliju s podloZzaka na straznjoj strani zvu ¢nika.

nastavlja se
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b 4

|
Y

4 Priévrstite podloSke na straznju stranu zvu  €nika.

S

Podloske za ucvrSéivanje na
zid (7 x 7 mm, debljine 3 mm)

5 Objesite zvu €nike na vijke.

e 4,6 MM Otvor na poledini
' zvuénika

].-— 10 mm

-

Napomene

« Upotrijebite vijke koji odgovaraju materijalivrstadi zida. Buduéda je zid od gipsanih pba osobito lomljiv,
dobro zavrnite vijke na nogae privrstite na zid. Instalirajte zvatke na okomit i ravan zid s p@@njem.

« Za informacije o materijalima zida ili vijcima koje je potrebno koristiti potraZite u specijaliziranim trgovinama.

* Sony nije odgovoran za nezgode ili Stete nastale uslijed nepravilne instalacije, nedawstie zida ili
nepravilnog privr&ivanja vijaka, prirodne katastrofe, itd.
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Korak 2: Prikljucenje antene

Spojite ispordene AM/FM antene za sluSanje radijskog programa.

FM Zi¢ana antena

Napomene

« Radi spréavanja stvaranja Suma, odmaknite AM antenu od saistastalin komponenata.
» Sasvim razvucite FM &anu antenu.
» Nakon spajanja FM Zane antene, postavite je u Sto je m@gui§e vodoravni poloza;.

» Kod spajanja isportiene AM antene, kabel (A) i kabel (B) se mogu spoftiilo koju prikljinicu.

» Ako je FM prijem lo§, koristite 75-ohmski koaksijalni kabel (nije dio isporuke) za spajanje vanjske FM antene
prema prikazu na donjoj slici.

Sustav

=il )
%ﬁiﬁ Vanjska FM antena
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Korak 3: Prikljucenje TV prijemnika

Najprije izvedite video povezivanje, zatim audio povezivanje.
Kad je ovaj sustav povezan s audio izlazom TV prijemnika, moZete sluSati zvuk TV prijema putem

zvienika sustava.
O
@

Spajanje video kabela
Salje reproduciranu DVD sliku na TV.

~

Na COMPONENT
VIDEO OUT

":L.'J."-.
|
Na EURO AV =
> OUTPUT 1
(TOTV)

b “

Na TV s COMPONENT a EURO AV -2J INPUT
VIDEO IN priklju¢nicama (FROM VIDEO)

604—'-‘@—‘
@04—@—-‘

TV s COMPONENT TV prijemnik
VIDEO IN prikljuénicama

Spojite sustav na TV prijemnik uporabom SCART (EURO AV) kabela (nije igpoju

Spojite SCART (EURO AV) kabel na prikjnicu EURO AV(=> OUTPUT (TO TV) na sustavu.

Kada koristite spajanje putem SCART (EURO AV) kabela, provjerite reproducira li vas TV prijemnik
S-video ili RGB signale. Ako TV prijemnik podrzava S-video, promijenite ulazni signal TV prijemnika
na RGB. Pogledajte upute ispéeme uz TV prijemnik.

Kod spajanja na TV prijemnik s COMPONENT VIDEO IN prikljuénicama

Spojite komponentni video kabel (nije isp&en). Za koriStenje COMPONENT VIDEO OUT
prikljuc¢nica sustava (Y, #Cs, PR/CR), va3 TV prijemnik treba imati COMPONENT VIDEO IN
priklju¢nice (Y, B/Cs, PRICR).
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Ako vas TV prijemnik omogtuje reprodukciju progresivnih signala, trebate koristiti ovdimspajanja
i podesiti izlazni kanal sustava na progresivni format (str. 25).

sy gl e zelen
= = = Plavi
Crven

Prikljucenje na standardni TV prijemnik sa standardnim 4:3 zaslonom

QOvisno o disku, slika mozda refristajati formatu zaslona TV prijemnika.
Podrobnosti o promjeni formata slike potraZite na str. 79.

Prihvaca li vas TV prijemnik progresivne signale?

Progresivan prikaz TV slike smanjuje podrhtavanje i izoStrava sliku. Zaciajpréikaza trebate spojiti
TV prijemnik koji prihvata progresivne signale.

@ —— FUNCTION
PROGRESSIVE —@

Kad sustav reproducira progresivne signale, na njegovom pokagévptikazana oznaka "P AUTO" ili
"P VIDEQO".

l Pritisnite viSe puta FUNCTION za odabir opcije "DVD".

2 Pritisnite PROGRESSIVE.
Svaki puta kad pritisnete PROGRESSIVE, prikaz se mijenja na dljeal#d.

P AUTO (PROGRESSIVE AUTO)

|

P VIDEO (PROGRESSIVE VIDEO)

INTERLACE

B P AUTO (PROGRESSIVE AUTO)
Odaberite ovu postavku kad :
—-vas TV prijemnik prihvaa progresivne signale i
-je TV prijemnik spojen na COMPONENT VIDEO OUT priktjuice
Obicno je potrebno odabrati ovu postavku u navedenigag@uima. Tako urdaj automatski
prepoznaje vrstu softvera i bira odgovaéajuadn konverzije.
Imajte na umu da slika nediti jasna ili se nex pojaviti ako odaberete ovu postavku kad nisu
ispunjena oba navedena uvjeta.
nastavlja se
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H P VIDEO (PROGRESSIVE VIDEO)

Odaberite ovu postavku kad:

-vas TV prijemnik prihvaa progresivne signale i

-je TV prijemnik spojen na COMPONENT VIDEO OUT priktjice i

- Zelite podesiti nat konverzije na PROGRESSIVE VIDEO za video softver.

Odaberite ovu postavku ako slika nije jasna kad odaberete PROGRESSIVE AUTO.
Imajte na umu da slika nediti jasna ili se nex pojaviti ako odaberete ovu postavku kad nije
ispunjen nijedan od navedenih uvjeta.

B INTERLACE

Odaberite ovu postavku kad:

-va$ TV prijemnik ne prihvat progresivne signale i

- TV nije spojen na COMPONENT VIDEO OUT prikfjnice (EURO AV(=> OUTPUT (TO TV)).

Vrste DVD softvera i nacini konverzije

DVD softver moze biti podijeljen na dva tipa: softver baziran na filmu i softver baziran na videu. Poto
se zashiva ha TV signalu, poput drama i komedija, a slike se prikazuju u 30 slika/60 poluslika u seku
Softver baziran na filmu prikazuje video zapis s 24 slike u sekundi. Neki DVD softveri bazirani su na
videu i filmu.

Kako bi takve slike izgledale prirodno na TV ekranu u PROGRESSIVEugotrebna je konverzija
progresivnog video signala u skladu s DVD softverom koji gledate.

Napomene

« Pri reprodukciji video softvera s progresivnim signalima, dijelovi nekih vrsta slika mogu izgledati neprirodno zb
postupka konverzije kod uporabe COMPONENT VIDEO OUT prékijoa.Cak ako i odaberete "PROGRESSIVE
AUTO" ili "PROGRESSIVE VIDEQ", slika s priklignice EURO AV(=> OUTPUT (TO TV) se ne mijenja jer se
izlaz ostvaruje u interlace formatu.

« Ako podesite [LINE] u [SCREEN SETUP] na [RGB] (str. 80),dajeodabire opciju "INTERLACE". Tée se
dogoditi ¢ak i ako odaberete "PROGRESSIVE AUTO" ili "PROGRB&SNVIDEQ".

* Ako podesite [LINE] u [SCREEN SETUP] na [RGB] (str. 80), nema izlaza komponentnih video signala.

Spajanje audio kabela

Reprodukcija TV zvuka preko zémika ovog sustava.
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TV prijemnik

I

Ce=-mm~

Na SAT (AUDIO IN)

o E2X)| @

- J - J

Povezivanje AUDIO OUT prikljuc¢nica TV prijemnika sa SAT (AUDIO IN)
prikljuénicama ovog sustava

Spojite TV prijemnik na SAT (AUDIO IN) prikljtnice uporabom audio kabela (nije isp&en). Kod
spajanja kabela obratite pozornost na uskiadt boja prikljgaka i prikljuinica.

Bijeli (L/audio)

Crveni (R/audio)

Napomene

« Izvedite povezivanje pravilno kako biste spfifiezujanje i Sum.

» Ako vas TV prijemnik nema AUDIO OUT prikliinice, ne moZzete reproducirati zvuk TV programa puteudnika
ovog sustava.

« Spojite i TV prijemnik na SAT (AUDIO IN) prikljutiice, nije mogué spoijiti druge komponente, primjerice
videorekorder.

» Za sluSanje zvuka s TV prijemnika, odaberite funkciju pritiskom tipke FUNCTION. Za detalje pogledajte str. 62.
» Kad Zelite reproducirati zvuk s TV prijemnika ili stereo zvuk 2-kanalnog izvora putentBikapodaberite "Dolby

Pro Logic", "Dolby Pro Logic Il MOVIE" ili "Dolby Pro Logic Il MUSIC" zvini efekt (str. 60).
« Kad odaberete zvaiefekt "NIGHT" (str. 60), zvuk se reproducira saim@rednjih zvdnika.
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Korak 4: Prikljucenje drugih komponenata

PoveZete li s ovim sustavom AUDIO OUT prikipice drugih komponenata, @icete zvuk sa spojenog
izvora reproducirati na ze¥aicima sustava. Video povezivanje drugih komponenata izvodite izravno n
TV prijemnik.

Napomene

* Ako spojite TV prijemnik na SAT prikljugice u koraku 3 (str. 24), ne moZete spojiti drugmBonente na sustav.

Povezivanje sustava s drugim komponentama
Za reprodukciju s drugih komponenata putem ovog sustava.

Videorekorder, digitalni satelitski
prijemnik ili PlayStation 2, itd.

Povezivanje VIDEO/AUDIO OUT priklju¢nica druge komponente na SAT
(VIDEO/AUDIO IN) prikljuénice ovog sustava

Spojite videorekorder ili druge komponente na SAT (VIDEO/AUDIO IN) priidjae uporabom
video/audio kabela (nije ispaten). Kod spajanja kabela obratite pozornost na dshiast boja
prikljucaka i prikljunica.

Zuti ((Video)

Bijeli (L/audio)

Crveni (R/audio)

Reprodukcija zvuka s prijenosnog audio izvora putem ovog sustava

PoveZite izlazne audio prikfuaice prijenosnog audio izvora na prikipicu AUDIO IN na prednjoj
strani sustava uporabom kabela sa stereo mini pfikdja (nije isporden).

« Cvrsto spojite prikljgke kako biste sprij#li zujanje i Sum.
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« Kad spojite drugu komponentu na sustav, moZete je odabrati pritiskom tipke FUNCTION (str. 71).
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Korak 5: Prikljucenje
mreznog kabela

Prije prikljucenja mreznih kabela sustava u zidnu
uti¢énicu, spojite zvtnike na sustav (str. 15).

Q]

eo-—Id

Ukljucivanje sustava
Pritisnitel/().

Iskljucivanje sustava

Pritisnitel/(). Sustav de u pripravno stanje.
Tijekom reprodukcije diska ne iskfjujte sustav
pritiskom tipkel/(). Na taj nain moZete ponistiti
postavke izbornika. Kad iskkujete sustav,
najprije pritisnitcl za zaustavljanje reprodukcije
i zatim pritisnitel/().

30

Korak 6: Iskljucenje
prikaza mogucnosti

Q
——— AMP MENU

/> =
ENTER

Nakon spajanja mreznog kabela, na pokaziva¢
sustava pine prikaz mogénosti. Kad pritisnete
I’H na daljinskom upravljag prikaz mogénosti
se iskljLEi.

Napomena

« Kad pritisnetd/() na sustavu, prikaz moguosti se
iskljuci.

» Kad ukljwite funkciju prikaza mogtnosti u izborniku
AMP, on se née iskljudti ¢ak ni ako pritisneté/() na
daljinskom upravljau. Za iskljienje prikaza
moguénosti, podesite funkciju DEMO na "OFF" te
zatim pritisnitel/() na daljinskom upravijau.

Ukljuéenje/isklju¢enje prikaza
mogucnosti

1
2

Pritisnite AMP MENU.

Pritisnite /¥ viSe puta dok se na
pokaziva €u ne pojavi "DEMQ", zatim
pritisnite ENTER ili <.

Tipkama /¥ odaberite postavku.

* DEMO OFF: za iskljgenje prikaza
mogunosti.

« DEMO ON: za ukljgenje prikaza
moguenosti.

Pritisnite ENTER ili AMP MENU.

Izbornik AMP se iskljdi.



Korak 7: Brzo podesavanje
(Quick Setup)

Za izvaienje najmanjeg broja osnovnih
podeSavanja CD/DVD udeja, postupite na ovdje
opisani ndin.

Ako Zelite preskditi podeSenje, pritisnite»l. Za
povratak na prethodno podeSenje, pritiskeite .

0]
CLEAR —@
- —
ENTER ——A{ Q
e et/
@ @

Uklju €ite TV prijemnik.
Pritisnite /().

Napomene

* Odspojite sluSalice prije izdenja brzog pode-
Savanja. Kad su spojene sluSalice, nije niegu
izvoditi postupke koiji slijede iza koraka 10.

» Podesite n&n rada na "DVD".

N

3 Na svom TV prijemniku odaberite
odgovaraju €i ulaz tako da se signal
uredaja pojavi na TV zaslonu.

Na dnu zaslonu se pojavi poruka [Press
[ENTER] to run QUICK SETUP.] (pritisnite
[ENTER] za pokretanje izbornika QUICK
SETUP). Ako se ova poruka ne pojavi,
otvorite izbornik Quick Setup i ponovno
izvedite postupak (str. 32).

Napomena

» Kad pritisnete CLEAR dok je prikazana poruka,
poruka nestane. Kad trebate izvesti brzo
podeSavanje, pogledajte "Pozivanje izbornika
brzog podeSavanja" (str. 32).

4 Pritisnite ENTER bez umetanja diska.

Na zaslonu se pojavi izbornik za podeSavanje
jezika prikaza.

LANGUAGE SETUP

] ENGLISH
MENU: | ENGLISH
AUDIO; FRENCH
SUBTITLE: SPANISH

PORTUGUESE

Tipkama /¥ odaberite jezik.
Uredaj koristi ovdje odabrani jezik za prikaz
izbornika i titlova.

» Raspolozivi jezici razlikuju se ovisno o podju
Pritisnite ENTER.

Na zaslonu se pojavi izbornik za odabir
formata slike TV prijemnika.

SCREEN SETUP
TV TYPE:
SCREEN SAVER:
BACKGROUND: 4:3 LETTER BOX
LINE: 4:3 PAN SCAN
4:3 OUTPUT: FULL

Tipkama 4/ odaberite postavku koja
odgovaraju vaSem TV prijemniku.

M Ako imate standardni 4:3 TV prijemnik
[4:3 LETTER BOX] ili [4:3 PAN SCAN]
(str. 79)

B Ako imate widescreen TV prijemnik ili
standardni TV prijemnik (4:3) s

mogu €nos éu prikaza slike u widescreen
formatu

[16:9] (str. 79)

Pritisnite ENTER.

Na ekranu se pojavi izbornik za odabir vrste
izlaznog video signala iz priklfmice EURO
AV (> OUTPUT (TO TV) na poleidi
sustava.

Tipkama 4/ odaberite vrstu izlaznog
video signala.

 [VIDEOQJ: izlaz video signala.

* [RGB]: izlaz RGB signala.

nastavlja se
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SCREEN SETUP
TV TYPE: 16:9
SCREEN SAVER: ON
BACKGROUND: JACKET PICTURE
LINE: VIDEOQ
4:3 OUTPUT:
RGB|

* Ako TV prijemnik ne prihvda RGB signale, na
TV ekranu se n& pojaviti slikagak ni ako
odaberete [RGB]. Pogledajte upute isp@mne s
TV prijemnikom.

1 Opritisnite ENTER.
Pojavljuje se izbornik za odabir udaljenosti
zvienika.

llTipkama A odaberite udaljenost
prednjih zvu €énika od mjesta za sluSanje
i pritisnite ENTER.

MozZzete podesiti udaljenost od 1 do 7 metara

SPEAKER SETUP
SIZE:
DISTANCE: b % 34
LEVEL(FRONT): P
LEVEL(SURROUND): g o
TESTTONE:  OFF
FRONT: 3.0m
CENTER: 3.0m
SURROUND: 3.0m

12 Tipkama M odaberite udaljenost
srediSnjeg zvu €nika od mjesta za
sluSanje i pritisnite ENTER.

Mozete podesiti udaljenost od 0 do 7 metara

o .y
P
° [ 4

.0
.0
0

SPEAKER SETUP
SIZE:
DISTANCE:
LEVEL(FRONT):
LEVEL(SURROUND):
TESTTONE:  OFF
FRONT:
CENTER:
SURROUND:

m
m
m

colesles

Napomena

» Raspon podeSavanja ovisi o podeSenju prednjih
zvwenika.
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13 Tipkama /¥ odaberite udaljenost
surround zvu €nika od mjesta za
sluSanje i pritisnite ENTER.

MozZete podesiti udaljenost od 0 do 7 metara.

SPEAKER SETUP

SIZE:

DISTANCE: o

LEVEL(FRONT): (=)

LEVEL(SURROUND):

TEST TONE: OFF ‘ '
FRONT: 3.0m
CENTER: 3.0m
SURROUND: 3.0m

* Raspon podeSavanja ovisi o podeSenju prednjih
zvwénika.

14 pritisnite ENTER.

Brzo podeSavanje je dovrSeno. Svi postupci
povezivanja i podeSavanja su gotovi.

Prekid brzog podesavanja
PritisniteC DISPLAY u bilo kojem koraku.

Napomena

 Ako Zelite promijeniti svako podeSenje, pogledajte
"Uporaba izbornika" (str. 77).

Pozivanje izbornika brzog
podesavanja

1

Pritisnite ) DISPLAY kad je ure daj
zaustavljen.

Pojavi se kontrolni izbornik.
Tipkama /¥ odaberite Q |
[SETUP], zatim pritisnite ENTER.
Pojave se opcije za [SETUP].

15

2

27

3.4 ; DVD VIDEO

QUICK
QUICK
CUSTOM
RESET

3

Tipkama /¥ odaberite [QUICK] i
pritisnite ENTER.

Pojavi se izbornik brzog podeSavanja.



Podesavanje zvucnika

Smjestaj zvuénika

Najbolji surround zvuk postiZze se ako su svi
zvuweénici osim subwoofera, na jednakoj
udaljenosti od mjesta sluanj@j.

Medutim, ovaj sustav omoguje postavljanje
sredidnjeg zvénikacak do 1,6 metra blizd®) i
surround zviinika éak do 5 metara blize®)
polozaju sluSatelja.

Predniji zvignici mogu se postaviti od 1 do 7
metara @) od mjesta slusanja.

Postavite zveénike prema prikazu na slici

& [~
v 2
A
\\'\,—4-'1 /"f
\ /
900
—20°

* Nemojte postavljati srediSnji z¥nik i surround
zvuénike dalje od mjesta sluSanja nego Sto su
postavljeni prednji zvénici.

Nepravilan prikaz boja na TV
zaslonu u blizini zvuénika

Predniji zvinici, sredi$nji zvanik te subwoofer

su magnetski oklopljeni kako bi se mogli postaviti
pored TV prijemnika. Medtim, unat¢ tome

mogu uzrokovati nepravilnosti u prikazu boja kod
nekih TV prijemnika. Budé da surround

zvuenici nisu magnetski oklopljeni, prep@amo

da ih malo odmaknete od TV prijemnika.

Zamijetite li nepravilnosti boja...
Iskljucite TV prijemnik i zatim ga ponovno
ukljucite nakon 15 do 30 minuta.

Ako su boje i dalje prikazane
nepravilno...
Odmaknite zvinik od TV prijemnika.

Pocnu li zvuénici zavijati

Promijenite poloZaj zwnika ili smanijite
glasn@u sustava.
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Reprodukcija diskova

Reprodukcija diskova

[ovo-v Rovo-nuw Jvioco o lfs.-s-cofl < b

| 1[0] FUNCTION
e
o o0oao
o | I £) T
UloZnica diska Podesite Spojite
glasnocu slusalice
e —Io

@——— FUNCTION

REPEAT — e

© & —— ALBUM —/+

gﬁé’; = e —— MUTING

o O@] L ..... -VOLUME +/-
DISPLAY ——————9 —
e/ é;;: |

e=p /1>~

n—° ¢ &—*

Ovisno o DVD ili VIDEO CD disku, neke
funkcije se mogu razlikovati ili mogu biti
ograntene.
Pogledajte upute ispatene uz disk.
1 ukiju éite TV prijemnik
2 Na TV prijemniku odaberite video ulaz
na koji je spojen sustav.
3 Pritisnite .
Sustav se ukljti.

Ukoliko sustav vé nije podeSen u DVD mod,

odaberite opciju "DVD" pritiskom tipke
FUNCTION.

4 Pritisnite &.
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5 Ulosite disk.
Stavite disk na uloZnicu i zatim pritisnige.

Kad reproducirate disk promjera 8 cm, stavite ga
u unutrasnji utor uloznice. Disk ne smije biti ukoso
u utoru uloZnice.

Napomena

* Ne zatvarajte uloznicu diska pritiskom prstima
jer tako moZete uzrokovati kvar.
* Ne stavljajte viSe od jednog diska u uloznicu.

6 Pritisnite .
Uredaj zapd@inje reprodukciju (neprekidna
reprodukcija).
Podesite glasréo na sustavu.

 Ovisno o disku, na TV zaslonu se moze pojaviti
izbornik. Disk mozete reproducirati interaktivno,
slijedeti upute u izborniku. (DVD: str. 38), (VIDEO
CD: str. 40).

Smanjenje potrosnje u pripravnom
stanju

Pritisnitel/(") dok ukljuitujete sustav. Za ponistenje
pripravnog stanja pritisnite jednokid).

Dodatne funkcije

Za pritisnite
Zaustavljanje [ |
Pauzu 1]

Nastavak reprodukcije Il ili >
nakon pauze

Prijelaz na sljed&e »» (osim za JPEG)
poglavlje, zapis ili scenu

Prijelaz na prethodno <4« (osim za JPEG)

poglavlje, zapis ili scenu

Iskljuc¢enje zvuka MUTING. Za ponovno
ukljuéenje zvuka opet
pritisnite istu tipku ili tipkt
VOLUME + za poj&anje
glasnae.




Za pritisnite
Zaustavljanje reprodukcijea
i vadenje diska.

Ponavljanje prethodne

</l (instant replay)
scene*

tijekom reprodukcije

Kratak pomak prema

o=/II>> (instant advance)
naprijed u tekéoj sceni®

tijekom reprodukcije
ALBUM + ili — tijekom
reprodukcije

Prelazak na sljedeili
prethodni album?*

*1 Samo za DVD VIDEO/DVD-RW/DVD-R diskove.
Tipku nije mogue koristiti samo za DivX video
datoteke.

*2 Samo za DVD VIDEO/DVD-RW/DVD-R/
DVD+RW diskove. Tipku nije mogie koristiti samo
za DivX video datoteke.

*3 Samo za DATA CD/DATA DVD diskove.

Napomene

« Ako nije uloZen disk, na pokazi&a se pojavi poruka
"NO DISC".

« Funkcija Instant Replay je korisna kad Zelite ponovno
odgledati propustenu scenu ili dijalog.

« Funkcija Instant Advance je korisna kad Zelite rije
preko scene koju ne Zelite gledati.

* S nekim scenama éete moé koristiti funkciju Instant
Replay ili Instant Advance.

Nastavak reprodukcije od mjesta
na kojem je zaustavljena
(Resume Play)

Uredaj pohranjuje mjesto na kojem ste pritisnuli
tipku M i na pokazivad se pojavi oznaka
"RESUME". Sve dok ne izvadite disk, funkcija
Resumeie raditicak i kad je sustav u pripravnom
stanju nakon pritiska tipk().

1 Tijekom reprodukcije diska pritisnite W

za zaustavljanje reprodukcije.

Na pokazivati se pojavi oznaka "RESUME"
tako da mozete ponovo pokrenuti
reprodukciju od mjesta na kojem je disk
zaustavljen.

Ako se ne pojavi "RESUME", nastavak
reprodukcije nije mogtl

2 Pritisnite =>.

Uredaj zapdinje reprodukciju od mjesta na
kojem ste zaustavili disk u koraku 1.

Napomene

« Ako je opcija [MULTI-DISC RESUME] u [CUSTOM

SETUP] podeSena na [OFF] (str. 81), pohranjeno

mjesto zaustavljanja se ponisti kad pritisnete

FUNCTION.

Mjesto na kojem ste zaustavili disk se briSe kad:

—promijenite mod reprodukcije.

- promijenite postavke u izborniku Setup.

- promijenite funkciju pritiskom tipke FUNCTION.

- odspojite mrezni kabel.

Za DVD-RW u VR modu, CD, Super Audio CD,

DATA CD i DATA DVD, sustav memorira mjesto

zaustavljanja reprodukcije za tekalisk.

Mjesto zaustavljanja diska se briSe kad:

—izvadite disk.

—sustav de u pripravno stanje (samo DATA
CD/DATA DVD)

Funkcija Resume Play ne radi tijekom programirane

reprodukcije i reprodukcije u slajnom slijedu.

Ova funkcija mozda rie raditi s nekim diskovima.

Zavisno od mjesta na kojem ste zaustavili diskdaire

mozda née nastaviti reprodukciju od &no istog

mjesta.

* Za reprodukciju od patka diska, dvaput pritisnifll,
zatim pritisniteC>.

Nastavak reprodukcije prijasnjeg
diska (Multi-disc Resume)
(samo DVD VIDEO, VIDEO CD)

Ovaj uredj pohranjuje mjesta zaustavljanja za
¢ak 40 diskova i nastavlja reprodukciju kod
sliede&g ulaganja istog diska. Pohranite li mjesto
zaustavljanja za 41. disk, izbrisat se podatak za
prvi disk.

Za ukljuienje ove funkcije, podesite
[MULTI-DISC RESUME] u [CUSTOM SETUP]
na [ON]. Za detalje pogledajte "[MULTI-DISC
RESUME] (samo DVD VIDEO/VIDEO CD)"

(str. 81).

* Ako je opcija [MULTI-DISC RESUME] u [CUSTOM
SETUP] podeSena na [ON] (str. 81), i reproducirate
snimljeni disk poput DVD-RW-a, sustée mozda
reproducirati druge snimljene diskove od istog mjesta
zaustavljanja. Za reprodukciju diska atptka, dvaput
pritisnite W, zatim pritisnite™.

nastavlja se
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Programirana reprodukcija
(samo VIDEO CD, Super Audio CD, CD)

Sadrzaj diska moZete reproducirati u Zeljenom

redoslijedu odre@anjem redoslijeda zapisa na
disku kako biste izradili svoj program. MoZete
programirati najviSe 99 zapisa.
1 Ppritisnite @ DISPLAY.
Pojavi se kontrolni izbornik.
2 Tipkama ¥ odaberite ¥ R\ |
[PROGRAM] i pritisnite ENTER.
Pojave se opcije funkcije [PROGRAM].

cD

3 Tipkama /¥ odaberite [SET —], zatim
pritisnite ENTER.

Kada reproducirate VIDEO CD, Super Audio CD
ili CD, prikazano je [TRACK].

PROGRAM (0:00:00 }—
| CILEAR |
1(TRACKHT ] ==
2. TRACK —— 01
3, TRACK —— (| 02
4. TRACK -- 03
5. TRACK —— 04
6. TRACK —— 05
7. TRACK —— 06
) J— R
1

Zapisi snimljeni
na disk

Ukupno vrijeme
programiranih zapisa

4 pritisnite .

ovom sl&aju, [01]).

PROGRAM 0:00:00

ALL CLEAR

1. TRACK —— ==

2. TRACK —-

3. TRACK - 02

4. TRACK —— 03

5, TRACK —~= 04

6. TRACK —~ 05

Ts TRAQK — = 0‘6
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5 Odaberite zapis koji Zelite programirati.

Primjerice, odaberite zapis [02].

Tipkamat/¥ ili brojéanim tipkama odaberite
[02] u stupcu [T], zatim pritisnite ENTER.
Na Super Audio CD-u broj zapisa moze biti
prikazan s 3 znamenke.

Odabrani zapis
|

PROGRAM (©:15:300
ALL CLEAR T
1. TRACK _(02) -—
[ 2. TRACK -] o
3. TRACK == 02
4. TRACK  --— 03
5. TRACK S 04
6. TRACK -- 05
i TRACt( = 06

Ukupno vrijeme programiranih zapisa

Za programiranje ostalih zapisa,
ponovite korake 4 i 5.

Programirani zapisi se prikazuju u
odabranom redoslijedu.

Pritisnite = za po €etak programirane
reprodukcije.

Zapainje programirana reprodukcija.

Nakon zavrSetka programirane reprodukcije
moZete ponovo reproducirati isti program
pritiskom na=.

Za povratak na normalnu
reprodukciju
Pritisnite CLEAR ili odaberite [OFF] u koraku 2.

Za ponovnu reprodukciju programa, odaberite
[ON] u koraku 3 te pritisnite ENTER.

Za iskljuc¢enje kontrolnog izbornika
Pritisnite tipkuC?) DISPLAY viSe puta dok se
Kursor se pomakne do zapisa u stupcu [T] (kontrolni izbornik ne iskljdi.

Za promjenu ili ponistenje
programiranog slijeda

1

2

Slijedite korake 1 do 3 u poglavlju
"Programirana reprodukcija”.

Odaberite programirani broj zapisa koji Zelite
promijeniti ili ponistiti tipkama MY Zelite li
izbrisati zapis iz programa, pritisnite CLEAR.



3 Zaizradu novog programa primijenite korak
5. Za poniStenje programa, u stupcu [T]
odaberite [--] i pritisnite ENTER.

Za ponistenje svih zapisa u
programiranom redoslijedu

1 Slijedite korake od 1 do 3 u poglavlju
"Programirana reprodukcija”.

2 Pritisnite 4 i odaberite [ALL CLEAR].
3 Pritisnite ENTER.

* Programirane zapise moZete reproducirati s
ponavljanjem ili u sldajnom redoslijedu. Tijekom
programirane reprodukcije slijedite upute opisane u
poglavljima "Reprodukcija u séajnom redoslijedu”
(str. 37) ili "Ponavljanje reprodukcije" (str. 37).

Napomene

« Ovu funkciju nije mogge koristiti za VIDEO CD i
Super VCD diskove s PBC reprodukcijom.

Reprodukcija u slucajnom
redoslijedu
(samo VIDEO CD, Super Audio CD, CD)
Uredaj moze promijeniti redoslijed zapisa. Kod
sljede&g "mijeSanja" redoslijed reprodukcije
moze biti drukiji.
1 rritisnite C DISPLAY tijekom
reprodukcije.
Pojavi se kontrolni izbornik.
2 Tipkama M4 odaberite ¥ % |
[SHUFFLE] i pritisnite ENTER.
Pojave se opcije funkcije [SHUFFLE].

6 (14
2

)
T 150 cD |

()
TRACK

3 Tipkama ¥ odaberite stavku koju Zelite
reproducirati u slu éajnom slijedu.
M Pri reprodukciji VIDEO CD, Super
Audio CD ili CD diska
¢ [TRACK]: reproducira zapise na disku u
slu¢ajnom slijedu.

B Kad je aktivirana programirana
reprodukcija

* [ON]: u slwajnom slijedu reproducira
programirane zapise.
4 pritisnite ENTER.
Patne reprodukcija u sti@jnom slijedu.

Za povratak na normalnu reprodukciju
Pritisnite CLEAR ili odaberite [OFF] u koraku 2.

Za isklju¢enje kontrolnog izbornika

PritisniteC DISPLAY dok ne iskljgite
kontrolni izbornik.

» Uredaj moZete podesiti za reprodukciju u slpnom
redoslijedu kad je zaustavljen. Nakon odabira opcije
[SHUFFLE], pritisnite™. Zap@inje reprodukcija u
dlu¢ajnom redoslijedu.

Napomena

» Ovu funkciju nije mogué koristiti za VIDEO CD i
Super VCD diskove s PBC reprodukcijom.

Ponavljanje reprodukcije

Uredaj moZe ponavljano reproducirati sve
naslove, zapise ili albume s diska ili pojediaaé
naslov, poglavlje, zapis ili aloum.

MozZete koristiti kombinaciju reprodukcije u
slu¢ajnom redoslijedu i programirane reprodukcije.

1 Fpritisnite C DISPLAY tijekom
reprodukcije.
Pojavi se kontrolni izbornik.

2 Tipkama 4 odaberite ¥ S5 |

[REPEAT], zatim pritisnite ENTER.
Pojave se opcije za [REPEAT].

6 (14
2

)
2§ “iagii ] cD

0

DIsC
TRACK

3 Tipkama ¥ odaberite stavku koju Zelite
ponavljati.

nastavlja se
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Tvornicke postavke su podcrtane.
M Pri reprodukciji DVD VIDEO ili

Uporaba izbornika DVD

DVD-RW diska diska
¢ [OFF]: ne ponavlja reprodukciju.
« [DISC]: ponavlja sve naslove na disku. [ bVD-V |

¢ [TITLE]: ponavlja tek¢i naslov na disku.
* [CHAPTER]: ponavlja tekée poglavlje.
M Pri reprodukciji VIDEO CD, Super
Audio CD ili CD diska

¢ [OFF]: ne ponavlja reprodukciju.

« [DISC]: ponavlja sve zapise na disku.
¢ [TRACK]: ponavlja tekui zapis.

M Pri reprodukciji DATA CD ili DATA

DVD diska

¢ [OFF]: ne ponavlja reprodukciju.

« [DISC]: ponavlja sve albume na disku.
« [ALBUM]: ponavlja tekiti album.

DVD je podijeljen na duze slikovne ili glazbene
dijelove koji se nazivaju "naslovi". Pri reprodukciji
DVD diska koji sadrzi nekoliko naslova, mozete
odabrati Zeljeni naslov tipkom TOP MENU.
Tijekom reprodukcije DVD diskova koji omo@uju
odabir opcija kao Sto su jezik titlova i jezik
dijaloga, odaberite ove opcije tipkom MENU.

¢ [TRACK] (samo MP3 audio zapisi): .
ponavlja tekdi zapis. tB";EJ: ar,]_e z 2 2
« [FILE] (samo DivX video datoteke): lco oo
ponavlja tekdu datoteku. TOP Hm[_
4 e MENU . — MENU
Pritisnite ENTER. ¢@¢
Odabrana je Zeljena opcija. /IS - r’@og
Za povratak na normalnu reprodukciju ENTER \@f

pritisnite CLEAR ili odaberite [OFF] u
koraku 2.

Za iskljucenje kontrolnog izbornika

PritisniteC DISPLAY dok ne iskljgite
kontrolni izbornik.

« Uredaj mozete podesiti za ponavljanje reprodukcije
takader i kad je zaustavljen. Nakon odabira opcije
[REPEAT], pritisnite™=. Zap@inje ponavljanje
reprodukcije.

« Status funkcije [REPEAT] moZete prikazati pritiskom
tipke REPEAT. Svakim pritiskom tipke REPEAT
mijenja se opcija funkcije [REPEAT]. 3 Pritisnite ENTER.

Napomene

» Ovu funkciju nije mogué Koristiti za VCD i Super
VCD diskove s PBC reprodukcijom.

« Pri reprodukciji DATA CD-a koji sadrzi MP3 audio
zapise i JPEG slikovne datoteke, a njihova vremena
reprodukcije nisu jednaka, zvukdseodgovarati
slikovnoj datoteci pri ponavljanju.

» Kad je opcija [MODE (MP3, JPEG)] podeSena na
[IMAGE (JPEG)] (str. 45), ne mozete odabrati
[TRACK].

1 Pritisnite TOP MENU ili MENU.

Na TV zaslonu se pojavi izbornik naslova.
Sadrzaj izbornika se razlikuje zavisno od
diska.

Pritisnite €/4/¥/= ili broj €ane tipke za
odabir stavke koju Zelite reproducirati ili
promijeniti.
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[ORIGINAL] ili [PLAY LIST]
na DVD-RW disku

Neki DVD-RW diskovi u VR (Video Recording)
n&inu imaju dvije vrste naslova za reprodukciju:

izvorno snimljene naslove ([ORIGINAL]) i
naslove koje je mog kreirati na DVD
uredajima za snimanje ([PLAY LIST]). MoZete
odabrati vrstu naslova za reprodukciju.

/¥
ENTER —-—~| O )
6290__ DISPLAY

1 Ppritisnite ™ DISPLAY kad je ure daj
zaustavljen.

Pojavi se kontrolni izbornik.

2 Tipkama 4 odaberite R |
[ORIGINAL/PLAY LIST], zatim pritisnite
ENTER.

Pojave se opcije izbornika
[ORIGINAL/PLAY LIST].

1(44)
3(28)
'r 1:30:50
PLAY LIST
PLAY LIST ]
ORIGINAL

DVD-RW

3 Tipkama ¥ odaberite podeSenje.
¢ [PLAY LIST]: za reprodukciju naslova
napravljenih u izborniku [ORIGINAL] za
uredvanje.
¢ [ORIGINAL]: za reprodukciju izvorno
snimljenih naslova.

4 pritisnite ENTER.

Odabir reprodukcijskog
podrucja Super Audio CD-a

SA-CD/CD — =@

MULTI/2CH ——— &

Odabir reprodukcijskog podrucja
na 2-kanalnom + visekanalnom
Super Audio CD-u

Neki Super Audio CD diskovi sastoje se od
2-kanalnog reprodukcijskog podia i
viSekanalnog reprodukcijskog podja. MoZete
odabrati podrtie koje Zelite reproducirati.

1 Pritisnite MULTI/2CH kad je sustav
zaustavljen.

Pojavi se sljededzbornik.

[ Bew |2CH

2 Pritisnite MULTI/2CH viSe puta za odabir

opcije.

e [MULTI]: viSekanalno reprodukcijsko
podruje.

 [2CH]: 2-kanalno reprodukcijsko podije.
Tijekom reprodukcije viSekanalnog
podruja, na pokazivas uredja svijetli
"MULTI".

Napomena

» Ne mozete promijeniti reprodukcijsko podje
tijekom reprodukcije.
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Odabir reprodukcijskog sloja na
hibridnom Super Audio CD-u

Reprodukcija VIDEO CD
diska s funkcijom PBC

Neki Super Audio CD diskovi sastoje se od HD = (Ver. 2.0)

sloja i CD sloja. Mozete odabrati sloj koji Zelite

reproducirati.

Pritisnite SA-CD/CD kad je sustav
zaustavljen.

Svakim pritisku tipke naizmje&io odabirete HD

ili CD sloj. Pri reprodukciji CD sloja, na
pokaziv&u svijetli "CD".

Napomena

(PBC Playback)

Pri reprodukciji VIDEO CD diskova s funkcijom
PBC, moZete uZivati u jednostavnim interaktivnim
postupcima, funkcijama traZzenja i sl.

PBC reprodukcija omogduje interaktivnu
reprodukciju VIDEO CD diskova ponio

izbornika na TV zaslonu.

« Za detalje o Super Audio CD diskovima pogledajte str. 8.

» Svaka funkcija reprodukcije radi samo unutar
odabranog sloja ili reprodukcijskog podja

» Reprodukcijski sloj nije mogw promijeniti tijekom
reprodukcije.

« Kad odaberete CD sloj, ne moZete promijeniti

reprodukcijsko podrtje pritiskom tipke MULTI/2CH.

40

Brojéane |[@> @ @
tipke — @ @ @
(-

=

ENTER 0]

1 Zapo €nite reprodukciju VIDEO CD diska
s funkcijom PBC.

Pojavi se izbornik s raspolozivim opcijama.

Odaberite broj Zeljene postavke
pritiskom na broj ¢ane tipke.

3 Pritisnite ENTER.
4 postupite prema uputama u

interaktivnom izborniku.
Pogledajte upute ispatene uz disk, budii
da se postupci mogu razlikovati zavisno od
VIDEO CD diska.
Povratak za prikaz izbornika
Pritisnited™s RETURN.

* Ovisno o VIDEO CD disku, u koraku 1 se mozdéaee
pojaviti izbornik.



* Ovisno o VIDEO CD disku, u uputama ispoeaém uz
disk mozdate u koraku 3 [Press ENTER] (pritisnite
ENTER) biti ozn&eno kao [Press SELECT] (pritisnite
SELECT). U tom sldaju pritisnite>.

 Za reprodukciju bez funkcije PBC, prije mika
reprodukcije, odaberite Zeljeni zapis pomoé
I¢<«/» 1 ili pritiskom na brofane tipke, zatim
pritisnite = ili ENTER.
Na TV zaslonu se pojavi poruka [Play without PBC]
(reprodukcija bez funkcije PBC) i utgj zap@inje
neprekinutu reprodukciju. Nije mogedrikazati
zaustavljenu sliku, primjerice, izbornik. Za povratak
na PBC reprodukciju dvaput pritisnilé, zatim
pritisnite ==.

Reprodukcija MP3 audio
zapisa i JPEG datoteka

DATR-CD

Sto je to MP3/JPEG?

MP3 je tehnologija kompresije zvuka koja
zadovoljava ISO/MPEG zahtjeve. JPEG je
tehnologija kompresije slike.

Diskovi koje sustav moze
reproducirati

Moguéa je reprodukcija DATA CD-ova
(CD-ROM/CD-R/CD-RW) snimljenih u MP3
(MPEGL1 Audio Layer 3) i JPEG formatu.
Medutim, diskovi moraju biti snimljeni u

ISO9660 razina 1, razina 2, ili Joliet formatu da bi
uredaj mogao prepoznati zapise (ili datoteke).
Moguéa je i reprodukcijanulti sessiordiskova.

Za viSe informacija o formatu snimanja,
pogledajte upute CD-R/RW urajd ili programa

za shimanje (nisu dio isporuke).

O multi session CD diskovima

Ako su u prvoj sesiji snimljeni MP3 audio zapisi i
JPEG slikovne datoteke, sustavtakater
reproducirati MP3 audio zapise ili JPEG datoteke
u drugim sesijama. Ako su u prvoj sesiji snimljeni
zapisi u audio CD formatu ili slike u video CD
formatu, reproducira se samo prva sesija.

Napomena

* Uredaj mozda née mai reproducirati neke DATA
CD-ove izratene u Packet Write formatu. U tom
slu¢aju né&ete moé vidjeti snimljene JPEG slike.

MP3 audio zapis ili JPEG

slikovna datoteka koju sustav

moze reproducirati

Sustav moZe reproducirati MP3 audio zapise ili

JPEG slikovne datoteke:

* koji imaju ekstenziju ".MP3" (MP3 audio zapis)
ili ".JPG"/".JPEG" (JPEG slikovna datoteka)

* koji su usklaéni s DCF* formatom slikovnih
datoteka

nastavlja se
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* "Design rule for Camera File system™: Slikovni
standardi za digitalne fotoaparate koje ddje
Japansko udruZenje industrije za elektroniku i
informaticke tehnologije (JEITA).

Napomene

« Uredaj ¢e reproducirati bilo kakve podatke s ekstenzijom
".MP3", ".JPG" ili ".JPEG"¢ak i ako nisu u MP3 ili
JPEG formatu. Reprodukcijom tih podataka moze se
proizvesti glasan Sum koji moze oStetiti vaSecnke.

Nakon Sto umetnete DATA CD i pritisnee-,
zapisi (ili datoteke) s brojevima se reproduciraju
jedan za drugim, o@® do(@. Svaki podalbum/
zapis (ili datoteka) unutar trenutno odabranog
albuma ima prioritet pred idim albumom na

istoj razini. (Primjer® sadrzi@® i zato s€®)
reproducira prijed).

Kad pritisnete MENU i pojavi se lista naziva

« Uredaj ne moZe reproducirati audio zapise u MP3PRGlbuma (str. 43), nazivi albuma su razvrstani ovim

formatu.

Redoslijed reprodukcije MP3
audio zapisa ili JPEG slikovnih
datoteka

MP3 audio zapisi ili JPEG slikovne datoteke
snimljene na DATA CD-u se reproduciraju
sljededém redom:

B Struktura sadrZaja diska

Razinal Razina2 Razina3 Razina4 Razina5

il

Album Zapis (MP3 audio) ili
datoteka (JPEG slika)

* ROOT = korijenski direktorij
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redoslijedom.
O—-0—-0—0— 00— 0. Albumikoji
ne sadrze zapise (ili datoteke) (poput albu@e
ne pojavljuju se u listi.

 Ako ispred naziva zapisa/datoteke dodate brojeve (01,
02, 03...) prilikom snimanja zapisa (ili datoteka) na
disk, zapisi i datotekée se reproducirati tim redom.

* S obzirom da diskovima sa sloZzenom strukturom treba
duze vrijeme da se pokrene reprodukcija, prepgeu¢
se da snimate albume s ne viSe od dvije razine.

Napomene

« Ovisno o vrsti softvera kojeg koristite za snimanje
DATA CD diskova, redoslijed reprodukcije moze biti
drugaiji od prikazanog slikom.

« Opisani slijed reprodukcije nije primjenjiv ako disk
sadrzi viSe od 200 albuma i viSe od 300 datoteka u
svakom albumu.

« Uredaj prepoznaje do 200 albuma (@mgprebrojava
samo albume, ukljtujudi i one koji ne sadrze MP3
audio zapise i JPEG slikovne datoteke). d#jenete
reproducirati albume nakon prvih 200 albuma.

« Uredaju ¢e mozda trebati viSe vremena zaegiak
reprodukcije kod prelaska na sljétalbum ili kod
odabira drugog albuma.

« Nije mogwa reprodukcija nekih vrsta JPEG datoteka.



Reprodukcija DATA CD-ova
s MP3 audio zapisima i
JPEG slikovnim datotekama

DATR-CD

U ovom uréaju je mogude reproducirati MP3
audio zapise i JPEG slikovne datoteke snimljene
na DATA CD-ove (CD-ROM/CD-R/CD-RW).

@ —— PICTURE
NAVI
c - MENU

,@3\?

€/ /V/d —4\@09
ENTER NG
@

= GT—n

« Tijekom reprodukcije MP3 audio zapisa i JPEG
slikovnih datoteka moge je vidjeti informacije o
disku (str. 54).

» Mozete koristiti funkciju Repeat tijekom reprodukcije
MP3 audio zapisa i JPEG slikovnih datoteka (str. 37),
te [AUDIQ] tijekom reprodukcije MP3 audio zapisa
(str. 58).

Odabir albuma

1 ulozite DATA CD.

mmn%AzAx

Orr-Pwml<>0

2 Tipkama /¥ odaberite zeljeni album i
pritisnite =.
Sustav pone reprodukciju odabranog
albuma.

Za zaustavljanje reprodukcije
Pritisnite .

Za reprodukciju sljedeceg ili
prethodnog MP3 audio zapisa
Pritisnitel¢</»»l. Imajte na umu da mozete
odabrati sljedaclbum ako nastavite pritiskati
»P»1 nakon zadnjeg zapisa prvog albuma, no ne
mozZete se vratiti na prethodni album pritiskom
tipke 4. Za povratak na prethodni album,
odaberite album iz popisa.

Za prelazak na sljedecu ili prethodnu
stranicu

Pritisnite€/ kad nije prikazan kontrolni
izbornik. Imajte na umu da mozete odabrati
sljede¢ album nastavite li pritiska#» nakon
zadnje slike u prvom albumu, no ne moZzete se
vratiti na prethodni album pritiskom tipke Da
biste se vratili u prethodni album, odaberite ga u
popisu albuma.

Za iskljucenje izbornika
Pritisnite MENU.

Pojavi se popis albuma snimljenih na DATA
CD. Tijekom reprodukcije albuma ozreatje
njegov naslov.

Popis albuma moZzete ukditi i isklju citi
pritiskom tipke MENU.

Odabir MP3 audio zapisa

1 ulozite DATA CD.

Pojavi se popis albuma snimljenih na DATA
CD. Tijekom reprodukcije albuma ozreatje
njegov naslov.

2 Tipkama /¥ odaberite Zeljeni album i
pritisnite ENTER.
nastavlja se
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Pojavi se popis zapisa sadrzanih u albumu.
1 2 3 4
EEMY FAVOURITE SONG
) 1(256)
5 i 7 8
[WALTZ FOR DEBBY |
MY ROMANCE
MILES TONES 9 10 1" 12
MY FUNNY VALENTINE
AUTUM LEAVES
ALL BLUES 13 14 15 16
SOMEDAY MY PRINCE W...
v

3 Tipkama €/4/¥/2 odaberite sliku koju
3 Tipkama M4 odaberite zapis i pritisnite Zelite vidjeti te pritisnite ENTER.
ENTER.
Paine reprodukcija odabranog zapisa. Listu
zapisa moZzete isklfiti pritiskom tipke
MENU. Ponovnim pritiskom tipke MENU
ukljucit ¢e te listu albuma.

Za zaustavljanje reprodukcije
Pritisnite .

Za reprodukciju sljedecéeg ili
prethodnog MP3 audio zapisa Za reprodukciju sljedeée ili
Pritisnitel¢</®»l. Imajte na umu da mozete  prethodne JPEG slikovne datoteke
odabrati sljedé a!bum aI§o nastavite pritiskati Pritisnite¢/> dok nije prikazan kontrolni

1 nakon zadnjeg zapisa prvog albuma, 10 ne j p6pik. Imajte na umu da mozete odabrati
mozete se vratiti na prethodni album pritiskom sliede¢ albuma nastavite li pritiska# nakon

tipke 4. fa povratak na prethodni album, zadnje slike u prvom albumu, no da se ne mozete
odaberite album iz popisa. vratiti na prethodni album pritiskom tipke

Za povratak na prethodni prikaz Prethodni album moZete odabrati iz popisa.

Pritisnites™s RETURN. Zakretanje JPEG slike

Kad je JPEG slika prikazana na ekranu, mozete je
zakrenuti za 90 stupnjeva. Pritismtéd tijekom
prikaza slike. Svaki puta kada pritisn@teslika se
zakrene u lijevo za 90 stupnjeva.

Odabir JPEG slikovne datoteke Primjer: kad jednom pritisnett.

Za iskljucenje izbornika
Pritisnite MENU.

Smier zakretan;
1 ulozite DATA CD. mier zakretanja

Pojavi se popis albuma snimljenih na DATA
CD. Tijekom reprodukcije albuma ozreatje
njegov naslov.

2 Tipkama /¥ odaberite Zeljeni album i
pritisnite PICTURE NAVI.
U 16 umanjenih okvira pojave se slike
datoteka u albumu.
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Za povratak na normalan prikaz pritisnite
CLEAR.

Napomene

» Kad pritisnete¢ tijekom reprodukcije prve slikovne
datoteke albuma, nista se ne diga

« Ako pritisnete¢/> za prelazak na sljede/prethodnu
sliku, zakrenuta slika se vrati u normalan polozaj.

« Slide show se zaustavi kad pritisn@td .

Za zaustavljanje reprodukcije
Pritisnitel.

Reprodukcija audio zapisa
i slika u slide showu sa
zvukom

DATR-CD

Ako su JPEG i MP3 datoteke u istom albumu na
DATA CD disku, mozete gledati JPEG slike uz
zvuk. Kad reproducirate DATA CD, odaberite
[AUTO] mod na naih objaSnjen u nastavku.

* Na desnoj strani ekrana prikazan je trak za pomicanje.

Za prikaz sljedéh slika, odaberite slike u donjem

retku te pritisniteb. Za povratak na prethodnu slike

odaberite slike u gornjem retku te pritismte

* MozZete takder promijeniti trajanje (str. 46) i efekt
(str. 47) za slide show kod reprodukcije JPEG
slikovnih datoteka.

——— MENU
Y G:;»*\Jé
ENTER—+ @}
{sz)}?
)
>t DISPLAY
(€]

=

UloZite DATA CD.

2 Pritisnite (D DISPLAY.
Pojavi se kontrolni izbornik.

3 Tipkama A odaberite | @iw | [MODE
(MP3, JPEG)] i pritisnite PICTURE NAVI.
Pojave se opcije za [MODE (MP3, JPEG)].

DATA CD wes

AUTO
AUDIO (MP3)
IMAGE (JPEG)

4 Tipkama €/ odaberite Zeljeno
podeSenije te pritisnite ENTER.

nastavlja se
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Tvornicko podeSenje je podcrtano.
« [AUTO]: Reprodukcija JPEG slikovnih

» Ako reproducirate veliki MP3 zapis i JPEG slikovnu
datoteku, moZe dodo preskakanja zvuka.

datoteka kao slide show sa zvukom (MP3 Savjetujemo da kod izrade datoteke odaberete MP3 uz

audio zapisi).

* [AUDIO (MP3)]: Kontinuirana
reprodukcija MP3 audio zapisa.

¢ [IMAGE (JPEG)]: Reprodukcija JPEG
slikovnih datoteka kao slide showa.

5 pritisnite MENU.

brzinu bita do 128 kbps ili niZi. Ako zvuk i dalje
presk&e, smanjite vetinu JPEG datoteke.

Odredivanje intervala slide
showa
(samo JPEG)

Pojavi se popis albuma snimljenih na DATA  pyj slide showeprodukciji JPEG slikovnih

CD. datoteka mozete odrediti trajanje prikaza
© Tipkama 44 odaberite Zeljeni album i pojedin&nih slika.
pritisnite = 1 Dbvaput priisnite  C DISPLAY.
Zapaset ce reprodukcija odabranog albuma Pojavi se kontrolni izbornik za JPEG slike.
sa zvukom. 2 ] )
Listu albuma moZete ukkiti ili isklju iti Tipkama 4 za odaberite __ i |
pritiskom tipke MENU. [INTERVAL], zatim pritisnite ENTER.
Pojave se opcije izbornika [INTERVAL].
mv P . =] 3( 12
* Mozete takoér promijeniti trajanje (str. 46) i efekt =) W 4 DATA CD 56
(str. 47) slide showa kod reprodukcije JPEG slikovnih 10/29/2 004
NORMAL |
datoteka. T NORMAL
« Zelite li reproducirati slide show uz isti audio zapis, [T ;AST.
ukljucite funkciju ponavljanja za taj zapis (str. 37). SLOW1
« Kad odaberete [AUTQ], sustav moZe prepoznati do sLow2
300 MP3 audio zapisa i 300 JPEG datoteka u svakom

albumu. Kad je odabrana opcija [AUDIO (MP3)] ili
[[MAGE (JPEG)], sustav moze prepoznati do 600 . e
MP3 i 600 JPEG datoteka u svakom albumu. Sustav 3 Tipkama /¥ odaberite zeljeno
mozZe prepoznati maksimalno 200 albuma bez obzira podesenje.

na odabran rin reprodukcije. Potetno podeSenije je podcrtano.
* [NORMAL]: podeSava trajanje na otprilike
S — 6 do 9 sekundi (slike od 4 milijuna piksela
* Nije moguta istovremena reprodukcija JPEG datoteka ili veée ostate prikazane duze vrijeme).
i MP3 zapisa ako nisu iz istog albuma. . . < i
» Kad je trajanje reprodukcije JPEG datoteke duze od %EgSR-ll—\ll AFI’_(])desava trajanje keod

MP3 audio zapisa, slide show se nastavlja bez zvuka. ) . L .
« Kad je trajanje reprodukcije MP3 audio zapisa duze od ~ * [SLOWL]: PodeSava trajanje duZze od

JPEG datoteke, audio zapis se nastavlja bez slide [NORMAL].

showa. * [SLOW2]: PodeSava trajanje duze od
* Ako DATA CD disk ne sadrZi nijedan MP3 audio [SLOW1].

zapis ili JPEG slikovnu datoteku, na ekraeubiti 4 o

prikazano [No audio data] ili [No image data]. Pritisnite ENTER.

» Ako podesite [MODE (MP3, JPEG)] na [IMAGE Aktivira se odabrano podesenje.
(JPEG)] za disk koji sadrzi samo MP3 zapise, ili
[AUDIO (MP3)] na disku koji sadrzi samo JPEG

datoteke, mozda tete mai promijeniti [MODE « Neke JPEG datoteke, osobito progresivne ili one s

(MP3, JPEG)] podesenje. ) razludvogtu od 3 000 000 piksela ili vise, treliat za
* PICTURE NAVI ne radi ako je odabrana opcija pocetak prikazivanja duZe vrijeme od ostalih. Stéga

[AUDIO (MP3)]. se njihovo trajanjéiniti duzim od odabrane opcije.
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Odabir efekta za slikovne
datoteke u slide showu
(samo JPEG)

Pri reprodukciji JPEG slikovnih datoteka moZete

odabrati efekt kojée se koristiti kod gledanja
slide showa.

1 obvaput pritisnite 3 DISPLAY.

Pojavi se kontrolni izbornik za JPEG slike.

2 Tipkama /¥ odaberite o iz) |

[EFFECT], zatim pritisnite ENTER.
Pojave se opcije izbornika [EFFECT].

=1 3( 12)
|| L DATA CD se5

10/23/2004

MODE1
MODE2
MODE3
MODE4
MODES
OFF

3 Tipkama /¥ odaberite Zeljeno

podesenje.

Patetno podeSenje je podcrtano.

* [MODE1]: Slike se pojavljuju odozgo
prema dolje.

« [MODEZ2]: Slike se pojavljuju slijeva
prema desno.

* [MODES3]: Slike se pojavljuju Sirenjem iz
srediSta ekrana.

¢ [MODE4]: Slike se pojavljuju s raziitim
efektima primijenjenim skajnim
slijedom.

* [MODES]: Sljedea slika se pojavi preko
prethodne.

« [OFF]: (iskljuceno)

4 pritisnite ENTER.
Aktivira se odabrano podeSenje.

DivX® video datoteke

MENU

&
ot 48

@

> —t—

O DivX video datotekama

DivX® je tehnologija kompresije video datoteka
koju je razvila korporacija DivXNetworks te je
proizvod s DivX certifikatom.

Vas ureélaj moZze reproducirati DATA CD-ove i
DATA DVD-ove koji sadrze DivX video
datoteke.

DATA CD i DATA DVD diskovi koje
uredaj moze reproducirati

Moguce je reproducirati DATA CD-ove
(CD-ROM/CD-R/CD-RW) i DATA DVD-ove
(DVD-ROM/DVD+RW/DVD+R/
DVD-RW/DVD-R) pod sljedéim uvjetima:

-Na DATA CD-ovima koji sadrZze DivX video
datoteke uz MP3 audio zapise ili JPEG slikovne
datoteke, urdaj ¢e reproducirati samo DivX
video datoteke.

-Na DATA DVD-ovima, uredj ¢e reproducirati
samo DivX video datoteke. Sve druge vrste
datoteka, primjerice MP3 audio zapisi ili JPEG
slikovne datoteke, e se reproducirati.

Medutim, ovaj uredj reproducira samo DATA

CD-oveciji logi ¢ki format je ISO9660 Level 1/

Level 2 ili Joliet, a DATA DVD-ove u UDF

(Universal Disk Format) formatu.

nastavlja se
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MozZete takder reproducirati DATA CD diskove
snimljene nanulti sessior{str. 41) nai. Multi
sessiorDATA DVD diskove nije mogte
reproducirati.

Za viSe informacija o formatu zapisa pogledajte
upute isportene s uredjem ili softverom za
snimanje (nisu dio isporuke).

Redoslijed reprodukcije s DATA
CD-ova i DATA DVD-ova

Pogledajte odjeljak "Redoslijed reprodukcije MP3
audio zapisa i JPEG slikovnih datoteka" (str. 42).

Opisani redoslijed ponekad reebiti primjenjiv,
ovisno o softveru koriStenom za izradu DivX
video datoteke ili ako disk sadrzi viSe od 200
albuma i 600 DivX video zapisa u albumu.

» Uredaj mozda né mci reproducirati neke DATA
CD/DATA DVD diskove izratene u Packet Write
formatu.

DivX video datoteke koje je moguce
reproducirati

Uredaj moZe reproducirati datoteke snimljene
DivX formatu, a koje u ima ekstenziju ".AVI" ili
".DIVX". Uredaj n&e reproducirati datoteke s
ekstenzijom ".AVI" ili ".DIVX" ako ne sadrze
DivX video zapise.

« Detalje 0 MP3 audio zapisima i JPEG slikovnim
datotekama na DATA CD-ovima potrazite u odjeljku
"Diskovi koje uretaj moze reproducirati" (str. 41).

Napomene

« Uredaj ponekad ni reproducirati DivX video
datoteku koja je bila sastavljena od dviju ili viSe DivX
video datoteka.

« Uredaj ne moze reproducirati DivX video datoteku s
viSe od 720 (Sirinax 576 (visina) ili 2 GB.

« Ovisno o DivX video datoteci, slika moze biti nejasna
ili zvuk isprekidan.

« Uredaj ne moZe reproducirati neke DivX video
datoteke koje traju duze od 3 sata.

Reprodukcija DivX Video
datoteka

Moguce je reproducirati DivX video datoteke na
DATA CD-u (CD-ROM/CD-R/CD-RW) i DATA
DVD-u (DVD-R/DVD-RW/DVD+R/DVD+RW).
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« Tijekom reprodukcije DivX video datoteke moguie
vidjeti informacije o disku (str. 54).

Napomene

» Ako na DATA DVD-u nema snimljenih DivX video
datoteka, pojavi se poruka koja upozorava da taj disk
nije mogue reproducirati.

« Ovisno o DivX video datoteci, slika se moZe zaustaviti
ili biti nejasna. U tom skaju preporuamo da izradite
datoteku s nizom brzinom prijenosa (bit rate). Ako je
zvuk i dalje nejasan, prepa@ause uporaba MP3 audio
formata. Mdutim, ovaj urdaj ne podrzava WMA
(Windows Media Audio) format.

» Zbog tehnologije kompresije koja se koristi za DivX
video datoteke, izna pritiska tipke™= i pojave slike
moze prai neko vrijeme.

* Ovisno o DivX video datoteci, zvuk moZdacee
odgovarati slici na ekranu.

Odabir albuma

1 Ppritisnite MENU.

Pojavi se popis albuma s diska. Navedeni su
samo albumi koji sadrze DivX video
datoteke.

Tipkama /¥ odaberite album za
reprodukciju.

3

Pritisnite =.

Reprodukcija péne od odabranog albuma.
Za odabir DivX video datoteka, pogledajte
"Odabir DivX video datoteke" (str. 49).

Za zaustavljanje reprodukcije
Pritisnite .

Za prelazak na sljedecu ili prethodnu
stranicu

Pritisnite€ ili <.

Za iskljucenje izbornika
Pritisnite MENU viSe puta.



Odabir DivX video datoteke Vremensko uskladivanje

1 Nakon koraka 2 iz odjeljka "Odabir Sllke ! ZVUka

albuma”, pritisnite ENTER.

o . . . (A/V SYNC)
Pojavi se popis zapisa sadrzanih u albumu.
["ovo-v ] ovo-aw] vioeo o [oara-co
MY FAVOURITES .. .
= 1(2) Ako zvuk nije usklden sa slikom na ekranu,
moZzete podesiti razliku u reprodukciji izdwe
[HAWAII 2004 P
VENUS slike i zvuka.
2 Tipkama 4/ odaberite datoteku i
pritisnite ENTER.
Reprodukcija ptne od odabranog datoteke.
Za zaustavljanje reprodukcije .
- e (<=
Pritisnite . ENTER 1 o -
&6~ | pispLay
Za prelazak na sljedecu ili prethodnu Gaa g
stranicu 1 Pritisnite ™ DISPLAY dok je ure daj
I ritisnite ok je ure daj
Pritisnite€/. zaustavijen,
Za povratak na prethodni prikaz Pojavi se kontrolni izbornik.
Pritisnites™ RETURN. 2 Tipkama M odaberite [BESSE [A/V
i Lo SYNC], zatim pritisnite ENTER.
Zf‘ prel_azak na sljedecuili pl:ethodnu Pojave se opcije izbornika [A/V SYNC].
DivX video datoteku bez prikaza —r
popisa datoteka = 3 (28) DVDRW
Sliedeu ili prethodnu DivX video datoteku u - T 1:30:50
istom albumu moZete odabrati pritiskom na | |oF
¢« /1. MoZete takder odabrati prvu el |
datoteku sljedegg albuma pritiskom tipke-p |
tijekom reprodukcije zadnje datoteke té&g
albuma. Imajte na umu da se ne mozete se vratiti
na prethodni album pritiskom tipletd. Za 3 T < L
povratak na prethodni album, odaberite album iz TiPkama /¥ odaberite Zelieno
popisa. podeSenije.
* [OFF]: nema podeSavanja.
| saviet | » [ON]: podeSava se vremenska razlika
« Ako je odreieno broj reprodukcija neke DivX video izmedu slike i zvuka.
datoteke, mogLe ju je gledati samo toliko puta.
Ubrajaju se sljed® situacije:
~kad je urdaj iskljucen. « Ovisno o ulaznom signalu, ova funkcija moZdaene
—kad je otvorena uloznica diska. biti u¢inkovita.

—kad se reproducira druga datoteka.
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Trazenje odredenog
mjesta na disku

(Pregled, usporena reprodukcija,
zaustavljena slika)

[ ovo-v Jovo-sw]voeo o]s--h-co] "< b Joarn-co

Odre&no mjesto na disku mozete préinaz
gledanije slike ili usporenu reprodukciju.

o/l —F—
o= /I eSO SLOW =i
s e @ e <>
ve n

* Ovisno o DVD/VIDEO CD disku, mozda éete mai
izvesti neke od opisanih postupaka.

Pronalazenje mjesta pri ubrzanoj
reprodukciji prema naprijed ili
natrag (Scan)

(osim za JPEG)

Tijekom reprodukcije pritisnite«l << ili »»

I>. Kada prondete Zeljeno mjesto, pritisnite>
za povratak na normalnu brzinu. Svakim
pritiskom na tipku=<t <« ili & > tijekom
pretraZivanja, mijenja se brzina reprodukcije.
Svakim pritiskom, indikatori se mijenjaju na
sljeded¢ n&in. Stvarne brzine ovise o diskovima.

Smijer reprodukcije

2P — 1P — 2P — 3P

f
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3»» (samo DVD VIDEO/DVD-RW/DivX video/
VIDEO CD)
x2P (samo za DVD VIDEO/Super Audio CD/CD)

Suprotni smjer

%24 — 144 — 244 — 344

f

3<« (samo DVD VIDEO/DVD-RW/DivX video/
VIDEO CD)
x24 (samo za DVD VIDEO)

Brzina reprodukcije X2»"/" x24" priblizno je
dvaput vea od normalne brzine.

Reprodukcija "9»"/"3 44" je brza od "PP»"/
"2<4«", a reprodukcija "B¥»"/"2 44" je brza od
"1l 4.

Reprodukcija sliku po sliku
(usporena reprodukcija)

(samo DVD, DVD-RW, DivX video,
VIDEO CD)

Tijekom pauze pritisniteet < ili PP 1> Za
povratak na normalnu brzinu pritisnie-.

Svakim pritiskom na tipkuel << ili Pp b
tijekom usporene reprodukcije, mijenja se brzina
reprodukcije. Postoje dvije brzine. Svakim
pritiskom, indikatori se mijenjaju na sljed@asin:

Smijer reprodukcije
20> «— 1>

Obratni smjer (samo DVD VIDEO)

2« «— 1=l

Reprodukcija "2»/2<1" je sporija od
"1he/1t”,

Reprodukcija slika po sliku
(zaustavljena slika)
(osim za Super Audio CD, CD i JPEG)

U pauzi reprodukcije, pritisnite tipkes» /11>

(sliku po sliku) za prelazenje na sljedesliku, ili
</l (sliku po sliku) za prelazak na prethodnu
sliku (samo za DVD VIDEO/DVD-RW).



Za povratak na normalnu reprodukciju, pritisnite Traienje naslova/pog-

=.
lavlja/zapisa/scene, itd.
« Za DVD-RW u VR modu nije moge’pretraZivanje m m m m m

sliku po sliku.
L DATA DVD
« Za DATA CD-ove, ova funkcija je primjenjiva samo -

na DivX video datoteke. DVD disk mozete pretrazivati prema naslovu ili

poglavlju, a VIDEO CD/Super Audio CD/CD/
DATA CD/DATA DVD prema zapisu, indeksu ili
sceni. Naslovi i zapisi na disku imaju jedinstveni
broj. Zeljeni naslov ili zapis moZete odabrati
upisom njegovog broja. Ili mozZete potraziti
odretenu scenu upisom vremenskog koda.

Brojcane [ @ @)

tipke — @ @ @|

| @ @)

CLEAR — @@=
T~ =
ENTER- I o)

=

DISPLAY

1 Fpritisnite C DISPLAY (kod reprodukcije
DATA CD-a s JPEG slikovnim
datotekama, pritisnite dvaput).

Pojavi se kontrolni izbornik.
2 Pritisnite tipku /¥ za odabir na €ina
trazenja.

H Pri reprodukciji DVD VIDEO/DVD-RW
diska

(% | [TITLE] (naslov)
= |[CHAPTER] (poglavlje)
sy | [TIME/TEXT] (vrijeme/tekst)

Odaberite opciju [TIME/TEXT] za trazenje
mjesta poetka upisom vremenskog koda.

M Pri reprodukciji VIDEO CD/Super VCD
diska bez PBC reprodukcije

(@ | [TRACK] (zapis)

nastavlja se
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DVD VIDEO

& | [INDEX] (indeks) %E 21
M Pri reprodukciji VIDEO CD/Super VCD E= L
diska s PBC funkcijom

G |[SCENE] (scena)
M Pri reprodukciji Super Audio CD diska
JJ | [TRACK] (zapis)
P [INDEX] (indeks
] [ ] ( ) 4 pritisnite M ili broj €ane tipke za odabir
W Pri reprodukciji CD-a broja Zeljenog naslova, poglavija,
JJ | [TRACK] (zapis) zapisa, indeksa, scene, itd.
M Pri reprodukciji DATA CD-a (MP3 Ako pogrijesite
audio) IzbriSite broj pritiskom tipke CLEAR, zatim
& | [ALBUM] odaberite drugi broj.
__ 8 |[TRACK] (zapis) 5 Ppritisnite ENTER.
B Pri reprodukciji DATA CD-a (JPEG Uredaj zap@ne reprodukciju od odabranog
datoteka) broja.
& | [ALBUM] Lo
B |[FILE] (datoteka) Trazenje scene uporabom

vremenskog koda (samo DVD VIDEO)

M Pri reprodukciji DivX video zapisa
p[ALBUIJ\/I] P 1 U koraku 2 odaberite __ &% | [TIME/TEXT].
ﬂ—J Odabrano je [T **:**:**] (vrijeme

B | [FILE] (datoteka) reprodukcije tekéeg naslova).

Primjer: kad odabere &3 |CHAPTER 2 Pritisnite ENTER.

kkekkkk I 1 _——
Odabrano je [** (*)] (** oznauje broj). [T rx:+] se promijen u [T -]
Broj u zagradama oztaje ukupan broj 3 Unesite vremenski kod brojéanim tipkama,

naslova, poglavija, zapisa, indeksa, scena, ~ Zalim pritisnite ENTER.

albuma ili datoteka. Primjerice, za pronalaZenje scene na 2 sata, 10
minuta i 20 sekundi nakon petka,
Cﬁﬁ. H: . Dmvies jednostavno unesite [2:10:20].
T 1:32:55 [ Saviet |

 Kad je kontrolni izbornik isklju&n, mozete traziti
poglavlje (DVD VIDEO/DVD-RW), zapis (Super
Audio CD/CD) ili datoteku (DATA CD (DivX video)/

Odabrani redak DATA DVD) pritiskom broganih tipaka i tipke
ENTER.
3 Pritisnite ENTER.
[** (**)] se promijeni u [- — (**)]. » Za DVD+RW nije mogue koristiti pretraZivanje

uporabom vremenskog koda.
* Prikazan broj naslova, poglavlja ili zapisa odgovara
broju snimljenom na disk.
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Trazenje po scenama

(Picture Navigation)

[ DVD-v_] VIDéo o] 4 5 6

Prikaz na zaslonu moge je podijeliti na 9
odjeljaka radi brzeg pronalazenja Zeljene scene.

4 Tipkom €/4/¥/- odaberite poglavlje,
naslov ili zapis te pritisnite ENTER.

PICTURE Reprodukcija péne od odabrane scene.

Lol Za povratak na normalnu

reprodukciju tijekom podesavanja
Pritisnited™ RETURN ili ) DISPLAY.

P | saviet |
S/ _@9 » Ako ima viSe od 9 naslova, poglavlja ili zapisa, u
CE}Q

ENTER ; . :
™ donjem desnom uglu zaslona prikaza¥je
ke Za prikaz ostalih naslova, poglavlja ili zapisa,
DISPLAY - N
odaberite scenu u retku na dnu zaslona i pritiskite
Za povratak na prethodnu scenu, odaberite scenu na
vrhu zaslona i pritisnité.

1 rritisnite PICTURE NAVI tiiekom
reprodukcije. * Ovisno o disku, moZda te biti raspoloZive sve

Pojavi se sljeds izbornik. funkcije.

[CEJ[CHAPTER VIEWER — [ENTER]|

2 Vise puta pritisnite PICTURE NAVI za
odabir Zeljene opcije.

« [TITLE VIEWER] (samo za DVD
VIDEO): prikazuje prvu scenu svakog
naslova.

* [CHAPTER VIEWER] (samo za DVD
VIDEO): prikazuje prvu scenu svakog
poglavlja.

* [TRACK VIEWER] (samo za VIDEO CD/
Super VCD): prikazuje prvu scenu svakog
zapisa.

3 Pritisnite ENTER.

Prva scena svakog poglavlja, naslova ili
zapisa se pojavi na sljei@atin.
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Prikaz informacija o disku

[ovo-v Jovo-nw Jvoco o fs-n-cofl ¢

=a]
~———— DISPLAY

(o]

— ™
L

DISPLAY

Provjera vremena reprodukcije i
preostalog vremena na

pokazivacu

Pomau pokaziva& na prednjoj plé (str. 95)
moZzete provjeriti informacije o disku, primjerice
preostalo vrijeme, ukupan broj naslova DVD
diska ili zapisa VIDEO CD, Super Audio CD, CD,
ili MP3 diska, ili naziv DivX video datoteke.
Pritisnite tipku DISPLAY.

Svakim pritiskom na DISPLAY tijekom
reprodukcije, prikaz na pokazivage mijenja na
sljeded¢ nacin.
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Pri reprodukciji DVD VIDEO ili
DVD-RW diska

— Vrijeme reprodukcije i broj tekieg naslova

|

Preostalo vrijeme tekeg naslova
!

Vrijeme reprodukcije i broj tekieg poglavlja
!

Preostalo vrijeme tekeg poglavlja

l

Naziv diska

l

Naslov i poglavlje

l

L Prikaz se vrati na gornju sliku nakon 2
sekunde

Pri reprodukciji DATA CD-a (DivX
video) ili DATA DVD-a (DivX video)
— Vrijeme reprodukcije tekie datoteke

|

Naziv tekiée datoteke

|

Broj tekuteg albuma i datoteke

|

— Prikaz se vrati na gornju sliku nakon 2
sekunde.




Pri reprodukciji VIDEO CD-a (bez
PBC funkcija), Super Audio CD-a ili
CD-a

— Vrijeme reprodukcije tekieg zapisa

!

Preostalo vrijeme tekeg zapisa

|

« Pri reprodukciji diska koji sadrzi samo JPEG slikovne
datoteke pojaviée se poruka "NO AUDIO" kad je
opcija [MODE (MP3, JPEG)] podeSena na [AUTO] ili
[AUDIO (MP3)] (str. 45).

* Pri reprodukciji diska koji sadrzi samo MP3 datoteke
pojavit¢e se poruka "NO IMAGE" kad je opcija
[MODE (MP3, JPEG)] podeSena na [IMAGE (JPEG)]
(str. 45).

Vrijeme reprodukcije diska

|

Preostalo vrijeme diska

|

Naziv diska

!

Zapis i indeks*

|

—— Prikaz se vrati na gornju sliku nakon 2
sekunde.

* QOsim za CD.

Pri reprodukciji MP3 zapisa
Vrijeme reprodukcije i broj tekieg zapisa

|

Prikaz naziva postaje ili
frekvencije na pokazivacu
Kad je sustav podeSen na "TUNER AM" ili
"TUNER FM", moZete provjeriti frekvenciju
prikazom na pokaziva.
Pritisnite DISPLAY.
Svakim pritiskom tipke DISPLAY, prikaz na
pokaziv&u mijenja se na sljededain:

Naziv postaje*

|

Frekvencija®

*1 Prikazuje se ako ste unijeli naziv pohranjene postaje
(str. 73).
*2 Vrati se na izvoran prikaz nakon nekoliko sekundi.

Naziv zapisa (datoteke)

« Pri reprodukciji VIDEO CD diska s funkcijom PBC,
prikazuje se samo vrijeme reprodukcije.

« Pri reprodukciji VIDEO CD-a s PBC funkcijama,
prikazuju se broj zapisa i broj indeksa uz naziv diska.

« Vremenske podatke i tekst moZete téoprovijeriti
uporabom kontrolnog izbornika.

Napomene

« Ako disk ne sadrzi tekst, umjesto naziva diska ili naziv

zapisa (datoteke) prikazana je poruka "NO TEXT".
» Ovaj urefaj moze prikazati samo DVD/CD tekst prve
razine, odnosno, naziv diska ili naslov.
« Ako nije mogue prikazati naziv MP3 datoteke,
umjesto njegae se na pokaziva pojaviti "*".
 Ovisno o tekstu, mozda ée biti prikazan naziv diska
ili naziv zapisa.
« Vrijeme reprodukcije MP3 audio zapisa i DivX video
datoteka moze biti netno prikazano.

Provjera vremena reprodukcije i
preostalog vremena

MoZete provijeriti vrijeme reprodukcije diska i
preostalo vrijeme naslova, poglavlja ili zapisa.

Takader mozete pogledati DVD tekst i naziv MP3
direktorija/datoteka snimljenih na disku.

l Tijekom reprodukcije pritisnite
DISPLAY.

Pojavi se sljededzbornik.

=0T _1:.01:57]

Vrijeme

2 vise puta pritisnite DISPLAY za
promjenu vremenskih podataka.

Pokazivad vrsta informacije koja se moze
prikazati ovisi o reproduciranom disku.

nastavlja se
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M Pri reprodukciji DVD VIDEO ili
DVD-RW diska
° T **:**:**
Vrijeme reprodukcije tekieg naslova
° T_**:**:**
Preostalo vrijeme tekeg naslova
o C *krxkokk
Vrijeme reprodukcije tekieg poglavija
o CFkrxkkk
Preostalo vrijeme tekeg poglavlja
M Pri reprodukciji VIDEO CD diska (s
PBC funkcijom)
o Fkokk
Vrijeme reprodukcije tekie scene
M Pri reprodukciji VIDEO CD (bez PBC
funkcije), Super Audio CD ili CD diska

o T xkokk
Vrijeme reprodukcije tekieg zapisa
o T*kkk
Preostalo vrijeme tekeg zapisa
o D Fxoxk
Vrijeme reprodukcije tekieg diska
o DF*xx
Preostalo vrijeme tekeg diska
M Pri reprodukciji DATA CD-a (MP3
audio)
o T xkokx
Vrijeme reprodukcije tekieg zapisa
M Pri reprodukciji DATA CD-a (DivX
video)/DATA DVD-a (DivX video)

o Fkokkekk

Vrijeme reprodukcije tekie datoteke

Napomene

* Mogu se prikazati samo znakovi abecede i brojevi.

« Ovisno o vrsti diska, utaj moZe prikazati samo
ogranieni broj znakova. Takier, ovisno o disku,
mozda née biti prikazani svi znakovi.

Provjera informacija o
reprodukciji diska

Provjera DVD/Super Audio CD/CD
teksta

ViSe puta pritisnite DISPLAY u koraku 2 za pri-

DVD/Super Audio CD/CD tekst se pojavi samo
ukoliko je snimljen na disku i nije ga maggu
mijenjati. Ukoliko disk ne sadrzi tekst, pojadé
se poruka "NO TEXT".

[BRAHMS SYMPHONY |

Provjera teksta DATA CD-a (MP3
audio/DivX video)/DATA DVD-a

(DivX video)

Pritiskom na tipku DISPLAY tijekom
reprodukcije MP3 audio zapisa na DATA CD-u ili
DivX video datoteka na DATA CD-u/DATA
DVD-u, mogu je prikaz naziva albuma/zapisa/
datoteke i audio bit rate brzine (kéfie podataka
tekuteg audio zapisa u sekundi) na TV zaslonu.

Brzina prijenosa (bit rate)*

|
AT 17:30 (128K ] >

RIVER SIDE =

Naziv albuma Naziv zapisa/datoteke

[*JAZZ

* Pojavi se kod:
-reprodukcije MP3 audio zapisa na DATA CD-u,
-reprodukcije DivX video datoteke koja sadrzi MP3
zvuk na DATA CD-u/DATA DVD-u.

Provjera datuma
(samo JPEG)

Ako je sa JPEG slikovnim datotekama snimljena
oznaka Exif*, mogte je provijeriti datum.

Dvaput pritisnite ) DISPLAY tijekom
reprodukcije.

kaz teksta snimljenog na DVD/Super Audio CD/ Pojavi se kontrolni izbornik.

CD disku.
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1(8] >
1(20) DATA CD sres

* "Exchangeable Image File Format" je format slike za
digitalne fotoaparate kojeg je ustanovila Japansko
udruZenje industrije za elektroniku i informigde
tehnologije (JEITA).

« Datum je prikazan u formatu [D.D./MM/YYYY].
DD: Dan
MM: Mjesec
YYYY: Godina

Napomena

« Ako nema podatka o datumu ili je taj podatak na disku
osteten, sustav ne moZze prikazati datum.
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PodeSavanje zvuka

Promjena zvuka
[ ovo-v_llpv-Aw KN

DATA DVD

Pri reprodukciji DVD VIDEO ili DATA
DVD/DATA CD diskova (s DivX video
datotekama) snimljenim u viSe audio formata
(PCM, Dolby Digital, MPEG audio ili DTS),
mogLute je promijeniti audio format. Kod DVD
VIDEO diskova snimljenih s viSejeziim

zapisima, moZete takter odabrati Zeljeni jezik
dijaloga.

Kod VIDEO CD-ova, CD-ova ili DATA CD-ova
moZete odabrati zvuk desnog ili lijevog kanala i
moZzete sluSati zvuk odabranog kanala preko oba
zvwenika (desnog i lijevog). Primjerice, kod diska
na kojem je snimljena skladba tako da su na
desnom kanalu snimljeni vokali a na lijevom
kanalu glazba, moZete odabrati lijevi kanal i
slusati samo glazbu preko oba &nika.

@-—— AUDIO

1 Tijekom reprodukcije pritisnite AUDIO.
Pojavi se sljed# izbornik.

[ 25T 1:ENGLISH DOLBY DIGITAL 3/2.1 |

2 ViSe puta pritisnite AUDIO za odabir
Zeljenog audio signala.
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W Pri reprodukciji DVD VIDEO diska.

Ovisno o DVD-u, razlikuje se odabir jezika.
Kad su prikazane 4 znamenke, one
predstavljaju kéd jezika. Pogledajte popis
kodova jezika na str. 93 kako bi vidjeli kojem
jeziku je pridijeljen odréeni kbd. Kad je isti
jezik prikazan dva ili viSe puta, DVD VIDEO
je snimljen u viSestrukom (multiple) audio
formatu.

B Pri reprodukciji DVD-RW-a

Prikazane su vrste zapisa snimljenih na disk.
Osnovno podeSenje je podcrtano.

Primjer:

* [1: MAIN] (glavni zvuk)

* [1: SUB] (pome@ni zvuk)

 [1: MAIN+SUB] (glavni i pome@&ni zvuk)

* [2: MAIN]

* [2: SUB]

* [2: MAIN+SUB]

Napomena

* [2: MAIN], [2: SUB] i [2: MAIN+SUB] ne
pojavljuju se kad je na disk snimljena samo jedna
vrsta audio signala.

M Pri reprodukciji VIDEO CD-a, CD-a,

DATA CD-a ili DATA DVD-a (MP3 audio)

Patetno podesenje je podcrtano.

» [STEREQ] Standardni stereo zvuk

* [2/L]: Zvuk lijevog kanala (mono)

* [2/R]: Zvuk desnog kanala (mono)

M Pri reprodukciji DATA CD-a (DivX

video) ili DATA DVD-a (DivX video)

Izbor formata audio signala za DATA CD ili

DATA DVD se razlikuje, ovisno o DivX

video datoteci sadrZzanoj na disku.

RaspoloZivi formati su prikazani.

M Pri reprodukciji Super VCD-a

Pasetno podeSenje je podcrtano.

» [L:STEREQ] Standardni stereo zvuk audio
zapisa 1

* [1:1/L]: Zvuk lijevog kanala audio zapisa 1
(mono)

* [1:2/R]: Zvuk desnog kanala audio zapisa 1
(mono)



¢ [2:STEREOQ]: Standardni stereo zvuk
audio zapisa 2

W Pri reprodukciji DivX video datoteke na
DATA CD-u ili DATA DVD-u (DivX video)

* [2:1/L]: Zvuk lijevog kanala audio zapisa 2 Primjer:

(mono)

Za MP3 zvuk

* [2:2/R]: Zvuk desnog kanala audio zapisa 2

(mono)

Napomene

« Tijekom reprodukcije Super VCD-a kod kojeg nije
snimljen audio zapis 2, te seuti zvuk ako odaberete
[2:STEREQ], [2:1/L] ili [2:2/R].

» Za Super Audio CD nije moge promijeniti zvuk.

Prikaz podataka o formatu audio
signala

(samo DVD, DivX video)

Ako pritisnete AUDIO viSe puta tijekom
reprodukcije, format teldeg audio signala (PCM,
Dolby Digital, DTS, itd.)¢e biti prikazan na
slieded nazin.

B Pri reprodukciji DVD VIDEO diska

Primjer:

Za 5.1-kanalni Dolby Digital zvuk

LFE (niskofre-
Surround (L/R) kventni efekt)

' |
1
[ T1 :ENGLISH DOLBY DIGITAL[3]/

B

=

]

Prednji (L/R)
+ Srednji
Audio format
tekucéeg zapisa
Primjer:

Za 3-kanalni Dolby Digital zvuk

Prednji (L/R) Surround (mono)
I

|
[ 2 2:SPANISH DOLBY DIGITAL I/ A

(L] (R]

|
Audio format
tekuceg zapisa

[93)] |1: MP3 1128k

Brzina prijenosa
(bit rate)

O audio signalima

Audio signali snimljeni na disk sadrze zvukovne

elemente (kanale) navedene u nastavku. Svaki

kanal se reproducira putem posebnog:nika.

 Predniji lijevi (L)

 Prednji desni (R)

« SrediSniji

« Lijevi surround (L)

 Desni surround (R)

Surround (mono): MoZe se raditi o signalu

Dolby Surround zvuka ili o signalu Dolby

Digital zvuka surround mono kanala.

e LFE (Low Frequency Effect) —
niskofrekvencijski signal
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Surround zvuk - uporaba
zvucnog ugodaja

( pvo-v_[§ ovp-aw llvivco ol € Dl DATA-D

DATA DVD

MoZete uZzivati u surround zvuku jednostavnim
odabirom jednog od programiranih zwih
ugadaja. Na ovaj nas mozZete u vlastitom domu
stvoriti ugataj kino dvorane.

©——SOUND
FIELD

/> [@—g

Pritisnite SOUND FIELD.

Pritisnite SOUND FIELD viSe puta dok se na
pokaziv&u ne pojavi naziv odgovarajeg
zZvuenog ugdaja.

Zvucni ugaiaj mozete takier odabrati pritiskom
na€/.

Svi zvuéni ugodaji

Zvu €ni ugo daj Prikaz na pokaziva €u

AUTO FORMAT DIRECT A.F.D. AUTO
AUTO

Dolby Pro Logic PRO LOGIC
Dolby Pro Logic Il MOVIE PLII MOVIE
Dolby Pro Logic Il MUSIC  PLII MUSIC
VIRTUAL MULTI V.M.DIM.
DIMENSION

MULTI ST. MULTI ST.
ROCK ROCK

POP POP

JAZZ JAZZ
CLASSIC CLASSIC
NIGHT NIGHT
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Zvuéni ugo daj Prikaz na pokaziva €u
2 CHANNEL STEREO 2CH STEREO
HEADPHONE VIRTUAL HP VIRTUAL

HEADPHONE 2CHANNEL HP 2CH
STEREO

Automatsko dekodiranje
ulaznog audio signala

Bl AUTO FORMAT DIRECT AUTO

Ova funkcija automatski prepoznaje vrstu ulaznih
audio signala (Dolby Digital, DTS ili standardni
2-kanalni stereo) te ih, ukoliko je potrebno,
dekodira. Ova funkcija omoguje reprodukciju
zvuka upravo onako kako je snimljen/kodiran, bez
jeke i drugih efekata.

Medutim, ukoliko nema zvukova niskih
frekvencija (primjerice Dolby Digital LFE), ova
funkcija ¢e stvoriti signale niske frekvencije koji
¢e secuti kroz subwoofer.

Koristenje samo prednjih
zvucnika i subwoofera

B 2 CHANNEL STEREO

Kod ovog zvi@nog ugdaja, zvuk se reproducira
putem prednjeg lijevog i desnog 2vika te
subwoofera. Standardni dvokanalni (stereo) izvori
zvuka potpuno zaobilaze obradu zvuka.
ViSekanalni surround format mijeSa se u dva
kanala Sto omoduije reprodukciju bilo kojeg
izvora zvuka samo uz uporabu prednjeg lijevog i
desnog zveénika i subwoofera.

5.1-kanalna reprodukcija
2-kanalnih izvora (npr. CD-ova)

H Dolby Pro Logic

Dolby Pro Logic stvara pet izlaznih kanala punog
opsega iz dvokanalnih izvora. Ova funkcija
dekodira ulazni signal koji se zatim reproducira
putem prednijih, srediSnjeg te surroundénika.
Surround kanal postane mono.

H Dolby Pro Logic Il MOVIE/MUSIC

Dolby Pro Logic Il stvara pet izlaznih kanala
punog opsega iz dvokanalnih izvora.



To se postize uporabom razvijenog matricnog
surround dekodera visokiestoce koji koristi

Reprodukcija 2-kanalnih izvora

prostorne znagjke izvomnog zvuka bez dodavanja Putem surround zvuénika i

novih zvukova i tonskih nijansi.

Napomene

» Kod ulaza signala s viSekanalnog izvora, funkcije
Dolby Pro Logic i Dolby Pro Logic Il MOVIE/MUSIC
su iskljwene i viSekanalni zvuk se reproducira
izravno.

» Kod ulaza signala dvojeziog emitiranja, funkcije
Dolby Pro Logic i Dolby Pro Logic Il MOVIE/MUSIC
nisu winkovite.

Virtualni surround zvucnici

B VIRTUAL MULTI DIMENSION

Iz jedne skupine pravih z¥nika stvara niz
virtualnih surround zwvtnika iznad sluSatelja.
Ova funkcija stvara 5 parova virtualnih 2nika
koji okruzuju slusatelja pod nagibom od otprilike
30°. Taje efekt se razlikuje ovisno o podeSenju
[BEHIND] ili [SIDE] za surround zvtnike

(str. 81).

[BEHIND]

[SIDE]

L : Prednji zvinik (lijevi)

R : Prednji zvinik (desni)
SL : Surround zvnik (lijevi)
SR : Surround zvtnik (desni)

sredisnjeg zvucnika

B MULTI ST.

Ova funkcija reproducira zvuk 2-kanalnih izvora
istovremeno putem prednijih i surround &nika

te srediSnjeg zwtnika. Zvuk koji se reproducira iz
surround zvuanika je isti kao zvuk iz prednjih
zvuénika.

» Kad odaberete "MULTI ST.", na pokaziasvijetli
"LINK".

Odabir zvuénog ugodaja za
glazbu

B ROCK, POP, JAZZ, CLASSIC
Odaberite ugdaj koji odgovara izvoru.

Reprodukcija zvuka smanjene
glasnoce

B NIGHT

Ova funkcija omogéuje uzivanje u zvénim
efektima i filmskim dijalozima pri smanjenoj
glasndi, Sto je korisno prilikom gledanja filmova
nocu.

U tom modu se zvuk reproducira samo iz prednjih
zvwenika. Ova funkcija nije &inkovita pri
reprodukciji 2-kanalnog izvora.

Surround zvuk u slusalicama

H HEADPHONE VIRTUAL

Ova funkcija omogéuje surround reprodukciju
zvuka putem sluSalica.

Funkcija je raspoloziva samo pri reprodukciji
viSekanalnog izvora.

Hl HEADPHONE 2CHANNEL STEREO

Ova funkcija omogéuje reprodukciju zvuka
putem slusalica. Standardni 2-kanalni (stereo)
zvuk potpuno zaobilazi procesiranje Zmog
ugadaja. ViSekanalni surround signali se
pretvaraju u dvokanalni zvuk.
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Iskljucenje surround efekta

ViSe puta pritisnite SOUND FIELD dok se na
pokazivau ne pojavi "A.F.D. AUTO" ili "2CH
STEREOQO".
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Reprodukcija zvuka TV
prijemnika ili video-
rekordera iz svih zvucnika

Zvuk TV prijemnika ili videorekordera moZete
reproducirati iz svih zwtnika ovog sustava.

Za detalje pogledajte "Korak 3: Prikéjenje TV
prijemnika" (str. 24) i "Korak 4: Prikljgenje
drugih komponenata" (str. 28).

——— FUNCTION

o

@ sounp
FIELD

1 vise puta pritisnite FUNCTION da se na
pokaziva €u pojavi "TV" ili "SAT" (ovisno
0 naéinu povezivanja).

2 Vise puta pritisnite SOUND FIELD dok
se na pokaziva €u ne pojavi Zeljeni
zvu €ni ugo daj.
Kad Zelite reproducirati zvuk iz TV
prijemnika ili stereo zvuk 2-kanalnog izvora
kroz 6 zvinika, odaberite zwtni ugaiaj
"Dolby Pro Logic", "Dolby Pro Logic Il
MOVIE" ili "Dolby Pro Logic Il MUSIC".

» Kad odaberete zvni ugaiaj "NIGHT" (str. 60), zvuk
se reproducira samo iz prednjin 2wika.



Primjena zvucnog efekta

. DSGX

Naglasavanje basova
Moguce je poj&ati reprodukciju basova.

Pritisnite DSGX.
Basovi se osjetno pojaju.

Isklju¢enje zvucénog efekta
Ponovno pritisnite DSGX.

Napomena

« Kad spojite sluSalice na sustav, funkcija DSGX ne
radi.

» Ovisno o ulaznom signalu, funkcija DSGX ponekad
nece biti primjenjiva.
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Dodatne funkcije

Promjena kuta kamere

Kod DVD VIDEO diskova kod kojih je prizor
snimljen iz viSe kutova, moZete mijenjati kut
kamere, odnosno kut gledanja.

Primjerice, pri reprodukciji vlaka u kretanju,
moZete prikazati pogled s prednje strane vlaka,
kroz lijevi prozor ili desni prozor bez prekida
kretanja vlaka.

@— ANGLE

Pritisnite ANGLE tijekom reprodukcije.
Svaki put kad pritisnete ANGLE, kut se mijenja.

Napomena

« Ovisno o DVD VIDEO disku, mozda tete mai
mijenjati kutéak niti kad su scene na DVD VIDEO
disku snimljene iz viSe kutova.
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Prikaz titlova
[ ovo.v [l ovp-aw]

Ako su na disk snimljeni titlovi, mozete ih za
Kod diskova kod kojih su snimljeni viSejéri
titlovi, moZete za vrijeme reprodukcije po Zelji
mijenjati jezik, a moZete ih i ukliiti ili isklju citi.
Primjerice, moZete odabrati Zeljeni jezik radi
praéenja i ukljwiti titlove radi boljeg
razumijevanja.

@ —— SUBTITLE

Pritisnite SUBTITLE tijekom reprodukcije.

Svaki put kad pritisnete SUBTITLE, jezik titla se
mijenja.

Napomena

* Ovisno o DVD VIDEO disku, mozda tete mai
mijenjati ili iskljuéiti titlove ¢ak niti kad su na DVD-u
snimljeni viSejezéni titlovi. U nekim sluéjevima
necete moé iskljuciti prikaz titla.

« Titlove je mogué mijenjati ako DivX video datoteka
ima ekstenziju ".AVI" ili ".DIVX" te sadrzi
informaciju o titlu unutar iste datoteke.



Zakljucavanje diskova 3

(CUSTOM PARENTAL CONTROL,
PARENTAL CONTROL)

Covo-v fvocoofs=n-cof <

Za odabrani disk moZete podesiti dvije vrste

ogranienja reprodukcije.

« Korisnicko ogranéenje reprodukcije (Custom
Parental Control)
Ogranicenje reprodukcije moZzete podesiti da
sustav ne moze prikazati neprimjerene diskove.

¢ Ograni¢avanje reprodukcije (Parental Control)
Reprodukcija nekih DVD VIDEO diskova se
moZe ograriiti do odre@ne razine, primjerice 4
ovisno o dobi korisnika.

Kod obje vrste ograténja reprodukcije koristi se

ista zaporka.

Brojcane |@ @ @
tipke — @ @ @
oo
2
Sr
A
/Y __{@O '.;
ENTER : |
@
DISPLAY

o—1n

Sprecavanje reprodukcije
odredenih diskova [CUSTOM
PARENTAL CONTROL]
Kod korisntkog ogranienja reprodukcije diskova
moZete podesiti istu zaporku za najvise 40 diskovdy
Kad podesite 41. disk, prvi disk se ponisti.
l UloZite disk koji Zelite blokirati.
Ako se disk reproducira, pritisnill za
zaustavljanje reprodukcije.
2 Pritisnite ) DISPLAY kad je ure daj
zaustavljen.
Prikazuje se kontrolni izbornik.

Tipkama ¥ odaberite (153
[PARENTAL CONTROL], zatim pritisnite
ENTER.

Odabrana je funkcija [PARENTAL
CONTROL].

e

2(27
8(34 DVD VIDEO
1z

_1.1._.

32:55

QFF
ON —~
PLAYER =
PASSWORD —~

Tipkama /¥ odaberite [ON —], zatim
pritisnite ENTER.

H Ako joS$ niste unijeli zaporku

Pojavi se polje za unos nove zaporke.

PARENTAL CONTROL

Enter a new 4-digit password,
then press [ERTER],

Brojcanim tipkama unesite 4 znamenke
zaporke i pritisnite tipku ENTER. Pojavi se
prikaz za potvrdu zaporke.

M Ako ste ve € unijeli zaporku

Pojavi se prikaz za upis zaporke.

PARENTAL CONTROL

Enter password, then press ENTER].

Broj éanim tipkama ponovno unesite 4
znamenke zaporke i pritisnite tipku

ENTER.

Pojavi se poruka [Custom parental control is
set.] (korisnicko ograkienje reprodukcije je
podeSeno). Na zaslonu se ponovo prikaze
kontrolni izbornik.
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Isklju¢enje funkcije korisnickog

ogranicenja reprodukcije

1 1zvedite korake od 1 do 3 iz "Sprecavanje
reprodukcije odredenih diskova [CUSTOM
PARENTAL CONTROL]".

2 Tipkom MY odaberite [OFF —], zatim
pritisnite ENTER.

3 Brojéanim tipkama unesite 4 znamenke
zaporke, zatim pritisnite tipku ENTER.

Reprodukcija diskova za koje je
podeseno korisnicko ograni¢enje
reprodukcije

1 Stavite disk kod kojeg je podeseno korisni¢ko

ogranicenje reprodukcije.
Pojavi se prikaz [CUSTOM PARENTAL
CONTROL].

CUSTOM PARENTAL CONTROL

Custom parental control is already
set. To play, enfer your password
and press [ENTER] ,

2 Broj¢anim tipkama unesite 4 znamenke
zaporke, zatim pritisnite tipku ENTER.

Uredaj je spreman za reprodukciju.

» Ako zaboravite zaporku, kad [CUSTOM PARENTAL
CONTROL] zatrazi upis zaporke, upiSite 6-zname-
nkasti broj "199703", zatim pritisnite ENTER. Saea
se od vas traziti unos nove 4-znamenkaste zaporke.

Ogranicavanje reprodukcije
(PARENTAL CONTROL)
(samo za DVD)

3

Reprodukcija nekih DVD VIDEO diskova moze se 4

ograntiti do odre@ne razine, primjerice, prema

dobi korisnika. Funkcija [PARENTAL

CONTROL] omoguuje odabir razine ogratenja

reprodukcije.

1 Ppritisnite ™ DISPLAY kad je ure daj
zaustavljen.

Prikazuje se kontrolni izbornik.
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Tipkama ¥ odaberite (153
[PARENTAL CONTROL], zatim pritisnite
ENTER.

Prikazuje se izbornik [PARENTAL
CONTROL].

225
8(34 DVD VIDEO
T

—f
L

2:556

(S50 |

QFF
ON —~
PLAYER =
PASSWORD —~

Tipkama 4/ odaberite [PLAYER —],
zatim pritisnite ENTER.

M Ako niste unijeli zaporku

Pojavi se prikaz za unos nove zaporke.

PARENTAL CONTROL

Enter a new 4-digit password,
then prass [ERTER),

Brojc¢anim tipkama unesite 4 znamenke
zaporke i pritisnite tipku ENTER.

Pojavi se prikaz za potvrdu zaporke.

M Ako ste ve ¢ upisali zaporku

Pojavi se polje za upis zaporke.

PARENTAL CONTROL

Broj €anim tipkama upisite 4 znamenke
zaporke, zatim pritisnite ENTER.

Pojavi se prikaz za odabir razine ogtamija
i promjenu zaporke



PARENTAL CONTROL PARENTAL CONTROL
LEVEL: OFF [LEVEL: 4. PG13
STANDARD: USA STANDARD: USA

5 Tipkama ¥ odaberite [STANDARD], Sto je_niia vrijednost, to je viSi stupan;j
zatim pritisnite ENTER. ogranienja.
Prikazuju se funkcije za pode3enje Iskljuéenje funkcije ograniéenja
[STANDARD]. .
reprodukcije
U koraku 8 podesite [LEVEL] na [OFF]
PARENTAL CONTROL - (iskljuceno).
STANDARD: :‘L’g‘: Reprodukcija diskova za koje je

OTHERS— podeseno ogranicenje

1 Stavite disk i pritisnite ==.
Pojavi se prikaz za unos zaporke.

6 ! ) 2 Brojéanim tipkama unesite 4 znamenke
T'pdka”l? IN' odaberite g_eografsl(;ok ) zaporke, zatim pritisnite ENTER.
podru €je kao ograni éenje reprodukcije, : . -
zatim pritisnite ENTER. Uredaj zapdinje reprodukciju.

Podruje je odabrano. | saviet |

Kad odaberete [OTHERS»], brojcanim « Ako zaboravite zaporku, izvadite disk i ponovite
tipkama upisSite standardni kdd prema tablici korake od 1 do 3 prema opisu "Sfaeanje
na str. 68. reprodukcije odréenih diskova [CUSTOM
] . . PARENTAL CONTROL]". Kad se zatraZi upis
7 Tipkama 4V odaberite [LEVEL], zatim zaporke, brajanim tipkama unesite "199703", zatim
pritisnite ENTER. pritisnite ENTER. Sadée se od vas traZziti unos 4

Prikazuju se funkcije za pode3enje [LEVEL]. Znamenke nove zaporke. Nakon upisa 4 znamenke
nove zaporke, ponovno ulozite disk i pritisriite-.

Kad se pojavi prikaz za unos zaporke, upisite novu
PARENTAL CONTROL zaporku.
LEVEL: OFF
STANDARD: —=
8: « Kontrolni izbornik¢e sadrzati razlite opcije ovisno o
gj NCE vrsti diska.
B * Pri reprodukciji diskova koji nemaju funkciju
v ograntenja, na ovom uraju se ne moze ograiti
reprodukcija.
8 Tipkama W odaberite Zeljenu razinu  Zavisno od diska, moZda biti potrebno unijeti
ograni éenja, zatim pritisnite ENTER. zaporku tijekom reprodukcije diska. U tom sdju,

unesite zaporku i promijenite razinu ogr&emja. Ako
se ponisti nastavak reprodukcije (Resume Play), razina
se vr&a na izvorno podeSenje.

PodeSavanje ograni¢enja je dovrSeno.
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Regionalni kodovi 6 Za potvrdu zaporke, ponovno je unesite

Standard Kod Standard Kod broj éanim tipkama i zatim pritisnite
Argentina 2044 Malezija 2363 ENTER.

Australija 2047 Meksiko 2362 Ako pogrijesite pri upisu zaporke
Austrija 2046 Nizozemska 2376 Pritisnite€ prije pritiska na ENTER i upisite
Belgija 2057 Norveska 2379 tocan broj.

Brazil 2070 Novi Zeland 2390

Cile 2090 Njematka 2109

Danska 2115 Pakistan 2427

Filipini 2424 Portugal 2436

Finska 2165 Rusija 2489

Francuska 2174 Singapur 2501

Indija 2248 Spanjolska 2149

Indonezija 2238  Svedska 2499

Italija 2254 Svicarska 2086

Japan 2276 Tajland 2528

Kanada 2079 Velika Britanija 2184

Kina 2092

Koreja 2304

Promjena zaporke

1 Ppritisnite C DISPLAY dok je ure daj
zaustavljen.

Pojavi se kontrolni izbornik.
2 Tipkama /¥ odaberite ) I

[PARENTAL CONTROL], zatim pritisnite
ENTER.

Prikazuje se izbornik [PARENTAL
CONTROL].

3 Tipkama 4 odaberite [PASSWORD —],
zatim pritisnite ENTER.
Pojavi se prikaz za unos zaporke.

4 Broj ¢anim tipkama upiSite 4 znamenke
zaporke, zatim pritisnite ENTER.

Broj €anim tipkama upiSite 4 znamenke
nove zaporke, zatim pritisnite ENTER.
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TV
Ostale funkcije Proizvo daé Kod

. . . . SONY 01
Upravljanje TV prijemnikom .06 02
daljinskim upravljacem GRUNDIG 16
HITACHI 02, 04
Ako podesite signal daljinskog upravdga mozete JvC 05
koristiti isporwteni daljinski upravljaza MITSUBISHI/MGA 02, 06
upravljanje svojim TV prijemnikom. PANASONIC 12,15
TV — PHILIPS 13, 14
) SAMSUNG 02,07, 13
TVNVIDEQO— SANYO 03
SHARP 08
N ; 3 THOMSON 09
Brojéane e TOSHIBA 08, 10, 11
tipke — o oo
Elng‘ Upravljanje TV prijemnikom
% __?_ TV prijemnikom moZete upravljati uz uporabu
= sljedeéh tipaka.
‘g}— TV VOL +/—
4 —— TV CH —/+ Pritisnite za
- TV D ukljugenjefiskljusenje TV
prijemnika
vV —@ — -
TV/VIDEO prebacivanje ulaznog izvora
izmedu TV prijemnika i urdaja.
Savani
- . ... TVVOLUME +/- podeSavanije glaste TV
* Ako upiSete novi broj koda, prethodno upisani broj  grze pritisnutom  prijemnika
koda se izbriSe. tipku TV

* Nakon zamjene baterija daljinskog upraséjabroj

koda se automatski podesi na tvéknpodeSen broj TV CH +/-drzéi odabir TV kanala.

(SONY). Ponovo upisite odgovarajibroj koda. gr\i/tisnutom tipku
— - - brojéane tipke odabir TV kanala.
Upravljanje TV prijemnikom drzegi pritisnutom
pomocu daljinskog upravljaca tipku TV*

Pritisnite i zadrzite tipku TV~ 1/() dok

broj éanim tipkama unosite kod proizvo daca . . o
svog TV prijemnika (pogledajte tablicu). Mozetg_blratl TV_kana_Ie bréanim tipkama.
Potom otpustite TV 1. -I-- sluZi za odabir broja kanaladegy od 10.
(Primjerice, za kanal 25 pritisnite -/--, zatim 2 i5.

* Samo za Sony TV prijemnike.

Ako pravilno podesite proizvacev kdd, daljinski
upravlja Salje signal ukljgenja/iskljuenja TV

prijemniku. * S nekim TV prijemnicima ni&te mai koristiti ovaj
Kodovi TV prijemnika kojima je daljinski upravlj& ili neke od navedenih tipaka.
moguce upravljati ovim daljinskim

upravljacem

Ako se u popisu nalazi viSe od jednog broja koda,
pokuSajte ih upisati jedan po jedan dok ne
pronaiete onaj koji omogtuje upravljanje vasim
TV prijemnikom.
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Upora ba funkcije Pritiskom  tipke odabirete ulazni izvor TV

prijemnika
TH EATRE SYNC TV/VIDEO 0 nema ulaznog izvora
(tvornicko podeSenije)
Ova funkcija vam omoguije ukljutenje Sony TV 1 VIDEO1
prijemnika i sustava, promjenudiaa rada u 2 VIDEOZ
"DVD" i uklju ¢enje odabranog ulaznog izvora TV
prijemnika pritiskom na tipku. 3 VIDEO3
4 VIDEO4
1 THEATRE
TVIVIDEO — @ = & SYNC 5 VIDEOS5
6 VIDEO6
7 VIDEO7
Brojéane (@ @ @)| 8 VIDEO8
tipke ——{ > @ | 9 COMPONENT1 INPUT
[a:: @ o)

) CLEAR* COMPONENT2 INPUT
@ o/ ®— ALBUM —/+
CLEAR — ALBUM —* COMPONENTS3 INPUT

ALBUM +* COMPONENT4 INPUT

@ —— TVCH+ Primjena funkcije THEATRE
SYNC

Daljinski upravlja € usmijerite prema TV

prijemniku i ovom sustavu, zatim jednom

Priprema za funkciju THEATRE pritisnite THEATRE SYNC.

SYNC Ako ova funkcija ne radi, promijenite vrijeme
prijenosa. Ono ovisi o vrsti TV prijemnika.

Unesite ulazni izvor TV prijemnika spojenog na

sustav. Promjena vremena prijenosa

Pritisnite i zadrzite tipku TV CH + dok brojé¢anim

tipkama unosite kdd za prijenos vremena

(pogledajte donju tablicu).

Pritisnite i zadrzite TV/VIDEO dok broj €anim
tipkama unosite kdd ulaznog signala TV
prijemnika (pogledajte donju tablicu). ) - / -
Odabrali ste ulazni izvor TV prijemnika. Odablr_arlo je vrijeme prijenosa daljinskog
Podesite na TV prijemniku ulazni kanal na koji ste/Pravijaa.

spojili sustav. Podrobnosti potrazite u uputama zaritiskom tipke odabirete vrijeme prijenosa
uporabu TV prijemnika. TV CH+ 1

0,5 (tvorniko podeSenije)
1

15

2

2,5

3

3,5

4

| N[l Bl wW|DN
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Reprodukcija zvuka s

« Ova funkcija vrijedi samo za seriju SONY TV . .
prijemnika. (Ova funkcija mozda ée raditi s nekim drugih uredaja
SONY TV prijemnicima.)

« Ukoliko je udaljenost izm#u TV prijemnika i sustava
prevelika, ova funkcija moZda ée raditi. Sustav
postavite blizu TV prijemnika.

« Daljinski upravlj& usmijerite prema TV prijemniku i
sustavu dok unosite kod.

AMP MENU— ® ®— FUNCTION

/> — 1
ENTER o )

Odabir spojene komponente

MoZzete koristiti videorekorder ili drugi utej
spojen na prikljgnice SAT na poleidi ili na
priklju¢nice AUDIO IN na prednjoj strani udaja.
Pogledajte upute za uporabu ispeme uz uréaj.

ViSe puta pritisnite FUNCTION dok se na

pokaziva €u ne pojavi oznaka "SAT" ili
"AUDIO".

Svakim pritiskom na FUNCTION, ®an rada se
mijenja u sljedéem redoslijedu:

DVD — TUNER FM— TUNER AM — TV —
SAT — AUDIO — DVD — ...

Promjena izlazne razine zvuka iz
prikljucnice AUDIO IN na
prednjoj strani

Ovisno o komponenti, moge je izobléenje
zvuka zbog ulazne razine kod sluSanja zvuka s
komponente spojene na prikdjuicu AUDIO IN

na prednjoj strani ureja.

Da biste to sprij&li, moZete promijeniti izlaznu
razinu zvuka s prikljégnice AUDIO IN na
prednjoj strani urdaja.

nastavlja se
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Pritisnite AMP MENU.

ViSe puta pritisnite ™/ dok se na
pokaziva €u ne pojavi "AUDIO ATT",
zatim pritisnite ENTER ili 9.

ViSe puta pritisnite ¥ dok se na
pokaziva €u ne pojavi "ATT ON".

Izlazna razina je promijenjena.
Odaberete li "ATT OFF" te pritisnetle,
postupalkée se ponistiti.

Pritisnite ENTER ili AMP MENU.
Izbornik AMP se iskljdi.

Radijski prijem

TUNER
MENU

® O @ ——FUNCTION

@
CLEAR :

-
et TSI B —voume -
ﬁ_— PRESET

—I+
TUNING —/+ —?—9

Pohranjivanje radiopostaja

MozZete pohraniti 20 FM postaja i 10 AM postaja.
Prije ugadnja provjerite je li zvuk smanjen na
minimum.

1 ViSe puta pritisnite FUNCTION dok se na
pokaziva €u ne pojavi Zeljeno valno
podru ¢je.

2 Pritisnite i zadrzite tipku TUNING + ili —
dok pretraZivanje ne po €ne.
Pretrazivanje se zaustavlja kad sustav ugodi
radiopostaju. Na pokaziva se pojavi oznaka
"TUNED" i "ST".

= M : i M 1 2
o R

3 Pritisnite tipku TUNER MENU.

4 ViSe puta pritisnite tipke  €//¥/4 dok se
na pokaziva €u ne pojavi "MEMORY".

Pritisnite ENTER.
Na pokazivéu se pojavljuje programski broj.



T = 1
N [}

[ T |
(S B U O i

6 Pritisnite tipke /¥ za odabir Zeljenog
programskog broja.

= - .,

[ T T A T S
‘II I I A | |

[ Ppritisnite ENTER.
Postaja je pohranjena.

8  Ponovite korake 1 do 7 za pohranjivanje
ostalih postaja.

Promjena programskog broja
Ponovite postupak od koraka 1.

Kod automatskog udanja, pritisnite i zadrzite

TUNING + ili —. Pritisnitel za zaustavljanje
automatskog uginja.

» Ako se kod FM prijema pojave smetnje, pritisnite
tipku FM MODE na daljinskom upravija tako da se
na pokazivau pojavi "MONO". Ne&e secuti stereo
efekt, metutim, prijemée biti bolji. Ponovo pritisnite
tipku za povratak stereo efekta.

 Za poboljSanje prijema promijenite poloZaj
isporwtenih antena.

* Frekvenciju moZete provijeriti viSestrukim pritiskom
tipke DISPLAY (str. 55).

Slusanje radijskih programa

Najprije pohranite radiopostaje u memoriju

sustava (pogledajte "Pohranjivanje radiopostaja”

na str. 72).

l ViSe puta pritisnite FUNCTION dok se na
pokaziva €u ne pojavi "FM" ili "AM".
Ugada se zadnja sluSana postaja.

—
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2 ViSe puta pritisnite PRESET + ili — za
odabir Zeljene pohranjene postaje.
Svakim pritiskom na tipku, sustav utga
jednu po jednu radiopostaju.

3 Podesite ja €inu zvuka pritiskom na
VOLUME +/-.

Isklju¢enje radioprijemnika
Pritisnite tipkul/().

Slusanje radiopostaja koje nisu
pohranjene

Koristite ruieno ili automatsko ugkanje u koraku 2.

Kod ru¢nog ugdanija, viSe puta pritisnite
TUNING + ili —.

Pridjeljivanje naziva

pohranjenim postajama

MozZete upisati nazive za pohranjene postaje. Ovi
nazivi (primjerice, "XYZ") se pojavljuju na
pokaziv&u kad odaberete postaju.

Za svaku postaju mozZe se upisati samo jedan naziv.

1 vise puta pritisnite FUNCTION dok se na

pokaziva €u ne pojavi oznaka "FM" ili
"AM".

Ugada se zadnja postaja koju ste sluSali.
ViSe puta pritisnite PRESET + ili — za
odabir pohranjene postaje kojoj Zelite
pridijeliti naziv.

Pritisnite TUNER MENU.

ViSe puta pritisnite tipke ~ €/4/¥/ dok se
na pokaziva €u ne pojavi "NAME IN".

[ T o
L T I o

Pritisnite ENTER.

UpiSite indeksni naziv pomo  ¢u kursora:
Tipkamat/¥ odaberite znak, zatim pritisnite
= za pomak kursora na sljggemjesto. Za
unos naziva je moge koristiti slova, brojeve
i druge simbole.

Ako pogrijesite

ViSe puta pritisnite=/? dok znak koji Zelite
promijeniti ne péne treptati, zatim pritisnite
MV za odabir Zeljenog znaka.

nastavlja se
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Za brisanje znaka viSe puta pritisréte> dok
znak koji Zelite izbrisati ne @goe treptati,
zatim pritisnite CLEAR.

Pritisnite ENTER.

Naziv postaje je pohranjen.

Uporaba RDS sustava

Sto je RDS sustav?

RDS (Radio Data System) je sustav usluga koja
omogueuje radiopostajama slanje dodatnih
informacija zajedno s redovitim programom. Ovaj
prijemnik omogiuje uporabu korisnih RDS
funkcija kao Sto je prikaz naziva radiopostaje.
RDS je dostupan samo za FM postaje.*

Napomene

* RDS mozda n& ispravno raditi ako ugena postaja

ne emitira ispravan RDS signal ili ako je prijem loS.

* Samo neke FM postaje osiguravaju uslugu RDS i to
samo neke od usluga RDS. Ako niste upoznati sa
sustavom RDS, zatrazite podrobnije informacije od
vaSe lokalne radiopostaje.

RDS prijem
Jednostavno odaberite FM postaju.
Kad ugodite postaju koja osigurava RDS usluge,
na pokazivad se pojavi naziv postaje*.
* Ako nema RDS prijema, na pokazivase née
pojaviti naziv postaje.



Funkcija Sleep Timer Promjena svjetline
Moguée je programirati sustav za iskignje u pokazwaca
odreteno vrijeme kako biste mogli zaspati uz
glazbu. Vrijeme do iskljgenja mozZete podesiti u

Svijetlinu pokazivad je mogde promijeniti u dva
koracima od 10 minuta. kor

aka.

——— AMP MENU

SLEEP —+@ d
P Y272 J————
ENTER j. a

Pritisnite tipku SLEEP.

Svakim pritiskom na ovu tipku, prikaz minuta
(vrijeme iskljutenja) izmjenjuje se na sljede

nasin: 1 Ppritisnite AMP MENU.
SLEEP 90M— SLEEP 80M— SLEEP 70M 2 ViSe puta pritisnite /¥ dok se na
T l pokaziva €u ne pojavi "DIMMER", zatim
SLEEP OFF— SLEEP 10M ..... SLEEP 60M pritisnite ENTER ili .
Pritisnite 4/¥ za odabir svjetline
. pokaziva €a.

Provjera preostalog vremena

4 Pritisnite ENTER ili AMP MENU.

Jednom pritisnite SLEEP. = _ i
Isklju¢uje se izbornik AMP.

Promjena preostalog vremena

ViSestrukim pritiskom tipke SLEEP odaberite
Zeljeno vrijeme.

Isklju¢enje funkcije Sleep Timer

ViSe puta pritisnite tipku SLEEP dok se na
pokaziv&u ne pojavi "SLEEP OFF".
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Vraéanje parametara na
tvornicke vrijednosti

Parametre sustava, poput postavkicoika i
pohranjenih postaja, moégi je vratiti na
tvornicka vrijednosti.

Q)] & =

| | e)

—

1 Frritisnite 1O za uklju &enje sustava.

2 Pritisnite H, 2 i l/Y na sustavu
istovremeno.

Na pokazivat se pojavi "COLD RESET" i
vracaju se tvornike vrijednosti.
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PodeSavanje parametara sustava

Izbornik Setup

Pomdau izbornika Setup moZete izvesti rath¢
podeSavanja funkcija slike i zvuka. 1znoed
ostalog, takder mozete odabrati jezik titlova i
jezik Setup izbornika. Podrobnije podatke o
svakoj funkciji podeSavanja potrazite na
stranicama od 78 do 83. Zadpregled funkcija
za podeSavanje pogledajte str. 98.

Napomena

« Postavke reprodukcije pohranjena na disku imaju

prioritet pred postavkama izbornika Setup tako da sve

opisane opcije mozda ¢ funkcionirati.

3 Pritisnite M za odabir [CUSTOM], zatim
pritisnite ENTER.

Pojavi se izbornik Setup.

LANGUAGE SETUP

! ENGLISH
MENU: ENGLISH
AUDIO: ORIGINAL
SUBTITLE: ENGLISH

4 Pritisnite /¥ za odabir funkcije koju
Zelite podesiti s popisa: [LANGUAGE
SETUP], [SCREEN SETUP], [CUSTOM
SETUP] ili [SPEAKER SETUP]. Zatim
pritisnite ENTER.

Pojavitée se odabrana funkcija.
Primjer: [SCREEN SETUP]

Odabrana funkcija

|

‘ ISCREEN SETUP

B @V TYPE 16.9
I # || SCREEN SAVER: ON
| BACKGROUND: JACKET PICTURE
| LINE: VIDEO
| 4:3 OUTPUT: FULL
/¥ =
ENTER L '@ =

*———— Funkcije za podeSavanje

|
=R

DISPLAY 5 odaberite funkciju pritiskom na

zatim pritisnite ENTER.

Bit ¢e prikazane opcije za odabranu funkciju.
Primjer: [TV TYPE]

MY,

1 rritisnite ™ DISPLAY na daljinskom
upravlja €u kad je ure daj zaustavljen.

SCREEN SETUP
Pojavit¢e se kontrolni izbornik. TV TYPE: — aal
SCREEN SAVER: || 169
2 Pritisnite 4 za odabir |8 | BACKGROUND: | #3TETTERBOX
[SETUP], zatim pritisnite ENTER. 4:3 OUTPUT: TRULL

Pojave se opcije funkcije [SETUP].

= 12%2?{ Opcije

[ | 18(34 DVD VIDEO

= 6 Odaberite podeSenje pritiskomna MY,

)| zatim pritisnite ENTER.
%ULLF& Funkcija je odabrana i podeSenije je zavrSeno.
CUSTOM
RESET

nastavlja se
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SCREEN SETUP S ——
TV TYPE: ~43LETTERBOX]|
SCREEN SAVER: ON
BACKGROUND: JACKET PICTURE
LINE: VIDEO
4:3 OUTPUT: FULL

Odabrano podeSenje

Vracanje svih [SETUP] postavki u

prvobitno stanje

1 Odaberite [RESET] u koraku 3 i pritisnite
ENTER.

2 Tipkama ¥ odaberite [YES].
MoZete takoder prekinuti postupak i vratiti se
u kontrolni izbornik odabirom opcije [NO].

3 Pritisnite ENTER.

Sva podeSenja objasnjena na stranicama od
78 do 83 vracaju se na tvornic¢ki podeSene
vrijednosti. Nemojte pritisnuti /() tijekom
vracanja postavki na tvornicke vrijednosti
koje traje nekoliko sekundi.

Napomena

Podesavanje jezika
izbornika i dijaloga

[LANGUAGE SETUP]

[LANGUAGE SETUP] omogduje podeSavanje
razlicitih jezika prikaza na zaslonu ili z¥mih
zapisa.

Na prikazu za podeSavanje odaberite
[LANGUAGE SETUP]. Podrobnije podatke o
uporabi prikaza potraZite u opisu "Izbornik Setup"
(str. 77).

[ JCANGUAGE SETUP

A \, - 0sD: ENGLISH

" MENU: ENGLISH

- € AUDIO: ORIGINAL
SUBTITLE: ENGLISH

l [OSD] (On-Screen Display)
Odabir jezika izbornika. Odaberite jezik s

« Kad ukljwite sustav nakon resetiranja a u njemu nemgrikazanog popisa.

diska, na ekranu se pojavi poruka p@n@a

izvadenje brzog podesavanja (Quick Setup) (str. 31) B [MENU] (samo za DVD VIDEO)

pritisnite ENTER. Za povratak na normalan prikaz
pritisnite CLEAR.
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MozZete odabrati Zeljeni jezik prikaza DVD
izbornika. Odaberite jezik s prikazanog popisa.

M [AUDIO] (samo za DVD VIDEO)

Odabir jezika zvtinog zapisa.

Kad odaberete [ORIGINAL], odabran je jezik koji
na disku ima prioritet.

M [SUBTITLE] (samo za DVD VIDEO)

Odabir jezik titla snimljenih na DVD VIDEO

disku.

Kad odaberete [AUDIO FOLLOW], jezik titlova

se mijenja u skladu s jezikom kojeg ste odabrali za
zvuéne zapise.

« Ako u izborniku [MENU], [AUDIO] ili [SUBTITLE]
odaberete [OTHERS~], odaberite i brajanim
tipkama upiSite kod jezika s popisa (str. 93).

Napomena

» Kada u izborniku [MENU], [AUDIO] ili [SUBTITLE]
odaberete jezik koji nije snimljen na DVD VIDEO
disk, uretaj ¢e automatski odabrati jedan od snimljenih
jezika (za neke diskove ui@ nete automatski
odabrati jezik).



Podesavanje prikaza [4:3 LETTER BOX]

[SCREEN SETUP]

Odaberite podeSenje ovisno o prikgmom TV
prijemniku. [4:3 PAN SCAN]

Odaberite [SCREEN SETUP] u izborniku Setup.
Podrobnije podatke o uporabi prikaza potrazite u
opisu "lzbornik Setup" (str. 77).

Tvornicka podeSenja su podcrtane. [16:9]

SCREEN SETUP
TV TYPE: 16:9
« | SCREEN SAVER: ON
BACKGROUND: JACKET PICTURE
LINE: VIDEO
4:3 OUTPUT: FULL

Napomena

 Ovisno o DVD disku, moze se dogoditi da se umjesto
[4:3 LETTER BOX] automatski odabere [4:3 PAN
SCAN] ili obrnuto.

B [SCREEN SAVER]

Ova opcija ukljduje i iskljutuje funkciju screen
savera kad ostavite sustav s privremeno
prekinutom ili zaustavljenom reprodukcijom dulje
od 15 minuta, ili ako reproducirate Super Audio

- - - CD, CDili DATA CD (MP3 audio) viSe od 15
[4:3 LETTER Odaberite ovo podeSenje kad nadaije . " < .
BOX] spojite standardni 4:3 TV prijemnik. minuta. Ova funkcija spre¥a oStéenja zaslona

Prikazuje &iroku sliku na kojoj se vide (Siene). Pritisnit€= za iskljuitenje screen savera.
pruge na gornjem i donjem dijelu

W [TV TYPE]

Za odabir formata slike prikljienog
TV-prijemnika (standardni 4:3 ili Siroki format).
Tvornicke postavke se razlikuju ovisno o modelu
za odréenu zemlju.

zaslona. ON Uklju¢uje screen saver.
[4:3 PAN Odaberite ovo podeSenje kad nadaje  [OFF] Iskljucuje screen saver.
SCAN] spojite standardni 4:3 TV prijemnik.

Prikazuje Siroku sliku na cijelom H [BACKGROUND]

zaslonu tako da je dio slike koji ne

. Za odabir boje pozadine ili slike na TV zaslonu
stane automatski odrezan.

dok je uréaj zaustavljen ili tijekom reprodukcije

[16:9] Odaberite ovo podesenje kad nadaje  Aydio CD, CD ili DATA CD (MP3 audio) diska.
spojite TV prijemnik sa Sirokim
zaslonom Widescreen) ili s funkcijom

rikaza slike uvidescreerformatu. JACKET U pozadini se prikazuje slika samo
P PICTURE ako se vé nalazi na disku

(CD-EXTRA itd.). Ukoliko disk
nema snimljenu sliku, pojaue se
dika [GRAPHICS].

[GRAPHICS] U pozadini se prikazuje slika
pohranjena u memoriji udaja.

[BLUE] Pozadina je plave boje.
[BLACK] Pozadina je crne boje.

nastavlja se
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W [LINE]

Za odabir vrste izlaznih video signala iz
priklju¢nice EURO AV(=> OUTPUT (TO TV)
na straznjoj strani urega.

VIDEO Izlaz video signala.
[RGB] Izlaz RGB signala.

« Ako va$ TV prijemnik ne prihvaa RGB signale, na
zaslonu se n pojaviti slikacak ni ako odaberete
[RGB]. Pogledajte upute ispamene s TV
prijemnikom.

W [4:3 OUTPUT]

Ovo podesSenje je primjenjivo samo ako podesite

[TV TYPE] u [SCREEN SETUP] na [16:9] (str.

79). Podesite ovu opciju za gledanje progresivnih

signala s 4:3 formatom slike. Ako moZete
promijeniti omjer Sirine i visine slike na TV
prijemniku koji podrzava progresivni format
(525p/625p), podeSavajte TV prijemnik a ne
CD/DVD ureiaj.

Napomena

» Ovo podesenije je primjenjivo samo kad je tipkom
PROGRESSIVE (str. 25) odabrana opcija "P AUTO
(PROGRESSIVE AUTO)" ili "P VIDEO
(PROGRESSIVE VIDEO)".

FULL Odaberite ovu opciju ako moZete
promijeniti omjer Sirine i visine
slike na TV prijemniku.

[NORMAL] Odaberite ovu opciju kad ne mozete

promijeniti omjer Sirine i visine
slike na TV prijemniku. Pokazuje
sliku formata 16:9 s crnim linijjama
sa njene lijeve i desne strane.

00O
0“0

Slika formata 16:9
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Osobna podesavanja

[CUSTOM SETUP]

Omoguuje podeSavanje opcija reprodukcije i
ostalih parametara.

U izborniku Setup odaberite [CUSTOM SETUP].
Podrobnije podatke o uporabi prikaza potrazite u
opisu "lzbornik Setup" (str. 77).
Paetne postavke su podcrtane.

CUSTOM SETUP

PAUSE MODE: AUTO |
TRACK SELECTION OFF
MULTI-DISC RESUME: ON
AUDIO DRC: STANDARD
DivX: Registration Code +

W [PAUSE MODE] (samo za DVD VIDEO/
DVD-RW)

Odabire sliku kad je udaj u stanju pauze.

AUTO Prikazuje se slika s pokretnim
objektima bez podrhtavanja. U
normalnim uvjetima, odaberite ovaj
poloZaj.

[FRAME] Prikazuje se slika visoke

razlwivosti s objektima koji se ne
micu.

M [TRACK SELECTION] (samo za DVD

VIDEO)

Pri reprodukciji DVD VIDEO diska na kojem su
snimljeni viSestruki audio formati (PCM, DTS,
MPEG audio ili Dolby Digital), daje prioritet
zvuénom zapisu koji sadrZi najéiebroj kanala.

OFF Bez prioriteta.
[AUTO] S prioritetom.

» Kad odaberete [AUTO], moZe se promijeniti jezik.
PodeSenje [TRACK SELECTION] ima prednost pred
podeSenjem [AUDIO] u izborniku [LANGUAGE
SETUP] (str. 78). (Ova funkcija mozdaceeraditi s
nekim diskovima.)

* Ako PCM, DTS, MPEG audio i Dolby Digital z¢ni
zapisi sadrZe jednaki broj kanala, dagbira formate u
redoslijedu PCM, DTS, Dolby Digital i MPEG audio.



B [MULTI-DISC RESUME] (samo DVD
VIDEO/VCD)

Ukljucujefiskljuéuje funkciju nastavka
reprodukcije s viSe diskova. Nastavljena
reprodukcija se moze memorirati za do 40
razli¢itih DVD VIDEO/VCD diskova (str. 35).

ON Memorira podeSenja za nastavak
reprodukcije za do 40 diskova.
[OFF] Ne memorira podeSenja za nastavak

reprodukcije. Reprodukcija se
nastavlja sa istog mjesta samo za
disk koji se trenutno nalazi u
uredaju.

B [AUDIO DRC] (Dynamic Range Control)
(samo za DVD VIDEO/DVD-RW)

Smanjuje dinantki opseg zvuka, Sto je korisno
kod gledanja filmova pri smanjenoj glagho
kasno néu.

OFF Bez kompresije dinartkog opsega.

[STANDARD] Reproducira zvugi zapis s
dinamikim opsegom koji je
podesen kod snimanja.

[MAX] Maksimalno komprimira dinarski
opseg.

« [AUDIO DRC] odnosi se samo na Dolby Digital
izvore.

W [DivX]
Prikazuje registracijski kéd za ovaj dgg. Vise
informacija potrazite na Internet stranici
http://www.divx.com

Podesavanje zvucnika

[SPEAKER SETUP]

Za postizanje najboljeg mogeg surround zvuka,
najprije odredite velitiu zvunika koje ste spojili,
zatim njihovu udaljenost od svog poloZaja pri
sluSanju. Zatim pomiw ispitnog tona podesite
glasndu i balans zvénika na istu razinu.

U izborniku Setup odaberite [SPEAKER SETUP].
Podrobnije podatke potraZite u opisu "Izbornik
Setup" (str. 77).

Paietna podesSenja su podcrtana.

Napomena

» Ove opcije izbornika ne mozete podeSavati kad su na
sustav spojene sluSalice.

SPEAKER SETUP

SIZE:

DISTANGE: L1l

LEVEL(FRONT): l

LEVEL(SURROUND): @ ’

TESTTONE:  OFF
FRONT: YES
CENTER: YES
SURROUND: BEHIND
SUBWOOFER: YES

Za povratak na tvornicka podesenja
Odaberite funkciju i pritisnite CLEAR. Imajte na
umu da se na tvorni¢ka podeSenja ne aIs&mo
vrijednost opcije [SIZE].

W [SIZE] (veli ¢ina)

Ako niste spojili sredisniji ili surround z¢nike, ili
kod pomicanja surround z¥mika, postavite
parametre [CENTER] i [SURROUND] na
odgovarajde podeSenje. Bududa su podeSenja
prednjih zvinika fiksna, ona se ne mogu
mijenjati.

nastavlja se
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Dijagram poloZaja zvu¢nika

[FRONT]
[CENTER]

YES

YES]: Uobicajeni odabir.

[NONE]: Odaberite ako ne koristite
sredisnji zvdnik.

BEHIND]: Odaberite ovo
podeSenje ako su surround Zmigci
smjesteni u podrju @.

[SIDE]: Odaberite ovo podeSenje
ako su surround zvaici smjesteni

u podruju @.

[NONE]: Odaberite ako ne Koristite
surround zvugik.

[SUBWOOFER] [YES

Napomene

« Kad odaberete funkciju, zvuk se na trenutak prekine.

« Ovisno o postavkama ostalih zwika, iz subwoofera
¢e se mozdauti snazniji zvuk.

B [DISTANCE] (udaljenost)

Patetno podeSenje z¥nika u odnosu na poloZaj
sluSatelja prikazano je na sljédgslici. Kad

[SURROUND]

/

[

1.0-7.0m/

a8l 0.0:7.0m/

Pri pomicanju zviinika obavezno promijenite i
vrijednost u izborniku Setup.

[FRONT] Udaljenost izméu prednjih

3m* zvuénika i mjesta sluSanja mozete
podesiti od 1 do 7 metara u
koracima po 0,2 m.

[CENTER] Udaljenost izméu srediSnjeg

3 m* zvueénika i mjesta slusanja mozete

(pojavijuje se ako podesiti od 0 do 7 metara u
uopciji [SIZE]  koracima po 0,2 m.

podesite

[CENTER] na

[YES)).

[SURROUND]  Udaljenost izméu surround

3 m* zvutnika i mjesta sluSanja mozete

(ne pojavljuje se podesiti od 0 do 7 metara u

ako uopciji  koracima po 0,2 m.
[SIZE] podesite

[SURROUND]
na [NONE]).

udaljenost odaberete brzim podesavanjem (str. 31), Nakon brzog podeSavanja (str. 31) mijenjaju se

podeSenja se prikazuju automatski.
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tvornicka podesenja.

Napomene

» Kad podesite udaljenost, zvuk se na trenutak prekine.

 Ako svi prednji i surround zuimici nisu postavljeni na
jednaku udaljenost od mjesta sluSanja, podesite
udaljenost u skladu s najblizim zwnikom.

* Nemojte postavljati surround zénike dalje od mjesta
sluSanja nego Sto je udaljenost prednjihénilea.

» Ovisno o ulaznom signalu, opcija [DISTANCE]
mozda née raditi.

B [LEVEL (FRONT)]

Na sljedéi nadn mozete mijenjati glasia
prednjih zviénika. Radi lakSeg podeSavanja,
postavite [TEST TONE] na [ON].



L] Podesite glasrio prednjeg lijevog

0dB zvuénika (-6 dB do 0 dB u koracima
po 1 dB).

[R] Podesite glasro prednjeg desnog

0dB zvuenika (-6 dB do 0 dB u koracima
po 1 dB).

[CENTER] Podesite glasrio srediSnjeg

0dB zvuénika (=6 dB do +6 dB u koracima

(Pojavijuje se akopo 1 dB).

za opciju [SIZE]

podesite

[CENTER] na

[YES].)

SUBWOOFER  Podesite glasrio subwoofera (—6
0dB dB do +6 dB u koracima po 1 dB).

B [LEVEL (SURROUND)]

Na sljed€i nadn moZete mijenjati glasia
surround zvinika. Radi lakSeg podeSavanja,
postavite [TEST TONE] na [ON].

(Ovo podeSenje se refojaviti ako za opciju
[SIZE] podesite [SURROUND] na [NONE].)

L] Podesite glasru lijevog surround

0dB zvucnika (—6 dB do +6 dB u koracima
po 1 dB).

[R] Podesite glasrio desnog surround

0dB zvuénika (—6 dB do +6 dB u koracima

po 1 dB).

Podesavanje glasnoc¢e svih zvucnika
istovremeno

Koristite kontrolu VOLUME na uregju ili
pritisnite VOLUME +/— na daljinskom
upravljau.

B [TEST TONE] (ispitni ton)

Zvucnici ¢e emitirati ispitni ton za podeSavanje

parametara [LEVEL (FRONT)] i [LEVEL
(SURROUND)].

OFF
[ON]

1z zvutnika se n&uje ispitni ton.

desnog zviénika se istovremenéuje ispitni
ton. Kad odaberete jedno od podeSenja
[SPEAKER SETUP], ispitni ton sajje iz
svakog zviénika redom.

Tijekom podeSavanja balansa, iz lijevog i

Podesavanje glasnoc¢e zvucnika
pomocu ispitnog tona

1

2

Pritisnite C7) DISPLAY kad je ure daj
zaustavljen.

Pojavi se kontrolni izbornik.

Pritisnite /4 za odabir opcije __ &8 |
[SETUP], zatim pritisnite ENTER.

Pojave se opcije za [SETUP].

Pritisnite /¥ za odabir opcije

[CUSTOM], zatim pritisnite ENTER.

Pojavi se izbornik Setup.

ViSe puta pritisnite /¥ za odabir opcije
[SPEAKER SETUP], zatim pritisnite
ENTER ili .

ViSe puta pritisnite M za odabir opcije
[TEST TONE], zatim pritisnite ENTER ili <.
ViSe puta pritisnite M za odabir opcije
[ON], zatim pritisnite ENTER.

Redom se iz svakog zémikacuje ispitni ton.
Iz svog poloZaja pri sluSanju, podesite

vrijednosti za [LEVEL (FRONT)] ili

[LEVEL (SURROUND)] pomo éu €/M/¥/,
Ispitni ton se&tuje samo iz zvénika koji
podeSavate.

Kada dovrSite podeSavanja, pritisnite
ENTER.

ViSe puta pritisnite /¥ za odabir opcije
[TEST TONE], zatim pritisnite ENTER.

10 ViSe puta pritisnite /¥ za odabir opcije

[OFF], zatim pritisnite ENTER.

* Pri podeSavanju zvadka, na trenutak se prekida zvuk.
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Dodatne informacije

Mjere opreza

O izvorima napajanja

» Ako je mrezni kabel oSten, potrebno ga je zamijeniti
iskljucivo u ovlastenom servisu.

O postavljanju

« Postavite uréaj na mjesto na kojem je osigurano
dovoljno prozréivanje kako u unutraSnjosti utaa ne
bi doslo do nakupljanja topline.

» Ako je glasnoa poviSena dulje vrijeme, kiste
sustava se zagrije. Ne radi se o kvarudivtam,
nemoijte dirati kuiSte. Ne postavljajte udej u
sku¢ene prostore gdje je slabije pragvanje pa se
uredaj moZze pregrijati.

* Nemojte na urdaj stavljati nikakve predmete koji bi
mogli zakloniti ventilacijske otvore na njemu. Sustav
je opremljen pojéalom snage. Ukoliko su ventilacijski
otvori na urgaju zaklonjeni, moze dodo
pregrijavanja te do kvara.

* Ne postavljajte udaj na mekane podloge, primjerice,
na tepihe koji bi mogli blokirati otvore za lilenje s
donje strane.

* Nemojte postavljati udaj na mjesta u blizini izvora
topline, ili na mjesta koja se nalaze pod izravnim
utjecajem sukevih zraka, prekomjerne prasine ili
mehankkih udara.

O radu

« Ako se urdaj izravno unese iz hladnog u topli prostor,
ili je postavljen u vlaznoj prostoriji, nadema u
unutrasnjosti sustava moze idé kondenziranja
vlage. U tom sldiaju urelaj nee ispravno raditi. Ako
se to dogodi, izvadite disk i ostavite deg ukljucen
priblizno pola sata dok vlaga ne ishlapi.

* Prije premjesStanja udaja izvadite diskove. U
protivnom, mogli bi se oStetiti.

O podesavanju glasnoce

* Nemojte pojéavati glasnéu pri sluSanju tihih dijelova
ili dijelova bez zvuka. U protivhom, zvniti se mogu
oStetiti pri reprodukciji glasnih dijelova.

O ¢iséenju

« Ocistite kudSte, prednju stranu i kontrole diga
mekanom krpom malo navlazenom u blagoj otopini
deterdzenta. Nemojte koristiti sredstva koja bi mogla
ogrepsti povrSinu, primjerice, prasak za ribanje, ili
otapala poput alkohola ili benzina.
Imate li bilo kakva pitanja ili probleme u vezi sa
sustavom, obratite se ovlastenom Sony servisu.
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O ciscenju diskova
» Nemojte koristiti komercijalno nabavljiva sredstva za
¢is¢enje CD/DVD diskova jer bi moglo dodo kvara.

O bojama TV slike

» Ako zvuenici uzrokuju nepravilan prikaz boja na
zaslonu TV prijemnika, odmabh iskgite TV prijemnik
te ga ukljuéte nakon 15 do 30 minuta. Ako su boje i
dalje neispravno prikazane, odmaknite &vilke od
TV-prijemnika.

VAZNA NAPOMENA

Oprez: Ovaj sustav omoduje neograriieni prikaz
zaustavljene slike ili izbornika na TV zaslonu. Akg
jako dugo vremena ostavite prikaz na TV zaslony,
postoji opasnost od trajnog o&eja TV zaslona.
Projekcijski TV prijemnici su posebno osjetljivi.

O prenosenju sustava

Prilikom prenoSenja sustava slijedite navedene upute
kako biste zastitili unutarnji mehanizam.

1 Pritisnite tipku FUNCTION viSe puta kako

biste odabrali "DVD".

Izvadite disk iz uloZnice.

Pritisnite M i I/() istovremeno.
Na pokazivacu se pojavi "STANDBY" te
zatim "MECHA LOCK".

Odspojite mrezni kabel iz zidne uti¢nice.

2
3

4



Napomene o diskovima

O rukovanju diskovima

Kako bi diskove odrzaltistima, prihvatite ih za
rub. Nemojte dodirivati povrSinu.

Nemoijte lijepiti papir ili vrpce na disk.

.

Nemoijte izlagati disk izravnhom utjecaju
surtevog svjetla ili izvora topline, primjerice,
kanala za dovod véeg zraka i nemojte
ostavljati disk u automobilu parkiranom na
suncu jer bi moglo di do znatnog porasta
temperature u unutrasnjosti automobila.
Nakon reprodukcije, spremite disk u njegovu
kutiju.

O ¢isc¢enju
« Prije reprodukcije &istite disk krpom.
Obrisite disk od sredine prema rubu.

« Nemojte koristiti otapala, primjerice, benzin,

razrjedvac, komercijalno nabavljiva sredstva za

¢isc¢enje ili antistaticke rasprSivatamijenjene
za vinilne plge.

U slucaju problema

Ako za vrijeme uporabe uteja nadlete na bilo

koju od sljedéih poteskaéa, koristite ove
smjernice koje vam mogu po®igri uklanjanju
problema. Ako problem i dalje postoji, obratite se
najblizem Sony servisu.

Napajanje

Uredaj se ne ukljué uje.
« Provjerite je li mreZni kabeivrsto utaknut.

Na pokaziva €u se naizmjence pojavljuju
"PROTECT" i "UNPLUG".
Odmah odspojite mrezni kabel te provjerite sljede
« Je li doslo do kratkog spoja + i — kabela znik&?
« Koristite li iskljwivo preporégene zvinike?
« Jesu li zaklonjeni ventilacijski otvori na gornjoj
strani sustava?
Nakon izvrSene provjere i uklanjanja problema,
ponovno spojite mrezni kabel i ukdjite sustav. Ako
indikator i dalje trepg ili ukoliko izvrSenim
provjerama ne moZete ustanoviti uzrok problema,
obratite se najblizem Sony servisu.

Slika

Nema slike.

» Odabrali ste progresivni format iako vas TV
prijemnik ne prihvéa progresivne signale. U tom
slu¢aju vratite podeSenje niaterlaceformat
(tvornicko podeSenje) (str. 25).

« Cak i ako je vas TV prijemnik kompatibilan s

525p/625p progresivnim signalima, odabir

progresivnog formata moze utjecati na sliku. U tom
slwtaju vratite podeSenje niaterlaceformat

(tvornicko podeSenje) (str. 25).

Provijerite je li¢vrsto spojen SCART (EURO AV)

Ovaj sustav moze reproducirati samo standardne ~ kabel.

okrugle diskove. Uporaba diskova koji nisu ni
standardni ni okrugli (primjerice, u obliku
razglednice, srca ili zvijezde) moze uzrokovati
kvarove na uredju.

Nemoijte upotrebljavati diskove koji na sebi imaju

priévr&¢ene komercijalne dodatke kao Sto su
naljepnice ili prstenovi.

* MoZda je SCART (EURO AV) kabel o%ten.

 Sustav nije priklju&n na odgovarajutEURO AV
-2) INPUT prikljugnicu (str. 24).

« Nije odabran video ulaz TV prijemnika te nije
moguc¢prikaz slike sa sustava.

 Provjerite izlazni signal sustava (str. 80).

Pojavljuju se smetnje u slici.
« Disk je zaprljan ili oStéen.

nastavlja se
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lako je u izborniku [SCREEN SETUP] podeSena
opcija [TV TYPE], slika ne ispunjava zaslon.

» Omijer slike je podeSen na DVD disku i ne moze se

mijenjati.

Zvuk

Nema zvuka.

* Provjerite jesu li kabeli zuinika ¢vrsto spojeni.
Ako se na pokaziva pojavi "MUTING ON",
pritisnite MUTING na daljinskom upravija.
Sustav se nalazi u stanju pauze ili usporene
reprodukcije. Pritisnit€= za povratak na
normalnu reprodukciju.

U tijeku je pretraZivanje diska. Pritisnite> za
povratak na normalnu reprodukciju.
Provjerite spojeve zvimika (str. 81).

Lijevi i desni zvuk nisu ujedna  €eniili su
zamijenjeni.
* Provjerite jesu li zveénici i komponente ispravno i
¢vrsto spojeni.

Ne éuje se zvuk iz subwoofera.
* Provjerite spojeve i podeSenja znika
(stranice 15, 81).
» Podesite zveni efekt na "AUTO FORMAT
DIRECT AUTO" (str. 60).

Cuju se jake smetnje u zvuku ili brujanje.

Provjerite jesu li zvénici i komponente ispravno i
¢vrsto spojeni.

Provjerite jesu li spojni kabeli odmaknuti od
transformatora, motora i bar 3 metra udaljeni od
TV prijemnika ili fluorescentne svjetiljke.

Priklju¢ci su zaprljani. ObriSite ih krpom
navlazenom alkoholom.
Ocistite disk.

Zvuk se €uje samo iz srediSnjeg zvu €nika.

« Na pojedinim diskovima zvuk se mo&eti samo iz
srediSnjeg zvanika.

Ne €uje se zvuk iz srediSnjeg zvu€ nika.
« Provjerite prikljuke i podeSenja zvnika.
« Provjerite je li ukljitena funkcija zvudog ugdaja
(str. 60).
« Ovisno o izvoru, efekt srediSnjeg zvika moze
biti manje izrazen.

Iz surround zvu €nika se ne €uje zvuk ili je jako tih.
 Provjerite prikljuke i podeSenja zvnika.
« Provjerite je li ukljwena funkcija zvudog ugdaja
(str. 60).
« Qvisno o izvoru, efekt surround zinika moZze biti
manje zamjetan.

Rukovanje

Ne mogu se ugoditi radiopostaje.

« Provjerite jesu li anten&vrsto spojene. Podesite
antene i spojite vanjsku antenu, ako je potrebno.

« Signal radiopostaje je suviSe slab (pri automatskom
ugalanju). Ru#io ugodite postaju.

« Nijedna postaja nije pohranjena ili su pohranjene
postaje obrisane (pri uganju pomaéu
pretrazivanja pohranjenih postaja). Pohranite
postaje (str. 72).

« Pritisnite DISPLAY tako da se na pokaziva
pojavi frekvencija.

Odmaknite TV prijemnik od audio komponenata.

Daljinski upravija € ne radi.

» Uklonite prepreke izmiu daljinskog upravijéa i
uredaja.
Primaknite daljinski upravljablize uretaju.
Usmijerite daljinski upravljaprema senzoru na
uredaju.
« Baterije daljinskog upravljsa su slabe.

Pri reprodukciji VIDEO CD, CD ili MP3 diska
gubi se stereo efekt.

» Podesite [AUDIO] na [STEREQ] pritiskom tipke
AUDIO (str. 58).
* Provjerite je li sustav spojen na odgovaéansasin.

Pri reprodukciji Dolby Digital, DTS ili MPEG
zvu €nih zapisa, teSko se moze €uti surround
efekt.

* Provjerite je li ukljgena funkcija zvudog ugdaja
(str. 60).

* Provjerite spojeve i podeSenja znika.

(str. 15, 81).

» Qvisno o DVD disku, izlazni signal mozdacee
biti cjelovit 5.1-kanalni, vé ¢e biti mono ili stereo,
¢ak i kad je zvtini zapis snimljen u Dolby Digital
ili MPEG audio formatu.
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Nije mogu €a reprodukcija diska.

« Nije umetnut disk.

« Disk je umetnut naopako.

Ispravno umetnite disk tako da je u uloZnici strana
za reprodukciju okrenuta prema dolje.

Disk je postavljen ukoso u uloZnici.

¢ Sustav ne moZe reproducirati CD-ROM diskove, itd.
(str. 7).

Provjerite regionalni kod DVD diska.

Doslo je do kondenziranja vlage u unutrasnjosti
uredaja. Izvadite disk i ostavite utaj ukljucen
priblizno pola sata.



Nije mogué e reproducirati MP3 zapise.

DATA CD nije snimljen u MP3 formatu koji je u
skladu s ISO 9660 Level 1/Level 2 ili Joliet
standardima.

MP3 audio zapis nema ekstenziju ".MP3".

Podaci nisu formatirani u MP3 formatu iako zapis
ima ".MP3" ekstenziju.

Podaci nisu MPEG1 Audio Layer3 datoteke.
Uredaj ne moze reproducirati podatke u MP3PRO
formatu.

Opcija [MODE (MP3, JPEG)] je podeSena na
[IMAGE (JPEG)] (str. 45).

Ako ne mozete promijeniti podeSenje za [MODE
(MP3, JPEG)], ponovno stavite disk ili iskijte te
opet ukljwite sustav.

DATA CD sadrzi DivX video datoteku.

Ovaj sustav ne moZze reproducirati MP3 audio
datoteke snimljene na DATA DVD.

Nije mogu ¢éa reprodukcija JPEG slikovnih

datoteka.

DATA CD nije snimljen u JPEG formatu koji je u
skladu s 1ISO 9660 Level 1/Level 2 ili Joliet
standardima.

ili".JPEG".

Slika je véa od 3 072 (Sirinax 2 048 (visina) u
normalnom prikazu ili s viSe od 3 300 000&@& u
progresivnom JPEG prikazu.

Opcija [MODE (MP3, JPEG)] je podeSena na
[AUDIO (MP3)] (str. 45).

Ako ne moZete promijeniti podeSenje za [MODE
(MP3, JPEG)], ponovno stavite disk ili iskijte te
opet ukljwite sustav.

DATA CD sadrzi DivX video datoteku.

Ovaj sustav ne moZze reproducirati MP3 audio
datoteke snimljene na DATA DVD.

MP3 audio zapisi i JPEG slikovne datoteke se
reproduciraju istovremeno.
» Opcija [MODE (MP3, JPEG)] je podeSena na
[AUTO] (str. 45).

Nije mogu ¢a reprodukcija DivX video datoteke.

» Datoteka nije izrdena u DivX formatu.

» Datoteka nema ekstenziju ".AVI" ili ".DIVX".

» DATA CD (DivX video)/DATA DVD nije izraien
u DivX formatu koji podrzava 1SO 9660 Levell/
Level2 ili Joliet/UDF.

+ DivX video datoteka ima razdivost vetu od 720
(Sirina)x 576 (visina) tdaka.

Naziv albuma/zapisa/datoteka nije ispravno
prikazan.

» Uredaj moze prikazati samo brojke i slova. Drugi
znakovi se prikazuju kaock].

Reprodukcija diska se ne pokre €e od po €etka.

« Odabrana je funkcija Program Play, Shuffle Play ili
Repeat Play.
Pritisnite CLEAR za poniStenje ovih funkcija prije
reprodukcije diska.

« Odabran je nastavak reprodukcije - Resume.
Prije paietka reprodukcije pritisnitll na sustavu
ili na daljinskom upravljau (str. 35).

* Na TV zaslonu se automatski pojavi izbornik
naslova, DVD ili PBC izbornik.

Uredaj automatski zapo€ inje reprodukciju
diska.

« DVD sadrzi funkciju automatske reprodukcije.

Reprodukcija se automatski zaustavlja.
» Neki diskovi mogu sadrzavati signal automatske
pauze. Tijekom reprodukcije takvog diska sustav
zaustavlja reprodukciju kad prepozna takav signal.

Slika nije prilagdena zaslonu (te slike su smanjene).

Slikovne datoteke JPEG nemaju ekstenziju ".JPG'Nije mogué e zaustavljanje, pretraZivanje,

usporena reprodukcija, ponavljanje
reprodukcije, reprodukcija u slu  éajnom
redoslijedu ili programirana reprodukcija.
« Ovisno o disku, mozda tete mai koristiti neke
od navedenih funkcija. Pogledajte upute za
uporabu diska.

Na TV zaslonu se ne pojavljuju poruke na
Zeljenom jeziku.
¢ U izborniku Setup, pod opcijom [LANGUAGE
SETUP] kod funkcije [OSD] odaberite jezik
prikaza poruka na TV zaslonu. (str. 78).

Nije mogué a promjena jezika dijaloga.
« DVD ne sadrzi viSejezne zvigne zapise.

* Na DVD disku je onemogdiena promjena jezika
dijaloga.

Nije mogu €a promjena jezika titlova.
« DVD ne sadrzi viSejezne titlove.

« Na DVD disku je onemogdiena promjena jezika
titla.

Ne mogu se isklju€ iti titlovi.
« Na DVD disku je onemogdeno isklju&nje titla.

Nije mogu €éa promjena kuta kamere.

* Na DVD nisu snimljeni prizori iz viSe kutova
(str. 64).
« Na DVD disku je onemogdiena promjena kuta.

nastavlja se
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Disk se ne moze izbaciti i na pokaziva €u se
pojavi "LOCKED".

 Obratite se Sony prodavatelju ili ovlaStenom Sony di

servisu.

Za vrijeme reprodukcije DATA CD-a ili DATA
DVD-a, na pokaziva €u je prikazano [Data error].

* MP3 zapis/JPEG slikovna datoteka/DivX video
datoteka koju Zelite reproducirati je a&aa.
Podaci nisu MPEG1 Audio Layer 3 podaci.
Format JPEG slikovne datoteke nije usgikla s
DCF standardom.

u JPEG formatu.

Datoteka koju Zelite reproducirati ima ekstenziju
"AVI"ili ".DIVX", ali nije u DivX formatu, ili jest
u DivX formatu no ne odgovara potrebnim
zahtjevima.

Sustav ne radi ispravno.

» Odspojite mrezni kabel iz zidne &tice | ponovno
priklju ¢ite nakon nekoliko minuta.
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Funkcija automatske

jagnostike

(Na pokazivacu se pojavljuju slova/

brojke)

Kad se aktivira funkcija automatske dijagnostike
kako bi sprijéila neispravan rad uregh, na
zaslonuée se prikazati 5 znakova servisnog broja
(primjerice, C 13 50), odnosno, kombinacija slova

tablicu.

Datoteka ima ekstenziju ".JPG" ili ".JPEG", ali nije i brojeva. U tom sléaju, provjerite sljede¢

Prva tri znaka
servisnog broja

Uzrok ifili postupak
otklanjanja problema

C13

Disk je zaprljan.

=) QOgistite disk mekanorkrpom
ili provjerite njegov format
(str. 85).

C31 Disk nije pravilno umetnut.
=) Ponovno uklj@ite sustav te
pravilno umetnite disk.
E XX Aktivirala se funkcija automatske
(xx je broj) dijagnostike kako bi sprijgla

neispravan rad udaja.

=) Obratite se Sony prodadaili
ovlastenom Sony servisu i
navedite 5 znakova servisnog
broja.
Primjer: E 61 10




Tehnicki podaci

Pojacalo
Stereo
(nominalna vrijednost)

Surround
(referentna vrijednost)

55W + 55 W (3 ohma pri

1 kHz, DIN)

Izlazna glazbena snaga
Prednji: 143 W + 143 W
(sa SS-TS46)

Sredidnji*: 143 W

(sa SS-CT46)

Surround*: 143 W + 143 W
(sa SS-TS46B)
Subwoofer*: 285 W

(sa SS-Ws42)

* Qvisno o podeSenju zénbg uga@aja i izvora zvuka,

mozda se née ¢uti zvuk.

Ulazi
TV, SAT

AUDIO IN

Phones:

Osjetljivost: 450 mV
Impedancija: 50 kiloohma
Osjetljivost: 250/125 mV
Impedancija: 50 kiloohma
Za slusalice niske i visoke
impedancije

Super Audio CD/DVD sustav

Laser

Format signala sustava

Poluvodiki laser

(Super Audio CD/DVDA

=650 nm)

(CD: A =790 nm)

Trajanje zréenja:

kontinuirano
PAL/NTSC

Frekvencijski odziv (u 2 CH STEREO modu)

Harmonijsko izobkenje

Radio
Sustav

FM prijemnik
Frekvencijski opseg

Antena

Antenska prikljgnica
Medufrekvencija
AM prijemnik
Frekvencijski opseg

DVD (PCM): 2 Hz do 22
kHz (1 dB)

CD: od 2 Hz do 20 kHz
(1 dB)

Manje od 0,03%

PLL, kvarcom kontroliran
digitalni sintetizator

87,5 —108 MHz (u
koracima od 50 kHz)
FM Zi¢ana antena
75 ohma, nesimetrio
10,7 MHz

531 - 1602 kHz (s
intervalom ugdanja od
9 kHz)

Antena
Medufrekvencija

Video
Izlazi

Ulazi

Zvuénici
Prednji
Zvucnicki sustav

Zvuenik

Nazivha impedancija
Dimenzije (priblizno)
Masa (priblizno)
Sredisnji

Zvuénicki sustav
Zvuénik

Nazivha impedancija
Dimenzije (priblizno)

Masa (priblizno)

Surround
Zvuénicki sustav

Zvuenik
Nazivha impedancija
Dimenzije (priblizno)

Masa (priblizno)

Subwoofer
Zvucnicki sustav

Zvuénik
Impedancija
Dimenzije (priblizno)

Masa (priblizno)

AM okvirna antena
450 kHz

Video: 1 Vp-p 75 ohma
R/G/B: 0,7 Vp-p 75 ohma
COMPONENT:

PB/CB, PRICR: 0,7 Vp-p
75 ohma

VIDEO: 1 Vp-p 75 ohma

dvosistemski, bas
refleksni, magnetski
oklopljen
konusni 70x 100 mm,
promjera 25 mm,
balansirani kupolasti
2,7 ohma
265 1 108x 265 mm
(Sivld)
3,5kg

dvosistemski, bas

refleksni, magnetski

oklopljen

konusni 55« 110 mm,

promjera 25 mm,

balansirani kupolasti
2,7 ohma

306 79x 116 mm

(8/vid)

1,1 kg

dvosistemski, bas
refleksni
konusni 70x 100 mm,
promjera 25 mm,
balansirani kupolasti
2,7 ohma
265 1 108x 265 mm
(Sivid)
3,4 kg

bas refleksni, magnetski
oklopljen

konusni 200 mm

1,3 ohma

206¢ 382x 392 mm
(S/vld)
7,8 kg

nastavlja se
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Opéenito
Napajanje
Potro3nja

220 — 240 V~, 50/60 Hz
Pri radu: 160 W

U pripravnom stanju: 0,3
W (u Stednom modu)
430< 70 x 295 mm
(8/v/d) ukljusujuci
dijelove koji strSe

3,6 kg

Pogledajte str. 13.

Dimenzije (priblizno)

Masa (priblizno)
Isporueni pribor

Dizajn i tehnkki podaci podlozni su promjeni bez
najave.

Proizvaiaé ne preuzima odgovornost za eventualne
tiskarske pogreske.
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Rjecnik
Album

Dio na disku s podacima koji sadrzi MP3 audio
zapise ili JPEG datoteke.

Datoteka

Slikovni dio na CD disku s podacima koji sadrZi
slikovne datoteke JPEG.

DivX®
Digitalna video tehnologija stvorena u korporaciji
DivXNetworks. Video zapisi kodirani DivX

tehnologijom su vrlo visoke kvalitete s relativho
malom velEéinom datoteke.

Dolby Digital

Ovaj format zvuka za kino dvorane napredniji je
od Dolby Surround Pro Logic. U ovom formatu, u
surround zvtinicimacuje se stereo zvuk uz
proSireno frekvencijsko podije i postoji

nezavisni subwoofer kanal koji osigurava duboke
basove. Ovaj format se tal@r nazivai “5.1" jer

se subwoofer kanal broji kao 0.1 kanal (btidla

je on u funkciji samo kad je potreban efekt
dubokih basova). Svih Sest kanala se u ovom
formatu snima nezavisno kako bi se osiguralo
dobro odvajanje kanala. Osim toga, btidia se

svi signali obradju digitalno, manije je izoblicenje
signala.

Dolby Pro Logic Il

Dolby Pro Logic Il reproducira zvuk s
dvokanalnih izvora preko pet punih kanala.
Dekodiranje se izvodi ponéa unaprijeienog
matri¢nog surround dekodera koji izélanatajke
zvuka s originalne snimke bez promjene ili
dodavanja novih zvukova.

B Filmski mod

Filmski mod dekodiranja namijenjen je uporabi
prilikom gledanja stereo TV emisija te programa
kodiranih Dolby Surround sustavom. Rezultat je
poboljSana usmjerenost a2inog ugdaja koje se
po kvaliteti priblizava diskretnom 5.1-kanalnom
Zvuku.

M Glazbeni mod

Glazbeni mod se upotrebljava pri reprodukciji
glazbenih stereo snimaka. Omagje Siroko i
duboko zvino polje.



Dolby Surround Pro Logic

Tehnologija obrade audio signala, jedna vrsta
Dolby Surround dekodiranja, iz dvokanalnog
proizvodicetverokanalni zvuk. U usporedbi s

prethodnim Dolby Surround sustavom, Dolby Pro

Logic Surround prirodnije reproducira Sirenje
zvuka sa lijeve na desnu stranu i omage bolje
odretivanje zvuka. Prednosti Dolby Pro Logic

DVD VIDEO disk, dok diskovi snimljeni u VR
(Video Recording) ndanu omoguuju
programiranje i urdivanje snimljenog sadrzaja.
DVD+RW

DVD+RW (plus RW) je disk koji omogduje
viSestruko snimanje i brisanje. DVD+RW koristi
format snimanja stean DVD VIDEO formatu.

Surround sustava mogu se u potpunosti iskoristitFilmski softver, video softver

uz uporabu jednog para surround @vilda i
srediSnjeg zv&nika. Surround zwnici
reproduciraju mono zvuk.

DTS

Tehnologija komprimiranja digitalnog zvuka koju
je razvila kompanija Digital Theater Systems, Inc
Ova tehnologija je usklaha s 5.1-kanalnim
surround zvukom. U ovom formatu je straznji
kanal stereo i postoji diskretni subwoofer kanal.
Dolby Digital osigurava 5.1 diskretne kanale
visokokvalitetnog digitalnog zvuka. Ostvareno je
dobro odvajanje kanala, buflda su podaci svih
kanala pojedingno snimljeni i digitalno obréeni.

DVD

Disk koji sadrzi do 8 sati video zapisa, iako je
njegov promjer jednak kao i kod CD diska.
Jednoslojni i jednostrani DVD sadrzi 4,7 GB
(gigabajta) Sto je 7 puta viSe od CD-a.

Nadalje, dvoslojni i jednostrani DVD sadrzi 8,5
GB, jednoslojni i dvostrani DVD sadrzi 9,4 GB, a
dvoslojni i dvostrani DVD sadrzi 17 GB.
Slikovni podaci koriste MPEG 2 format, jedan od
svjetskih standarda tehnologije komprimiranja
digitalnog zvuka. Slikovni podaci su
komprimirani na priblizno 1/40 svoje originalne
veli¢ine. DVD takater koristi tehnologije
promjenljive brzine kodiranja koja mijenja
podatke za upis zavisno od stanja slike.

Audio podaci se snimaju u Dolby Digital i PCM i
omogueuju uzitak u realistinom zvuku.

Osim toga, DVD omogtuje razltite napredne
funkcije, primjerice, odabir kuta, odabir jezika i
ograntenje reprodukcije sadrZaja koji nisu
primjereni djeci.

DVD-RW

DVD-RW je disk jednake veli¢ine kao DVD
VIDEO koji omogttuje viSestruko snimanje i
brisanje. Mogua su dva razli¢ita rigna uporabe

DVD-RW diska: VR i Video. DVD-RW-i
snimljeni u Video natiu imaju isti format kao

DVD diskovi mogu biti klasificirani kao filmski i
kao video softver. Filmski softver DVD diskovi
sadrze jednak broj slika (24 slike u sekundi) koji
se prikazuje prilikom reprodukcije filmova u kino
dvoranama. Video softver DVD diskovi, kao Sto
su televizijske drame, prikazuju se s 30 slika (ili

60 poluslika) u sekundi.

Kontrola reprodukcije - PBC

Signali kodirani na VIDEO CD-ovima (verzija
2.0) za kontrolu reprodukcije.

Pomau prikaza izbornika snimljenih na VIDEO
CD-u s funkcijom PBC, moZete uZzivati u
reprodukciji jednostavnih interaktivnih programa,
programa s funkcijom pretrazivanja itd.

Naslov

NajduZzi dio slikovnog ili glazbenog ostvarenja na
DVD disku; film i sl. za slikovni dio video
softvera; ili album i sl. za glazbeni dio audio
softvera.

Ogranic¢enje reprodukcije - PARENTAL
CONTROL

Funkcija DVD diska koja ogra¥ava reprodukciju
prema godinama korisnika zavisno od razine
ograntenja u svakoj zemlji. Ografenje se razlikuje
od diska do diska; kad se aktivira, reprodukcija je u
potpunosti onemogena, prizori nasilja se preska

ili se zamjenjuju drugim prizorima itd.

Progresivni format

Za razliku odnterlaceformata, progresivni

format moZe reproducirati 50 — 60 slika u sekundi.
To postiZe reprodukcijom svih linija za prikaz
(525 linija za NTSC sustav, 625 linija za PAL
sustav). Ukupna kvaliteta slike se poxeg, te se
zaustavljene slike, tekst i vodoravne linije
doimaju ostrijima. Ovaj ureaf je kompatibilan s
525 ili 625 progresivnim formatom.

nastavlja se

91



Poglavlje Zapis

Dio slikovnom ili glazbenog ostvarenja na DVD Dio slikovnog ili glazbenog ostvarenja na VIDEO
disku koje je manje od naslova. Naslov se sastojiCD, CD ili MP3 disku. Album ima nekoliko

od nekoliko poglavlja. zapisa (u sleaju MP3-zapisa).

Regionalni kod

Ovaj sustav se koristi za zastitu autorskih prava.
Svakom DVD sustavu ili DVD disku je pridijeljen
regionalni kdd zavisno od podija prodaje. Svaki
regionalni kdd je naveden na dagu i na kutiji
diska. Sustav moze reproducirati diskove koji
imaju jednak regionalni kdd kao i sustav. Sustav
takader moZe reproducirati diskove s oznakom
Ograntenje reprodukcije po podtiima
moze biti aktivhaiak i kad na DVD disku nije
naveden regionalni kod.

Scena

Na VIDEO CD disku s funkcijom PBC, prikazi
izbornika, pokretne i mirne slike su podijeljeni na
manje cjeline, odnosno, "scene".

VIDEO CD

Kompaktni disk koji sadrzava pokretne slike.
Slikovni podaci koriste MPEG 1 format, jedan od
medunarodnih standarda tehnologije
komprimiranja podataka. Slikovni podaci su
komprimirani na priblizno 1/140 svoje originalne
veli¢ine. To znatda VIDEO CD od 12 cm moZe
sadrzavatéak do 74 minute pokretnih slika.
VIDEO CD-ovi takater sadrze kompaktne audio
podatke. Zvukovi izvadujnog podrdja su
komprimirani dok zvukovi unutatujnog

podrwja nisu komprimirani. VIDEO CD-ovi

mogu sadrzavati 6 puta viSe audio informacija od

klasi¢nih audio CD-ova.

Postoje 2 verzije VIDEO CD-ova

* Verzija 1,1: MoZete reproducirati samo
pokretne slike i zvukove.

« Verzija 2,0: MoZete reproducirati zaustavljene
slike visoke razltivosti i uZivati u PBC
funkcijama.

Ovaj sustav podrzava obje verzije.

Visejezi¢na funkcija

Kod nekih DVD diskova snimljen je viSejéni
zvuk ili viSejezi¢ni titlovi na slici.
Visestruki kutovi kamere

Kod nekih DVD diskova prizori su snimljeni iz
razli¢itih kutova video kamere.
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Popis jezicnih kodova
Nazivi jezika odgovaraju ISO 639: 1988 (E/F) standardu.

Kéd Jezik Kéd Kéd Jezik

1027 Afarski 1245 Inupijak 1489 Ruski

1028 Abkazijanski 1248 Indonezijski 1491 Kinjarvandski
1032 Afrikaans 1253 Islandski 1495 Sanskrt
1039 Ambharicki 1254 Talijanski 1498 Sindi

1044 Arapski 1257 Hebrejski 1501 Sango
1045 Asameski 1261 Japanski 1502 Hrvatsko-srpski
1051 Ajmarski 1269 Jidis 1503 Singaleski
1052 Azerbejdzanski 1283 Javanski 1505 Slovacki
1053 Baskirski 1287 Gruzijski 1506 Slovenski
1057 Bjeloruski 1297 Kazahstanski 1507 Samoanski
1059 Bugarski 1298 Grenlandski 1508 Sonaski
1060 Biharski 1299 KambodZzijski 1509 Somalijski
1061 Bislamski 1300 Kannada 1511 Albanski
1066 Bengalijski 1301 Korejski 1512 Srpski
1067 Tibetanski 1305 Kasmirski 1513 Sisvati
1070 Bretonski 1307 Kurdski 1514 Sesoto
1079 Katalanski 1311 Kirgiski 1515 Sudanski
1093 Korzikanski 1313 Latinski 1516 Svedski
1097 Ceski 1326 Lingalski 1517 Svabhili
1103 VelSki 1327 Laotinski 1521 Tamilski
1105 Danski 1332 Litvanski 1525 Telugu
1109 Njemacki 1334 Latvijski; Letis 1527 Tadzik
1130 Butanski 1345 Malaski 1528 Tai

1142 Greki 1347 Maorski 1529 Tigrinjski
1144 Engleski 1349 Makedonski 1531 Turkmenski
1145 Esperanto 1350 Malajalamski 1532 TagaloSki
1149 Spanjolski 1352 Mongolski 1534 Setsvanski
1150 Estonski 1353 Moldavijski 1535 Tonga
1151 Baskijski 1356 Maratijski 1538 Turski

1157 Perzijski 1357 Malajski 1539 Tsonga
1165 Finski 1358 MalteSki 1540 Tatarski
1166 Fidzi 1363 Burmski 1543 Tvi

1171 Fareski 1365 Naurski 1557 Ukrajinski
1174 Francuski 1369 Nepalski 1564 Urdu

1181 Frizijski 1376 Nizozemski 1572 UzbeSki
1183 Irski 1379 Norveski 1581 Vijetnamski
1186 Skotski Gelik 1393 Okitanski 1587 Volapuk
1194 Gallicijski 1403 (Afanski) Oromo 1613 Volof

1196 Guaranski 1408 Orijski 1632 Ksosa
1203 GudZzaraski 1417 Pandzapski 1665 Joruba
1209 Hauski 1428 Poljski 1684 Kineski
1217 Hindi 1435 Pastoski 1697 Zulu

1226 Hrvatski 1436 Portugalski 1703 Neodredeno
1229 MadZzarski 1463 Kecuanski

1233 Armenski 1481 Retoromanski

1235 Interlingua 1482 Kirundski

1239 Interlingue 1483 Rumunjski

93



Dijelovi i kontrole

Podrobnije podatke potrazite na stranicama cazmia u zagradama.

Prednja strana

2] 7] 8]
[ 8 8 06 8o o i
| 7N
© Ql Q.
[13 [12] Al [d [9]

1] Indikator /() (uklju &enje/pripravno
stanje) (30, 34, 76)

[2] UlozZnica diska (34)

[38] & (otvaranje/zatvaranje) (34, 76)

[4] = (reprodukcija) (34)

[5] I (pauza) (34)

(6] M (stop) (34, 76)

< /»P (34)
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FUNCTION (34)

[9] Priklju énica PHONES (34)

VOLUME (34)

[ Senzor daljinskog upravija éa [ (13)
12 Pokaziva & (95)

[3 Priklju &nica AUDIO IN



Pokazivac

O oznakama na pokazivacu

Lo ol L oy ||

[1] Svijetli tijekom PBC reprodukcije. (samo
VIDEO CD) (40)

[2] Svijetli kad je na pokaziva &u prikazano
vrijeme naslova ili poglavlja. (samo DVD)

[3] Mono/stereo efekt (samo radijski prijem)
(73)

[4] Svijetli pri reprodukciji zvuka 2-kanalnog
izvora iz surround zvu ¢€nika. (61)

[5] Tekuéizvu éni efekt (osim za Super Audio
CD) (63)

9] [8] [7]

[6] Tekuéi surround format (osim za Super
Audio CD) (59)

Teku éi mod (samo u funkciji DVD)

Svijetli tijekom viSekanalne reprodukcije.

(samo Super Audio CD) (39)

[9] Status reprodukcije (samo u funkciji
DVD)
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Straznja strana

—J
(6 (5]
[1] Priklju &nice SPEAKER (15) [4] Priklju &nice AM (23)
[2] Priklju énica COMPONENT VIDEO OUT [5] Priklju énica FM 75 © COAXIAL (23)
24) [6] Priklju &nice SAT VIDEO/AUDIO IN (26, 28)
[3] Priklju &nica EURO AV (5> OUTPUT (TO
TV) (24)
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Daljinski upravlja¢

J
-,
—
[{=]

e
=
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&7

f@“\

i

Wt

K =2E B & REEREREE

&

T LT

g BREEE

\_/'

[ TV IO (uklj./pripravno stanje) (69)
[2] TVIVIDEO (69)
[8] TUNER MENU (72)
[4] SLEEP (75)
[5] SA-CD/CD (39)
[6] PROGRESSIVE (25)
REPEAT/FM MODE (37, 73)
MULTI/2CH (39)
[9] Broj éane tipke (38, 65, 69)

Broj¢ana tipka 5 ima isp@enu taku.*

CLEAR, -/-- (31, 36, 69, 70)
[{1] TOP MENU (38)
12 €/N/» ENTER (30, 36, 60, 65, 71, 75, 77)
[13 ¢ RETURN (40)
<o/l REPLAY, STEP (34)
[i5 ¢« PRESET —, TV CH — (31, 34, 69, 73)
<4<€¢/<1 SLOW, TUNING — (50, 72)
= (reprodukcija) (34)
Tipka™= ima ispugenu t@&ku.*
TV (69)
THEATRE SYNC (70)
I/H (uklj./pripravno stanje) (30, 34, 73)
[21] AMP MENU (30, 71, 75)
22 DSGX (63)
[23 FUNCTION (25, 34, 62, 71)
SOUND FIELD (60)
[25 DISPLAY (73)
PICTURE NAVI (44)
AUDIO (58)
SUBTITLE (64)
ANGLE (64)
ALBUM —/+ (34, 70)
[31] MENU (38)
B2 MUTING (34)
B3 VOLUME, TV VOL +/- (34, 69, 73)
Tipke VOLUME, TV VOL + imaju ispupenu
tocku.*
) DISPLAY (10, 31, 36, 65, 77)
B5 »»1 PRESET +, TV CH + (31, 34, 69, 73)
«=/II> ADVANCE, STEP (34)
»» /> SLOW, TUNING + (50, 72)
M (stop) (34, 65, 73)
11 (pauza) (34)

* |spup&na to&a sluZi kao orijentacija pri upravljanju
sustavom.
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Popis opcija DVD Setup izbornika

U izborniku DVD Setup moZete podesiti sljeddtinkcije.
Ovaj popis se moze razlikovati od stvarnog redoslijeda prikaza.

LANGUAGE SETUP

— OSD — (U listi jezika odaberite
jezik koji zelite koristiti.)

— MENU (U listi jezika odaberite
jezik koji zelite koristiti.)
— AUDIO (U listi jezika odaberite

jezik koji zelite koristiti.)

— SUBTITLE — (U listi jezika odaberite
jezik koji zelite koristiti.)

CUSTOM SETUP
- PAUSE AUTO
MODE FRAME
— TRACK OFF

SELECTION - AUTO
— MULTI-DISC—-ON

RESUME OFF
— AUDIO DRC — OFF
—{STANDARD
MAX
— DivX

98

SCREEN SETUP

— TV TYPE

— SCREEN SAVER —[ ON

16:9

43 LETTER
BOX

4:3 PAN SCAN

OFF

— BACKGROUND JACKET

PICTURE
GRAPHICS
BLUE
BLACK

— LINE —I: VIDEO
RGB

— 4:3 OUTPUT —E FULL

NORMAL
SPEAKER SETUP
— SIZE - FRONT —— YES
- CENTER YES
_[ NONE
- SURROUND T BEHIND
-{ SIDE
NONE
- SUBWOOFER— YES
— DISTANCE ——FRONT ——1.0m-7.0m

FCENTER — 0.0m-7.0m
~SURROUND-0.0m-7.0m

— LEVEL L —-6dB-0dB
(FRONT) R ——-6dB-0dB
—CENTER —-6dB-+6dB
—SUBWOOFER ——6 dB — +6 dB
— LEVEL B L —6 dB - +6 dB
(SURROUND) “R ——-6dB—-+6dB



Izbornik AMP

Sljedete opcije moZete podesiti tipkom AMP MENU na daljinskom upraulja¢

Izbornik AMP

DIMMER —[ DIMMER ON
DIMMER OFF

DEMO —[DEMO ON
DEMO OFF
AUDIO ATT ATT ON
_[ATT OFF
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